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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Druck-
luftwerkzeuge.

/\ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Druckluftwerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Druckluft-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dadmpfe entzlinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Druckluft-
werkzeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie
die Kontrolle Giber das Gerat verlieren.

d) Ausrutschen, Stolpern und Stiirze sind
die Hauptursachen von Verletzungen am
Arbeitsplatz. Achten Sie auf rutschigem
Untergrund der durch den Einsatz des Werk-
zeugs verursacht wird und auch auf Stolper-
fallen durch den Luftschlauch.

2. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Druckluftwerk-
zeug. Benutzen Sie kein Druckluftwerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medi-
kamenten stehen. Ein Moment der Unacht-
samkeit beim Gebrauch des Druckluftwerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen
fihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Druckluftwerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe-
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Druckluftwerkzeug ausgeschaltet ist,
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bevor Sie es an die Druckluftversorgung
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Druckluftwerkzeu-
ges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fuhren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Druckluftwerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kdrperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Druckluft-
werkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Berlihren Sie keine elektrischen Leitungen!
Das Druckluftwerkzeug ist gegen die BerUh-
rung einer elektrischen Leitung nicht isoliert.
Verwenden sie als Energiequelle ausschlief3-
lich Druckluft. Die Verwendung von Sauerstoff
oder anderer Gase ist nicht zulassig.
Bearbeiten Sie keine gesundheitsgefédhrden-
den Stoffe.

Verwenden Sie nur Druckluftschlduche, die
fur den Einsatzzweck geeignet sind. Achten
sie auf ausreichenden Schlauchdurchmesser
und den zuldssigen Betriebsdruck.
Verwenden sie keine beschéadigten Schlau-
che und Schnellkupplungen. Abgerissene
Druckluftschlauche kénnen ausschlagen und
Verletzungen verursachen.

Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung
das Kupplungsstiick des Schlauches mit der
Hand fest. So vermeiden Sie Verletzungen
durch den zurlickschnellenden Schlauch.
Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass
die Druckluftquelle keinen héheren Versor-
gungsdruck liefert, als der maximale Betriebs-
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druck des Druckluftwerkzeugs.

Falls notwendig, muss der Versorgungsdruck
Uber Druckminderer verringert werden.
Verwenden Sie nur Schmiermittel, die durch
den Hersteller empfohlen sind.

Beachten sie beim Betrieb von Kompres-
soren und anderen Druckluftquellen die Si-
cherheits- und Bedienungsanweisungen des
Herstellers.

Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschrif-
ten und die sonstigen, allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln missen be-
achtet werden.

Die Bediener und das Wartungspersonal
missen physisch in der Lage sein, die GréB3e,
das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

Arbeiten mit dem Gerat kann zu Beschwer-
den in den Handen, Armen, Schultern, Na-
cken oder anderen Kérperteilen fihren.
Achten Sie wahrend der Benutzung des
Gerétes auf eine angenehme Kdérperhaltung
und wechseln sie diese um Beschwerden zu
vermeiden.

In die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stadube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Staube einbezogen werden.
Die Abluft ist so abzuftihren, dass die Aufwir-
belung von Staub in einer staubgeftllten Um-
gebung auf ein Mindestmaf reduziert wird.
Falls Staub oder Dampfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.

Larm kann bleibende Gehdrschaden verur-
sachen. Die ungeschutzte Aussetzung von
hohen L&rmpegeln kann zu Hoérverlust und
anderen Problemen, wie Tinnitus (Klingeln,
Summen, Pfeifen oder Brummen in den Oh-
ren) flihren. Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Schwingungsdampfendes Material als Zwi-
schenlage kann L&arm verringern.

aa) Die Einwirkung von Schwingungen kann

Schadigungen an den Nerven und Stérungen
der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

ab) Tragen Sie warme Kleidung, wenn Sie in

kalter Umgebung arbeiten. Halten Sie lhre
Hande warm und trocken.

ac) Wahlen, warten und ersetzen Sie die Ver-

brauchsmaterialien / Einsatzwerkzeug wie in
der Anleitung empfohlen, um eine unnétige
Erhdhung der Staube/Gase, Larm und Vibra-
tionen zu vermeiden. Beenden Sie die Benut-
zung des Geréts, wenn Sie Taubheitsgeflhl,
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Kribbeln, Schmerzen oder Aufhellen der Haut
in den Fingern oder Handen erfahren und
konsultieren Sie einen Arzt.

ad) Halten Sie das Einsatzwerkzeug nicht mit der
freien Hand, da es zu erhéhter Vibrationsbe-
lastung fuhrt.

ae) Halten Sie das Gerat mit leichtem aber
sicherem Giriff, beachten Sie dabei die auf-
tretenden Reaktionskréafte. Das Risiko von
Beschwerden durch Vibration ist bei festerem
Griff grundsatzlich hoher.

3. Verwendung und Behandlung des Druck-
luftwerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Ver-
wenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Druckluftwerkzeug. Mit dem
passenden Druckluftwerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Druckluftwerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Druck-
luftwerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

c) Trennen Sie das Gerat von der Druckluft-
versorgung, bevor Sie Geréteeinstellun-
gen vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese Vorsichts-
mafBnahme verhindert den unabsichtigen
Start des Druckluftwerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Druckluftwerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem
Gerét nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben. Druck-
luftwerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Druckluftwerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschéadigt sind, dass die Funktion des
Druckluftwerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren. Viele Un-
falle haben ihre Ursache in schlecht gewarte-
ten Druckluftwerkzeugen.

f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.
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g) Verwenden Sie Druckluftwerkzeuge, Spezielle Sicherheitshinweise
Zubehor Einsatzwerkzeuge usw. entspre- ® Beiallen Arbeiten (Reinigung der Maschine,
chend diesen Anweisungen. Beriicksich- Werkzeugwechsel u.a.) an der Maschine, vor-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen her die Druckluftversorgung trennen!
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Ge- e Der Arbeitsplatz soll sauber und gut beleuch-
brauch von Druckluftwerkzeugen fiir andere tet sein.
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu ® Achten Sie darauf, dass das zu bearbeitende
gefahrlichen Situationen flihren. Werkstlck ausreichend gegen Wegrutschen
h) Verandern Sie dieses Gerat nicht. Modifika- gesichert ist.
tionen kénnen die Wirkung der Sicherheits- ® Halten Sie Kinder fern.
einrichtungen beeintrachtigen und somit das ® Halten Sie Ihre Maschine im eigenen Interes-
Gefahrenpotential fir den Benutzer erhéhen. se stets sauber und kontrollieren Sie nach der
i) Uberpriifen Sie regelmaBig das Typenschild Arbeit die Maschine auf Beschadigungen.
und Kennzeichnungen auf dem Gerat auf ® \Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
Lesbarkeit, falls diese beschadigt sind kon- beim Anschluss ausgeschaltet ist.
taktieren Sie unser Service Center. ® Sorgen Sie fur sicheren Stand. Verwenden
j) Beieinem Bruch des Werkstlicks, von Zu- Sie das Gerat nicht auf Leitern und Gerusten.
behdrteilen oder des Druckluftwerkzeugs, ® Verwenden Sie nur die vom Hersteller vorge-
kénnen Teile mit hoher Geschwindigkeit her- sehenen Werkzeuge.
ausgeschleudert werden. ® Keine Schutz-Kontaktvorrichtungen entfer-
k) Direkten Kontakt mit Einsatzwerkzeug wéh- nen.
rend und nach der Verwendung vermeiden. ® Geladenes Gerat nicht unbeaufsichtigt las-
1) Druckluft kann zu ernsten Verletzungen fih- sen.
ren. ® Gerat nie ohne Klammern/Nagel benutzen.
m) Trennen Sie den Druckluftanschluss und ® Halten Sie das Eintreibgeréat beim Arbeiten
setzen Sie das Gerat drucklos, bevor Sie das s0, dass Kopf und Kérper bei einem még-
Gerat warten, reparieren, transportieren oder lichen RuckstoB infolge einer Stérung der
einen Werkzeugwechsel durchflihren méch- Energieversorgung oder von harten Stellen
ten. im Werkstlck nicht verletzt werden kénnen.
n) Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich ® Richten Sie ein betriebsbereites Eintreibgerat
selbst oder gegen andere Personen. niemals direkt gegen sich selbst oder auf an-
o) Lassen Sie kalte Luft nicht Gber die Hand dere Personen.
strémen. ® Losen Sie das Eintreibgerat niemals in den
p) Wenn universelle Dreh-Kupplungen (Klauen- freien Raum aus.
kupplung) verwendet werden, missen Arre- e Tragen Sie das Eintreibgerat in betriebsbe-
tierstifte installiert und ein Riickhaltesystem reitem Zustand nur am Handgriff und nie mit
fur Druckluftschlduche verwendet werden, betatigtem Ausldser.
um Schutz gegen mégliche ,Schlauch an ® Achten Sie auf die Arbeitsplatzverhaltnisse.
Werkzeug“ oder ,Schlauch an Schlauch® Eintreibgegenstande kdnnen eventuell diinne
Fehlverbindungen zu bieten Werkstlicke durchschlagen oder beim Arbei-
q) Tragen Sie Druckluftwerkzeuge nicht am ten an Ecken und Kanten von Werkstticken
Schlauch. abgleiten und dabei Personen geféhrden.
* Verwenden Sie nur Eintreibgegenstande,
4. Service die fur dieses Gerat bestimmt sind und die in
a) Lassen Sie lhr Druckluftwerkzeuge nur dieser Betriebsanleitung angegebenen Anfor-

von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Druckluftwerkzeuges erhalten bleibt.

derungen und Kenndaten erfillen.
Verwenden Sie fir lhren personlichen Schutz
geeignete Korperschutzmittel, wie z.B. Ge-
hér- und Augenschutz.
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Das Gerat ist nicht geeignet fur folgende Arbeiten:

® Wenn das Wechseln von einer Eintreibstelle
zur anderen Uber GerUste, Treppen, Leitern
oder leiteréhnlichen Konstruktionen, wie z.B.
Dachlattungen, erfolgt.

e Das SchlieBen von Kisten oder Verschlagen.

© Beim Anbringen von Transportsicherungen
z.B. auf Fahrzeugen und Waggons.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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General safety information for air tools

/\ WARNING

Read all the safety information and instruc-
tions. Failure to adhere to the safety information
and instructions set out below may result in elec-
tric shock, fire and/or serious injury.

Keep all the safety information and instruc-
tions in a safe place for future use.

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well lit.
Untidy or unlit work areas can result in acci-
dents.

b) Do not use this air tool in an area where
there is a risk of explosion and where the-
re are inflammabile liquids, gases or dust.
Air tools generate sparks that can ignite dust
or vapors.

c) Keep children and other people away
from the air tool while you are using it. If
you are distracted you may lose control of the
tool.

d) Slipping, stumbling and falling are
the main reasons for injuries at the
workplace. Beware of slippery surfaces
which result from using the equipment and
also beware of tripping over the air hose.

2. Safety of persons

a) Be careful, watch what you are doing
and use an air tool sensibly. Never use a
power tool if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication.
One moment of inattention when using the air
tool can result in serious injuries.

b) Wear personal safety equipment and
always wear safety goggles. Wearing per-
sonal safety equipment such as dust masks,
non-slip safety shoes, a helmet or earmuffs,
depending on the type and application of the
air tool, reduces the risk of injury.

c) Make sure that the tool cannot start up
accidentally. Ensure that the air tool is
switched off before you connect it to the
compressed-air supply, pick it up or carry
it. If you have your finger on the switch while
carrying the air tool or if you connect the tool
to the compressed-air supply while it is swit-
ched on, this may cause accidents.

d) Remove all adjusting tools or wrenches
before you switch on the air tool. Any tool
or wrench in a rotating part of the tool could
cause injuries.
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e) Avoid abnormal working postures. Make

f)

)

h)

n)

1)

=

sure you stand squarely and keep your
balance at all times. This will enable you to
control the air tool better in unexpected situa-
tions.

Wear suitable clothes. Never wear loose-
fitting clothes or jewelry. Keep hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothing, jewelry or long hair can
be caught by moving parts.

If you can fit dust extraction devices and
dust collection devices to the tool, ensure
that they are correctly connected and
properly used. The use of a dust extractor
can reduce the dangers posed by dust.

Do not touch electric cables! The air tool is
not insulated against contact with an electric
cable.

Use only compressed air as a power source.
Itis prohibited to use oxygen or other gases.
Do not process any harmful substances.

Use only compressed-air hoses which are
suitable for the purpose. Be sure to use an
acceptable hose diameter and the permissib-
le operating pressure.

Do not use damaged hoses and quick-lock
couplings. If compressed-air hoses are torn
off, they may whiplash and cause injuries.
When releasing the hose coupling, hold the
coupling piece securely with your hand. This
way you can protect yourself against injury
from a rebounding hose.

Before using the air tool, make sure that the
compressed-air source does not supply air
at a pressure higher than the tool‘'s maximum
operating pressure.

If necessary, you must lower the supply pres-
sure with a pressure reducer.

Use only lubricants which are recommended
by the manufacturer.

When using compressors and other
compressed-air sources, follow the safety
and operating instructions issued by the
equipment’s manufacturer.

It is imperative to observe the accident
prevention regulations in force in your area as
well as all other generally recognized rules of
safety.

Users and maintenance personnel must

be physically capable of handling the size,
weight and power of the equipment.

Working with the equipment can result in
disorders in the hands, arms, shoulders, neck
and other parts of the body.
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u) When using the equipment, be sure to ad-
opt a comfortable posture and change your
posture repeatedly in order to avoid physical
complaints.

v) The risk assessment should include conside-
ration of the dust which is created during the
use of the machine and the dust which alrea-
dy exists and may be whirled up during use.

w) The exhaust air must be directed away such
that the whirling up of dust in a dust- filled en-
vironment is reduced to a minimum.

x) If any dust or vapor is created, the priority
must be to control them at their point of re-
lease.

y) Noise can cause permanent damage to your
hearing. Unprotected exposure to high levels
of noise can result in loss of hearing and
other problems such as tinnitus (ringing, buz-
zing, whistling or droning noises in your ears).
Wear ear-muffs.

z) Vibration-damping material used as an inter-
mediate layer can reduce noise

aa) Vibrations can injure the nerves and cause
blood circulation disorders in your hands and
arms.

ab) Wear warm clothing when you work in cold
surroundings. Keep your hands warm and dry.

ac) Select, service and use the consumables
/ plug-in tools as recommended in the
operating instructions. This will help you to
prevent unnecessary dust, gas, noise and
vibrations. Stop using the equipment if you
experience numbness, tingling, pain or
whitening of the skin on your fingers or hands,
and consult a doctor.

ad) Do not hold the plug-in tool with your free
hand as this will lead to a higher vibration
load.

ae) Hold the equipment with a light but secure
grip, noting the reaction forces which arise in
the process. The risk of disorders caused by
vibrations is always greater with a tight grip.

3. Using and handling the air tool

a) Do not overload the equipment. Use the
correct air tool for the job in hand. The
correct air tool will enable you to work better
and more safely within the specific perfor-
mance range.

b) Do not use an air tool if its switch is de-
fective. An air tool that cannot be switched
on or off is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the tool from the com-
pressed-air supply before making any
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e)

f)

)

h)

)

adjustments to the tool, changing acces-
sories or putting the tool down. These pre-
cautions will prevent the air tool from starting
accidentally.

Keep unused air tools out of the reach

of children. Do not allow people who are
not familiar with the tool or who have not
read these instructions to use the tool. Air
tools are dangerous if they are used by inex-
perienced people.

Look after air tools with care. Check that
moving parts function correctly and do
not jam, and whether any parts are bro-
ken or damaged such that they adversely
affect the function of the air tool. Have da-
maged parts repaired before you use the
tool. Many accidents are caused by poorly
maintained air tools.

Keep your cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Use the air tool, accessories, plug-

in tools etc. as described in these
instructions. Take account of the
conditions in your work area and the job
in hand. Using air tools for purposes other
than the one for which they are designed can
result in dangerous situations.

Do not modify this equipment. Modifications
can impair the effect of the safety devices and
therefore increase the potential danger for the
user.

Check the rating plate and markings on the
equipment regularly for legibility. If there is
any damage, contact our Service Center.

If the mounted tool, an accessory part or the
compressed air tool breaks, pieces may be
catapulted away at high speed.

During and after use, avoid direct contact with
the plug-in tool.

Compressed air can cause serious injuries.
Disconnect the compressed air coupling

and depressurize the equipment before you
service, repair or transport the equipment and
before you change tools.

Never direct compressed air at yourself or at
any other persons.

Do not let cold air flow over your hands.

If universal rotary couplings (claw couplings)
are used, lock pins must be installed and a
retention system for compressed air hoses
used in order to protect against possible
faulty connections (,hose to tool“ or ,hose to
hose").
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q) Do not carry compressed air tools by their
hoses.

4. Service

a) Have your air tool repaired only by trai-
ned personnel using only genuine spare
parts. This will ensure that your air tool re-
mains safe to use.

Special safety information

® Always disconnect the compressed air supply
before carrying out any work on the equip-
ment (cleaning the equipment, changing
tools, etc.).

Keep your workplace clean and well illumi-
nated.

Make sure that the workpiece is sufficiently
secured so that it cannot slip.

Keep children away.

For your own sake, keep the equipment clean
at all times and check it for signs of damage
each time after using it.

Make sure that the switch is set to OFF before
you connect up the tool.

Take care to maintain a steady foothold. Ne-
ver use the tool on ladders and scaffolds.
Use only the sanding/grinding tools specified
by the manufacturer.

Do not remove the earthing contact device.
Never leave the equipment unattended when
loaded.

Never use the equipment without staples/
nails.

Whilst working with the stapler, hold it in such
a way that your head and body cannot be
injured in case of kickback caused by disrup-
tion of the power supply or by hard areas of
the workpiece.

Never point an operational stapler directly at
yourself or at any other person.

Never trigger the stapler into the open air.
When the staple is in an operational readi-
ness state, only ever carry it by the handle
and never carry it with with the trigger acti-
vated.

Make allowance for the workplace conditions.
Staples can potentially go straight through
thin workpieces or they can slide off workpi-
eces when working on corners and edges,
thus putting persons at risk.

Only use nails/staples which are intended to
be used with this equipment and which com-
ply with the requirements and characteristic
data specified in these operating instructions.
For you own personal safety, always use
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suitable protective equipment such as, for
example, hearing and eye protection.

This equipment is not suitable for the following
work:

® If changing from one stapling point to another
involves moving about on platforms, steps,
ladders or any other structures similar to lad-
ders such as, e.g. roof battens.

Sealing of boxes or crates.

Fitting of transportation braces, e.g. to vehic-
les and wagons.

Keep this safety information in a safe place.
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Consignes de sécurité générales pour les
outils pneumatiques.

/A AVERTISSEMENT Veuillez lire toutes

les consignes de sécurité et instructions.
Toute omission lors du respect des consignes
de sécurité et instructions peut entrainer des
décharges électriques, un incendie et/ou de
graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et toutes les instructions pour I'avenir.

1. Sécurité du poste de travail

a) Maintenez votre zone de travail propre
et bien éclairée. Une zone de travail
désordonnée et mal éclairée peut étre source
d’accidents.

b) Ne travaillez pas avec I’outil pneumatique
dans un environnement exposé a un
risque d’explosion, dans lequel se
trouvent des liquides, des gaz ou des
poussiéres inflammables. Les outils
pneumatiques produisent des étincelles,
qui peuvent enflammer la poussiére ou les
vapeurs.

c) Maintenez les enfants et autres
personnes a distance pendant
I'utilisation de I'outil pneumatique. En cas
d’inattention, vous pouvez perdre le contrdle
de l'appareil.

d) Les glissades, les trébuchements et les
chutes sont les causes principales de
blessures sur le lieu de travail. Faites
attention au sol rendu glissant par I'utilisation
de I'outil, de méme qu’au risque de trébucher
en raison du tuyau d’air.

2. Sécurité des personnes

a) Faites attention, veillez a ce que vous
faites et soyez raisonnable en travaillant
avec un outil pneumatique. N'utilisez pas
d’outil pneumatique lorsque vous étes
fatigué(e) ou sous influence de drogues,
de l'alcool ou encore de médicaments.
Un moment d’inattention pendant I'utilisation
de l'outil pneumatique peut entrainer des
blessures graves.

b) Portez un équipement de protection
individuelle et toujours des lunettes de
protection. Le port d’'un équipement de
protection individuelle comme un masque
anti-poussiére, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque de protection ou
une protection de I'ouie selon le type d’outil
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c)

d)

e)

f)

)

h)

pneumatique et son utilisation diminue le
risque de blessures.

Evitez une mise en service involontaire.
Assurez-vous que I’outil pneumatique
est éteint avant de le brancher a
I’'alimentation en air comprimé, de le
prendre ou le porter. Si, lorsque vous
portez I'appareil, vous avez le doigt sur
l'interrupteur ou que vous branchez I'appareil
allumé au réseau électrique, cela peut
entrainer des accidents.

Enlevez les outils de réglage ou les clés
a vis, avant de mettre I'outil pneumatique
en marche. Un outil ou une clé se trouvant
dans une piéce rotative de I'appareil peut
provoquer des blessures.

Adoptez une position correcte. Veillez a
avoir une position stable et constamment
un bon équilibre. De cette maniere, vous
pourrez mieux contréler 'appareil dans des
situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement large ou bijou. Eloignez
les cheveux, les habits et les gants des
piéces mobiles. Les habits larges, les bijoux
ou les cheveux longs peuvent étre attrapés
par des pieces mobiles.

Lorsque des dispositifs d’aspiration ou
de collecte de poussiére peuvent étre
montés, assurez-vous que ceux-ci sont
bien branchés et bien utilisés. Lutilisation
d’un dispositif d’aspiration de la poussiére
peut permettre d’éviter les risques dus a la
poussiére.

Ne touchez aucun céble électrique ! Loutil
pneumatique n’est pas isolé en cas de
contact avec un céble électrique.

Utilisez uniquement de I'air comprimé comme
source d’énergie. Il est interdit d’utiliser de
I'oxygéne ou d’autres gaz.

N’usinez aucun matériau dangereux pour la
sante.

Utilisez uniquement des tuyaux d’air
comprimeé qui conviennent a I'utilisation.
Veillez a un diametre de tuyau suffisant et a la
pression de service autorisée.

N’utilisez pas de tuyaux ou raccords rapides
endommageés. Les tuyaux d’air comprimeé
arrachés peuvent fouetter et provoquer des
blessures.

Lorsque vous défaites le raccord du tuyau,
tenez bien la piece de raccord du tuyau avec
votre main. Ainsi vous éviterez des blessures
en raison du tuyau qui rebondit.
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0)

p)

q)

n

s)

X)

y)

?)

Veillez, avant la mise en service, a ce que
la source d’air comprimé ne fournit pas

de pression d’alimentation supérieure a

la pression de service maximale de I'outil
pneumatique.

Si nécessaire, réduisez la pression
d’alimentation par le biais de réducteurs de
pression.

Utilisez uniquement les lubrifiants
recommandés par le fabricant.

Respectez, lors du fonctionnement de
compresseurs et d’autres sources d’air
comprimé, les consignes de sécurité et
d’utilisation du fabricant.

Les prescriptions de prévention des
accidents pertinentes et autres régles de

la technique de sécurité généralement
reconnues doivent étre respectées.
Lopérateur et le personnel de maintenance
doivent étre physiquement en mesure de
manier la taille, le poids et la puissance de la
machine.

Travailler avec I'appareil peut entrainer

des douleurs dans les mains, les bras, les
épaules, le cou ou d’autres parties du corps.
Veillez lors de I'utilisation de I'appareil a
adopter une position confortable et a en
changer afin d’éviter des douleurs.
L’évaluation du risque doit intégrer les
poussiéres générées lors de I'utilisation de
la machine et les poussiéres tourbillonnant
éventuellement ce faisant.

Evacuez I'air de fagon a réduire au minimum
le tourbillonnement de poussiére dans un
environnement rempli de poussiére.

En cas de formation de poussiére ou de
vapeurs, I'objectif principal consiste a les
contrdler a leur lieu de libération.

Le bruit peut provoquer des lésions de 'ouie
irréversibles. Lexposition non protégée a un
niveau sonore élevé peut entrainer la perte
de I'ouie et d’autres problémes tels que des
acouphénes (sonneries, bourdonnements,
sifflements ou vrombissement dans les
oreilles). Portez une protection de I'ouie.
Intercaler un matériau qui amortit les
vibrations peut réduire le bruit.

aa) Les effets des vibrations peuvent

endommager les nerfs et perturber la
circulation du sang dans les mains et les
bras.

ab) Portez des vétements chauds quand vous

travaillez dans un environnement froid.
Gardez vos mains au chaud et au sec.

ac) Sélectionnez et remplacez les matériels
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de consommation/ outil employé utilisés et
faites-en leur maintenance comme indiqué
dans le mode d’emploi afin d’éviter une
augmentation inutile des poussiéres/gaz,
bruits et vibrations. Interrompez I'utilisation
de I'appareil lorsque vous sentez des
engourdissements, des picotements, des
douleurs ou voyez un éclaircissement de la
peau sur les doigts ou les mains et consultez
un médecin.

ad) Ne maintenez pas 'appareil d’'une seule main

car cela entraine des vibrations plus élevées.

ae) Maintenez I'appareil légérement mais

a)

b)

c)

d)

e)

-10-

slrement et faites attention ce faisant aux
forces de réaction qui peuvent se produire.
Le risque de douleurs dues aux vibrations
est plus élevé si on tient 'appareil plus
fermement.

Utilisation et prise en main de I'outil
pneumatique

Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez
I’outil pneumatique correspondant a
votre type de travail. Vous travaillerez
mieux et plus srement avec le bon outil
pneumatique dans le domaine de puissance
indiqué.

N’utilisez pas d’outil pneumatique dont
Iinterrupteur est défectueux. Un outil
pneumatique impossible & mettre en ou hors
circuit est dangereux et doit étre réparé.
Débranchez I'appareil de I'alimentation
en air comprimé, avant de procéder a des
réglages sur I'appareil, de changer des
accessoires ou de ranger I'appareil. Ces
mesures de précaution permettent d’éviter
un démarrage involontaire de I'appareil
pneumatique.

Conservez les outils pneumatiques

hors de portée des enfants. Empéchez
les personnes qui ne connaissent pas
I'appareil ainsi que celles qui n’ont pas
lu ces instructions d’utiliser celui-ci. Les
appareils pneumatiques sont dangereux
lorsqu’ils sont utilisés par des personnes
inexpérimentées.

Entretenez les outils pneumatiques avec
soin. Controlez si les pieces mobiles de
I'appareil fonctionnent sans probléeme
et ne coincent pas, si des piéces sont
cassées, ou si endommageées que le
fonctionnement de I'outil pneumatique
s’en trouve altéré. Faites réparer les
piéces endommagées avant d’utiliser
I'appareil. Beaucoup d’accidents trouvent

23.11.2021 13:51:31



f)

g)

k)

m)

0)

p)

q)

leur origine dans des outils pneumatiques
mal entretenus.

Gardez vos outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile a
guider.

Utilisez les outils pneumatiques, les
accessoires, les outils employés en
respectant ces instructions. Tenez
compte ce faisant des conditions de
travail et du travail a exécuter. Lutilisation
d’outils pneumatiques pour d’autres
applications que celles prévues peut
entrainer des situations dangereuses.

Ne modifiez pas I'appareil. Des modifications
peuvent altérer les dispositifs de sécurité et
de ce fait augmenter les dangers éventuels
pour l'utilisateur.

Vérifiez réguliérement la lisibilité de la plaque
signalétique et des indications sur I'appareil,
si celles-ci sont abimées, veuillez contacter
notre service aprés-vente.

En cas de casse de la piéce a usiner ou
d’accessoires ou de 'outil pneumatique,

des piéces peuvent étre projetées a grande
vitesse.

Evitez tout contact direct avec I'outil employé
pendant et aprés l'utilisation.

Lair comprimé peut entrainer des blessures
graves.

Débranchez le raccordement a I'air comprimé
et enlevez la pression de I'appareil avant
d’en faire la maintenance, de le réparer, de le
transporter ou de faire un changement d’outil.
Ne dirigez jamais le flux d’air sur vous ou sur
d’autres personnes.

Ne laissez pas circuler de l'air froid sur la
main.

Si des accouplements rotatifs universels
(accouplements a griffes) sont employés, il
faut installer des goujons de blocage et un
systeme de retenue pour les tuyaux a air
comprimé, afin d’avoir une protection contre
de mauvais raccordements éventuels tels
que « tuyau a I'outil » ou « tuyau au tuyau ».
Ne portez pas les outils pneumatiques par le
tuyau.
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4. Service aprés-vente

a)

Faites réparer votre appareil uniquement
par un personnel spécialisé qualifié et
uniquement en utilisant des piéces de
rechange d’origine. De cette maniére, la
sécurité d'utilisation de I'outil pneumatique
est garantie.

Consignes de sécurité spéciales

11-

Débranchez I'alimentation en air comprimé
avant tous les travaux sur la machine (netto-
yage de la machine, remplacement d’outil et
autres) !

Le poste de travail doit étre propre et bien
éclairé.

Veillez a sécuriser suffisamment la piece a
usiner contre tout glissement.

Tenez les enfants a I'écart.

Maintenez la machine dans votre propre inté-
rét toujours propre et contrélez apres I'avoir
utilisée qu’elle n’a pas été endommageée.
Assurez-vous que linterrupteur est éteint
lorsque vous raccordez 'appareil.

Faites en sorte d’avoir une position stable.
N’utilisez pas I'appareil sur des échelles et
échafaudages.

Utilisez uniqguement les outils prévus par le
fabricant.

Ne retirez aucun dispositif de contact de
protection.

Ne laissez pas I'appareil chargé sans surveil-
lance.

N'utilisez jamais I'appareil sans agrafes/clous.
Maintenez I'agrafeuse pendant le travail de
maniére que votre téte et votre corps ne
puissent pas étre blessés en cas de recul a
la suite d’'un dérangement de I'alimentation
en énergie ou d’endroits durs dans la piece

a usiner.

Ne dirigez jamais une agrafeuse préte a
'emploi directement sur vous-méme ou sur
toute autre personne.

Ne déclenchez jamais I'agrafeuse dans
'espace.

Portez I'agrafeuse préte a 'emploi unique-
ment par sa poignée et sans que le déclen-
cheur ne soit actionné.

Respectez les conditions sur le lieu de travail.
Les agrafes peuvent éventuellement traverser
de minces piéces a usiner ou glisser pendant
les travaux sur les angles et bords de piéces
a usiner tout en mettant des personnes en
danger.

Utilisez uniquement des agrafes qui sont
destinées a cet appareil et qui remplissent les
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exigences et caractéristiques indiquées dans
ce mode d’emploi.

e Utilisez pour votre protection personnelle des
moyens de protection adéquats tels une pro-
tection de 'ouie ou des yeux.

Lappareil ne convient pas aux travaux suivants :

® Lorsque 'on passe d'un point d’agrafage a
I'autre en empruntant des échafaudages, es-
caliers, échelles ou constructions semblables
a une échelle, comme par ex. les lattis du toit.

® Lafermeture de caisses ou de caisses a
claire-voie.

® Lors de la mise en place de blocages de
transport p. ex. sur des véhicules et wagons

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Avvertenze generali di sicurezza per utensili
ad aria compressa.

/A AVVERTIMENTO Leggete tutte le avverten-
ze di sicurezza e le istruzioni. Dimenticanze nel
rispetto delle avvertenze di sicurezza e delle istru-
zioni possono causare scosse elettriche, incendi
e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

Non lavorate con l'utensile ad aria com-
pressa in zone a rischio di esplosioni
dove si trovino liquidi, gas o polveri in-
fiammabili. Gli utensili ad aria compressa
producono scintille che possono causare
'incendio di polvere o vapori.

Durante l'uso dell’'utensile ad aria
compressa tenete lontani bambini e
altre persone. In caso di distrazione potete
perdere il controllo sull’apparecchio.

La gran parte degli infortuni sul lavoro &
dovuta al fatto di scivolare, inciampare
e cadere. Fate attenzione se il pavimento &
scivoloso per I‘utilizzo dell‘utensile e a non
inciampare nel tubo dell‘aria.

b)

c)

d)

2. Sicurezza delle persone

a) Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate e apprestatevi a usare
con prudenza l'utensile ad aria compres-
sa. Non usate l'utensile ad aria compres-
sa se siete stanchi o sotto I'influsso di
sostanze stupefacenti, alcol o medicinali.
Un attimo di disattenzione durante I'uso
dell'utensile ad aria compressa pud causare
gravi lesioni.

Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dell'impiego dell’'utensile ad aria compressa,
il rischio di lesioni diminuisce notevolmente.
Evitate una messa in esercizio involonta-
ria. Accertatevi che l'utensile ad aria com-
pressa sia disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di aria compressa, di

b)

c)

-13-
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e)

)

h)

n)

sollevarlo o spostarlo. Se durante il traspor-
to dell'utensile ad aria compressa avete il dito
sull’interruttore o se collegate 'apparecchio
acceso all’alimentazione di corrente, cid pud
provocare degli incidenti.

Prima di accendere I'utensile ad aria
compressa, togliete gli utensili di re-
golazione o i cacciaviti. Un utensile o

una chiave che si trova in una parte rotante
dell’apparecchio pud provocare delle lesioni.
Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio l'utensile ad aria compressa in caso di
situazioni inaspettate.

Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti in
movimento. Indumenti ampi, gioielli o capelli
lunghi possono rimanere impigliati nelle parti
in movimento.

Se si possono montare dei dispositivi per
I’aspirazione della polvere e per la raccol-
ta della polvere, assicuratevi che siano
collegati e vengano usati in modo corret-
to. Limpiego dell’aspirazione della polvere
pud diminuire i rischi dovuti alla polvere.

Non toccate alcun cavo elettrico! Lutensile
ad aria compressa non & isolato in seguito al
contatto con un cavo elettrico.

Usate come fonte di energia esclusivamente
I'aria compressa. Non & consentito I'utilizzo di
ossigeno o altri gas.

Non lavorate alcun materiale nocivo per la
salute.

Utilizzate soltanto tubi flessibili per I'aria com-
pressa adatti a questo impiego. Fate attenzio-
ne al diametro sufficiente del tubo flessibile e
alla pressione di esercizio consentita.

Non utilizzate tubi flessibili danneggiati e
accoppiamenti rapidi. Se il tubo flessibile per
I'aria compressa si stacca improvvisamente
puo causare lesioni gravi a causa del movi-
mento simile a un colpo di frusta.
Nell'allentare I'attacco del tubo tenete fermo
con la mano il componente di attacco. In
questo modo evitate il verificarsi di lesioni
dovute a movimenti bruschi del tubo.

Prima della messa in esercizio, fate atten-
zione che la fonte di aria compressa non
fornisca un’alimentazione piu elevata della
pressione massima di esercizio dell’'utensile
ad aria compressa.

In caso di bisogno, la pressione di alimentazi-
one deve essere ridotta mediante un riduttore
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p)

q)

n

s)

X)

y)

?)

di pressione.

Utilizzate soltanto lubrificanti raccomandati
dal produttore.

Durante I'utilizzo di compressori e altre fonti di
aria compressa, tenete presenti le avvertenze
di sicurezza e le istruzioni per 'uso.

Si devono rispettare le relative norme
infortunistiche, come anche le altre regole di
sicurezza tecnica generalmente riconosciute.
Gli utilizzatori e il personale di manutenzione
devono essere fisicamente in grado di man-
eggiare I‘apparecchio relativamente a gran-
dezza, peso e potenza.

Il lavoro con I‘apparecchio pud causare dis-
turbi a mani, braccia, spalle, nuca o altre parti
del corpo.

Mentre utilizzate I'apparecchio, fate attenzi-
one a mantenere una posizione comoda e
modificatela per evitare disturbi.

Nella valutazione dei rischi devono es-

sere incluse le polveri causate dall’'uso
dell’apparecchio e, quindi, i vortici di polvere
eventualmente presenti.

Laria di scarico deve essere eliminata in
modo da ridurre al minimo la formazione di
vortici di polvere in un ambiente molto pol-
Veroso.

Se si sviluppano polveri e vapori, questi devo-
no essere captati per prima cosa nei punti in
cui si formano.

Il rumore pud causare danni permanenti
all‘udito. L'esposizione non protetta a un livel-
lo elevato di rumore pud causare la perdita
dell‘'udito o altri problemi quali acufene (suoni,
ronzii, fischi o crepitii nell‘orecchio). Portate
protettori auricolari.

L utilizzo di uno spessore ammortizzante pud
ridurre il rumore.

aa) L'effetto di vibrazioni pud causare danni ai

nervi e anomalie alla circolazione in mani e
braccia.

ab) Portate indumenti caldi se lavorate in un

ambiente freddo. Tenete le mani calde e
asciutte.

ac) | materiali di consumo e gli utensili vanno

scelti, mantenuti e sostituiti come indicato
nelle istruzioni per evitare uno sviluppo

inutile di polveri/gas, rumore e vibrazioni.
Interrompete I‘utilizzo dell‘apparecchio se
avvertite insensibilita, formicolii, dolori oppure
schiarimento della pelle delle dita o delle
mani e rivolgetevi a un medico.

ad) Non tenete l‘'utensile utilizzato con la mano

libera perché cid aumenta le sollecitazioni
dovute a vibrazioni.

ae) Tenete l‘apparecchio con una presa leggera

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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ma sicura e fate attenzione alle forze di
reazione che si possono sviluppare. Il rischio
di disturbi da vibrazioni & maggiore se la
presa é piu forte.

Impiego e trattamento dell’'utensile ad
aria compressa

Non sottoponete I’'apparecchio a solleci-
tazioni eccessive. Usate l'utensile ad aria
compressa adatto per il vostro lavoro.
Con l'utensile ad aria compressa adatto lavo-
rate in modo migliore e piu sicuro nel range di
prestazioni indicato.

Non usate l'utensile ad aria compressa se
il suo interruttore é difettoso. Un utensile
ad aria compressa che non si puo piu accen-
dere 0 spegnere € pericoloso e deve venire
riparato.

Prima di regolare I'apparecchio, cam-
biare gli accessori o mettere da parte
I‘apparecchio, staccate I‘apparecchio
stesso dall‘alimentazione dell‘aria
compressa. Questa precauzione evita
I'accensione inavvertita dell’'utensile ad aria
compressa.

Se non usate gli utensili ad aria com-
pressa, teneteli al di fuori della porta-

ta dei bambini. Non permettete I'uso
dell’apparecchio a persone che non lo
conoscano bene o non abbiano letto
queste istruzioni. Gli utensili ad aria com-
pressa sono pericolosi se sono usati da per-
sone inesperte.

Tenete gli utensili ad aria compressa

con cura. Verificate che il funzionamento
delle parti mobili sia in ordine e che non
siano bloccate, rotte o danneggiate in

tal modo da compromettere il funziona-
mento dell’'utensile ad aria compressa.
Fate riparare le parti danneggiate pri-

ma dell’impiego dell’apparecchio. Molti
incidenti sono causati da utensili ad aria
compressa la cui manutenzione non & stata
eseguita correttamente.

Tenete gli utensili da taglio affilati e puliti.
Gli utensili da taglio tenuti con cura con spi-
goli taglienti affilati si bloccano raramente e si
muovono piu facilmente.

Utilizzate l'utensile ad aria compressa,
accessori, attrezzi ecc. conformemente

a queste istruzioni. Tenete conto delle
condizioni di lavoro e dell’attivita da
svolgere. Luso di utensili ad aria compressa
per scopi diversi da quelli previsti pud
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0)

p)

q)

provocare delle situazioni pericolose.

Non modificate I‘apparecchio. Le modifiche
possono compromettere I‘effetto dei
dispositivi di sicurezza e quindi aumentare

i pericoli che ne possono derivare per
l‘'utilizzatore.

Controllate regolarmente che la targhetta

di identificazione e le indicazioni
sull‘apparecchio siano leggibili e nel caso
queste siano rovinate contattate il nostro
Centro Servizio Assistenza.

Se il pezzo da lavorare, gli accessori o
l‘utensile ad aria compressa si rompono

pud succedere che pezzi vengano scagliati
all‘ingiro ad alta velocita.

Evitate il contatto diretto con I‘utensile duran-
te e dopo l'uso.

L‘aria compressa pu0 essere fonte di gravi
lesioni.

Staccate |‘attacco dell‘aria compressa ed
eliminate la pressione dall‘apparecchio prima
di effettuare la manutenzione, la riparazione,
il trasporto oppure se desiderate sostituire
l‘utensile.

Non dirigete mai il getto di aria contro voi
stessi o contro altre persone.

Non esponete le mani alla corrente di aria
fredda.

Se si usano giunti rotanti universali (giunti
dentati), bisogna montare delle spine
d‘arresto e usare un sistema di tenuta per

i tubi dell‘aria compressa per ottenere una
protezione contro un eventuale collegamento
errato ,tubo ad utensile” oppure ,tubo a tubo“.
Non trasportate gli utensili ad aria compressa
tenendoli per il tubo.

4. Servizi

a)

Fate riparare il vostro utensile ad aria
compressa solo da personale qualificato
e con i pezzi di ricambio originali. Cosi &
garantito che la sicurezza dell'utensile ad aria
compressa rimanga inalterata.

Avvertenze speciali di sicurezza

Nell‘eseguire ogni tipo di lavoro all‘utensile
(pulizia, cambio di utensile ecc.) staccate pri-
ma |‘alimentazione dell‘aria compressal

Il posto di lavoro deve essere pulito e ben
illuminato.

Fate attenzione che il pezzo da lavorare sia
fissato in modo tale da non scivolare.

Tenete lontani i bambini.

E nel vostro interesse tenere sempre pulito
l‘utensile e controllare che non presenti danni
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una volta eseguito il lavoro.

e Accertatevi che l'interruttore sia disinserito
quando I‘apparecchio viene collegato.

® Accertatevi di essere in una posizione sicura.
Non utilizzate I'apparecchio su scale o impal-
cature.

e Utilizzate soltanto gli utensili previsti dal pro-
duttore.

® Non togliete alcun dispositivo di protezione
dal contatto.

® Non lasciate I'apparecchio caricato incusto-
dito.

® Non utilizzate mai I'apparecchio senza graf-
fette/chiodi.

® Nel lavorare tenete la chiodatrice/graffettat-
rice in modo tale che la testa ed il corpo non
possano essere lesi in caso di un eventuale
rinculo per anomalie nell‘alimentazione di
corrente o di punti piu duri nel pezzo da la-
vorare.

* Non dirigete mai la chiodatrice/graffettatrice
pronta per l‘'uso verso di voi o verso altre
persone.

* Non azionate mai la chiodatrice/graffettatrice
senza che sia rivolta verso un oggetto.

* Trasportate la chiodatrice/graffettatrice pronta
per l‘uso solo per l'impugnatura e mai con
I'interruttore azionato.

® Fate attenzione alla situazione sul posto di la-
voro. | chiodi e le graffette possono eventual-
mente perforare pezzi sottili oppure scivolare
mentre si lavora su spigoli ed angoli e rappre-
sentare un rischio per le persone.

e Utilizzate solo chiodi e graffette destinati a
questo apparecchio e che rispettino i requisiti
e i dati caratteristici descritti in queste istruzi-
oni per l‘'uso.

® Per la vostra protezione personale usate dei
mezzi protettivi adatti, come per es. cuffie ed
occhiali protettivi.

L‘apparecchio non & adatto per le seguenti ope-

razioni:

® Quando il cambio da una posizione di chio-
datura a un‘altra avviene su impalcature,
gradini, scale o strutture simili, come ad es.
tavole del tetto.

® Incaso di chiusura di casse o tramezzi.

® Nel caso di montaggio di fermi di trasporto ad
es. su veicoli e vagoni.

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.

-15-
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Almindelige sikkerhedsanvisninger for trykluftveerktgjet, eller slutter du produktet til
trykluftveerktojer. stramforsyningen, mens det er taendt, kan det
medfare personskade.
/\ ADVARSEL Lzes alle d) Fjern indstillingsveerktoj eller
sikkerhedsanvisninger og ovrige anvisninger. skruenggler, inden du taender for
Folges sikkerhedsanvisningerne ikke, navnlig trykluftveerktgjet. Sidder der et stykke
vedrarende sikkerhed, kan konsekvensen vaere vaerktej eller en nagle i en roterende del af
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser. produktet, kan det fore til kveestelser.
Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige e) Undgé abnorme kropsholdninger Serg
anvisninger skal opbevares for senere brug. for at sté stabilt og hele tiden veere i
god balance. S& vil du bedre kunne styre
1. Arbejdspladssikkerhed trykluftveerktajet, hvis der skulle opsta en
a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst. uventet situation.
Rod eller manglende belysning kan medfare f) Beer egnet toj. Beer ikke fyldigt,
personskade. lostsiddende toj eller smykker. Har, toj og
b) Brug ikke trykluftveerktojet i handsker skal holdes vaek fra bevaegelige
eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der dele. Lostsiddende tgj, smykker og langt har
befinder sig braendbare vaesker, gasser kan blive trukket ind af beveegelige dele.
eller stov. Trykluftvaerkigj frembringer gnister, ~ 9) Hvis der er mulighed for
som kan antaende stov eller dampe. montering af stovudsugnings- og
c) Hold born og ovrige personer pa afstand, stevopsamlingsudstyr, skal du
mens du arbejder med trykluftveerktgjet. kontrollere, at disse er sluttet til og
Hvis du distraheres i dit arbejde, kan du miste anvendes korrekt. Brug af stevudsugning
kontrollen over maskinen. kan nedsaette faren for stovbetingede
d) Udskridning, snublen og fald er de helbredsskader.
hyppigste arsager til kvaestelser pa h) Bergr ikke elektriske ledninger!
arbejdspladsen. Vaer opmasrksom pa Trykluftveerktigjet er ikke isoleret i tilfeelde af
glat underlag, som forarsages af arbejdet berering en elektrisk ledning.
med vaerktojet, og pas pa ikke at falde over i) Brug udelukkende trykluft som energikilde.
luftslangen. Det er ikke tilladt at bruge ilt eller andre
gasser.
2. Personsikkerhed j) Bearbejd ikke sundhedsfarlige stoffer/
a) Veer hele tiden arvagen, veer opmaerksom materialer.
pa, hvad du foretager dig, og brug din k) Brug kun trykluftslanger, der er egnet til
sunde fornuft, nar du arbejder med formalet. Kontroller, at slangens diameter er
trykluftveerktojet. Arbejd ikke med tilstreekkelig stor, og at det tilladte driftstryk er
trykluftvaerktgjet, hvis du er trzet eller er korrekt.
pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. ) Brug ikke beskadigede slanger og
Et enkelt gjebliks uopmaerksomhed under lynkoblinger. Trykluftslanger, der er revet ud,
brugen af trykluftveerktejet kan medfere kan sla ud til siden og fere til kveestelser.
alvorlig kvaestelse. m) Hold fast i slangens koblingsdel, nar du
b) Brug personligt beskyttelsesudstyr og losner slangekoblingen. P4 den made
altid sikkerhedsbriller. Brug af personligt undgér du at komme til skade pa den
beskyttelsesudstyr, sdsom stovmaske, tilbagesmaeldende slange.
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjeimog ~ N) Serg fr ibrugtagningen for, at trykluftkilden
herevaern - alt efter trykluftveerktojets art og ikke leverer et forsyningstryk, der er hejere
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for end det maks. driftstryk, der geelder for
kveestelse. trykluftv&rktﬂjet.
¢) Undga utilsigtet start af el-vaerktgjet. 0) Forsyningstrykket skal reduceres med en
Veer sikker pa, at trykluftveerktaojet reduktionsventil efter behov.
er slukket, inden du slutter det til p) Brug kun smgremidler, som er anbefalet af
trykluftforsyningen, og inden du tager producenten.
det op eller bzerer det. Hvis du har q) Lees og overhold producentens sikkerheds-
fingeren pa afbryderknappen, nar du beerer og betjeningsinstruktioner, nar kompressorer

og andre trykluftkilder er i brug.
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r) Relevante bestemmelser vedrerende
ulykkesforebyggelse og evrige almindeligt
anerkendte sikkerhedstekniske regler skal
overholdes.

s) Brugeren og vedligeholdelsespersonalet
skal fysisk veere i stand til at beherske
maskinen, hvad angér dens storrelse, veegt
og arbejdsydelse.

t) Arbejde med maskinen kan fore til gener i
haender, arme, skuldre, nakke eller andre
legemsdele.

u) Serg under arbejdet for at have en bekvem
kropsholdning, og skift af og til stilling for at
forebygge ubehag.

v) Risikovurderingen ber behandle det stov, der
opstar, nar maskinen bruges, og det stov, der
evt. hvirvles op.

w) Udblaesningsluften skal bortledes pa en
sadan made, at ophvirvling af stov i stovfyldte
omgivelser reduceres til et minimum.

x) Huvis stov eller dampe opstar, er det vigtigste,
at disse kontrolleres det sted, hvor de opstar.

y) Stej kan forarsage varige hgreskader.
Ubeskyttet at lade sig udsaette for hgje
stevniveauer kan fore til hgretab og andre
gener, sasom tinnitus (ringen, summen, piben
eller brummen for grerne). Brug hereveern.

z) Svingningsdeempende materiale som
mellemlag kan reducere stgjen.

aa) Pavirkning fra svingninger kan forarsage ska-
der i nerver og forstyrrelser i blodcirkulationen
i heender og arme.

ab) Beer varmt tgj, hvis du arbejder i kolde
omgivelser. Hold dine haender varme og torre.

ac) Forbrugsmaterialerne/hjeelpeveerktojet skal
veelges, vedligeholdes og udskiftes som
anbefalet i vejledningen for at undga ungdig
foragelse af stov-/gasmeengder, stgj og
vibration. Indstil arbejdet, hvis du oplever
nedsat harelse, kriblen, smerter eller lyse
pletter pa huden pa fingre eller haender, og
opsag leege.

ad) Hold ikke hjeelpeveerktajet med den frie hand,
da det forer til oget vibrationsbelastning.

ae) Hold maskinen med et let, men sikkert greb,
mens du er opmeerksom pa den indvirkende
reaktionskraft. Risikoen for gener som fglge
af vibration er normalt hgjere ved et mere fast
greb.
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3. Brug og handtering af trykluftveerktojet

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

Overbelast ikke maskinen. Brug det
trykluftveerktgj, der passer til det
pageeldende arbejde. Du arbejder mere
sikkert og bedre inden for det angivne
effektomrade med det rigtige trykluftveerktej.
Brug ikke trykluftveerktej, hvis kontakten/
afbryderknappen er defekt. Trykluftvaerktgj,
som ikke leengere kan teendes og slukkes, er
farligt og skal repareres.

Afbryd maskinen fra trykluftforsyningen,
for maskinen indstilles, tilbehorsdele
skiftes eller maskinen leegges fra. Denne
forholdsregel forhindrer, at trykluftveerktojet
starter utilsigtet.

Trykluftvaerktoj skal opbevares uden for
borns raeekkevidde, nar det ikke bruges.
Lad ikke personer arbejde med maskinen,
som ikke er fortrolige med den, eller
som ikke har last denne vejledning.
Trykluftveerktgj er farligt, hvis det benyttes af
uerfarne personer.

Trykluftvaerktoj skal vedligeholdes
omhyggeligt. Kontroller, at bevaegelige
dele fungerer, som de skal, og ikke sidder
i klemme, og at komponenter ikke er
gaet i stykker eller er sa beskadigede,

at trykluftveerktojet funktion er nedsat.
Beskadigede dele skal repareres, inden
maskinen tages i brug igen. Mange

uheld skyldes darlig vedligeholdelse af
trykluftveerktojet.

Hold skaerevaerktoj skarpt og rent.
Velplejet skaereveerktoj med skarp skeeraeg
kommer sjeeldnere i klemme og er lettere at
fore.

Trykluftvaerktoj, tilbehor, hjeelpevaerktoj
osv. skal anvendes i overensstemmelse
med nzervaerende anvisninger. Du

skal samtidig tage hojde for de givne
arbejdsforhold og den pageeldende
aktivitet. Brug af trykluftveerktgj til formal,
det ikke er beregnet til, kan fore til farlige
situationer.

Undlad at foretage eendringer pa

maskinen. /Endringer kan nedseette
sikkerhedsanordningernes funktionsevne og
dermed gge faren for brugeren.

Kontroller med jeevne mellemrum
meerkepladen og skiltene pa maskinen;
disse skal veere fuldt leesbare. Ellers skal du
kontakte vores servicecenter.

Brister emnet, tilbehorsdele eller
trykluftveerktigjet, kan dele slynges ud med
stor hastighed.
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Undga direkte kontakt med hjeelpeveerktoj
under og efter brug.

Trykluft kan fere til alvorlig kveestelse.

Kobl trykluftstilslutningen af, og ger maskinen

tryklgs, inden du vedligeholder, reparerer eller

transporterer den eller foretager veerktojsskift.

Ret aldrig luftstrommen mod dig selv eller
andre.

Lad ikke kold luft stramme hen over handen.
Ved anvendelse af universelle drejekoblinger
(klokobling) skal der installeres lasestifte

og benyttes et fastholdelsessystem til
trykluftslanger som beskyttelse mod mulige
sslange til veerktoj“- eller ,slange til slange*“-
fejlforbindelser

Beer ikke trykluftsveerktojet i slangen.

4. Service
a) Trykluftvaerktoj skal repareres af en

fagmand under anvendelse af originale
reservedele. Herved sikres det, at
trykluftveerktojets sikkerhedsniveau bevares.

Seaerlige sikkerhedsanvisninger

Ved alle former for arbejde (rengering af mas-
kinen, skift af vaerktej o.lign.) pa maskinen
skal trykluftforsyningen afbrydes forinden!
Arbejdsstedet skal holdes rent og vaere godt
belyst.

Sarg for, at arbejdsemnet er tilstraekkeligt si-
kret mod at rutsche veek.

Hold bern pa god afstand.

Hold maskinen ren, og kontroller maskinen
for beskadigelser efter arbejdet.

Kontroller, at kontakten er slaet fra, nar mas-
kinen tilsluttes.

Sorg for at sta stabilt og veere i god balance.
Anvend ikke maskinen, hvis du star pa stiger
og stilladser.

Brug kun veerktgjer, der er fastlagt af produ-
centen.

Beskyttelses-kontaktindretninger ma ikke
fiernes.

Maskinen mé ikke efterlades i driftsklar til-
stand uden opsyn.

Brug aldrig maskinen uden klammer/sgm.
Under arbejdet skal inddrivningsmaskinen
holdes saledes, at der ikke er fare for kvaes-
telse af hoved og krop i tilfaelde af returslag
som folge af forstyrrelser i energiforsyningen
eller harde steder i arbejdsemnet.

Ret aldrig en driftsklar inddrivningsmaskine
ind mod dig selv eller mod andre.
Inddrivningsmaskinen mé ikke udlgses ud i
det frie rum.
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e Beer altid kun inddrivningsmaskinen i hand-
grebet og aldrig med aktiveret udlgser, nar
den er driftsklar.

® Tag hensyn til forholdene pa arbejdsstedet.
Inddrivningsenheder vil eventuelt kunne
gennembryde tynde arbejdsemner eller - ved
arbejder pa hjgrner og kanter - glide af arbe-
jdsemnerne med personskade til felge.

®  Brug kun inddrivningsgenstande, der er be-
regnet til dette produkt, og som opfylder de
krav og tekniske data, der er angivet i denne
driftsvejledning.

® Brug egnede personlige veernemidler, som
f.eks. hare- og gjenveern.

Maskinen er ikke egnet til falgende arbejder:

e Hovor skifte fra det ene inddrivningssted til
det neeste foregar via stillads, trappe, stige
eller stigelignende konstruktioner, som f.eks.
tagleegter.

e Tillukning af kasser eller aflukker.

Til anbringelse af transportsikringer som

f.eks. pa keretojer og vogne.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne et sikkert
sted.
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Allménna séakerhetsanvisningar for
tryckluftsverktyg.

/\ VARNING! Lis igenom alla
séakerhetsanvisningar och instruktioner. Om
sakerhetsanvisningar och andra instruktioner inte
beaktas finns det risk for elektriska slag, brand
eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtida bruk.

1. Arbetsplatssékerhet

a)

b)

c)

d)

Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillrécklig belysning. Délig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

Anvand inte detta tryckluftsverktyg i
explosiv miljé dar brannbara vétskor,
gaser eller damm finns. Tryckluftsverktyg
genererar gnistor som kan antdnda damm
eller angor.

Se till att barn och andra personer

inte befinner sig i ndrheten av
tryckluftsverktyget nér det anvands. Om
du distraheras finns det risk for att du férlorar
kontrollen 6éver maskinen.

Personskador uppstar ofta vid
arbetsplatsen om anvandaren halkar,
snavar eller faller. Var sarskilt férsiktig vid
halt underlag som uppstatt nar verktyget
anvands och se till att du inte snavar éver
luftslangen.

2. Sakerhet for personer

a)

b)

c)

Var uppmérksam och var medveten

om vilka arbetsuppgifter du vill

utféra. Var forsiktig nar du hanterar
tryckluftsverktyget. Anvand aldrig
tryckluftsverktyget om du &r trétt eller om
du ar paverkad av droger, alkohol eller
lakemedel. Ett 6gonblicks ouppméarksamhet
nér du anvander tryckluftsverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Bar alltid personlig skyddsutrustning
och skyddsglas6gon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av
tryckluftsverktyg, kan risken fér personskador
sankas.

Undvik att starta upp maskinen
oavsiktligt. Kontrollera att
tryckluftsverktyget har slagits

ifran innan du ansluter det till
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e)

)

h)

tryckluftsférsérjningen. Detsamma galler
om du ska lyfta upp eller béra verktyget.
Om du haller fingret vid avtryckaren

medan du bar tryckluftsverktyget, eller om
maskinen har slagits till och sedan ansluts till
strdomfdrsérjningen, finns det risk fér olyckor.
Ta bort instéllningsverktyg eller nycklar
innan du slar pa tryckluftsverktyget.

Ett verktyg eller en nyckel som sitter i en
roterande del kan leda till personskador.
Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Darigenom kan du béttre kontrollera
tryckluftsverktyget i en ovantad situation.
Béar lampliga klader. Béar aldrig 16st
sittande klader eller smycken. Se till att
hér, klader och handskar inte befinner
sig i nérheten av rérliga delar. Lésa klader,
smycken eller langt har kan fastna i rérliga
delar.

Om dammsugare och anlaggningar for
dammupptagning kan monteras maste du
overtyga dig om att dessa har anslutits
och anvands pa foéreskrivet satt. Med
dammsugning ar det méjligt att reducera
personrisker pga dammbildning.

Ror inte vid nagra elektriska ledningar!
Tryckluftsverktyget ar inte isolerat om det
skulle komma i kontakt med en elektrisk
ledning.

Anvéand endast tryckluft som energikélla. Det
ar inte tillatet att anvanda syre eller andra
gaser.

Bearbeta inga hélsofarliga &mnen.

Anvéand endast tryckluftsslangar som &r
lampade anvandningen. Var uppmarksam pa
tillracklig slangdiameter och tillatet drifttryck.
Anvéand inga skadade slangar eller
snabbkopplingar. Tryckluftsslangar som

har rivits loss kan piska runt och orsaka
personskador.

Hall fast i kopplingsstycket med handen nar
slangkopplingen lossas. Darmed kan man
undvika personskador som kan uppsta om
slangen slar tillbaka.

Kontrollera nar maskinen tas i drift att
férsorjningstrycket fran tryckluftskéllan inte
Overstiger tryckluftsverktygets max. drifttryck.
Vid behov ska férsérjningstrycket reduceras
med trycksankare.

Anvand endast smérjmedel som har
rekommenderats av tillverkaren.

Beakta sékerhets- och driftsanvisningarna
fran tillverkaren nar kompressorer och andra
tryckluftskéllor anvénds.
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s)

y)

?)

Gallande arbetsmiljéregler och 6vriga,
allmant erkdnda sakerhetstekniska regler ska
beaktas.

Anvandaren och underhallspersonalen maste

vara fysiskt i stand att hantera maskinens
storlek, vikt och prestanda.

Nar du arbetar med maskinen finns det risk
fér besvar i handerna, armarna, axlarna,
nacken eller andra kroppsdelar.

Se till att du star ratt med kroppen nar du

3. Anvénda och hantera tryckluftsverktyget

a)

b)

anvander maskinen. Skifta kroppsstalining vid

behov fér att undvika besvér.
Riskbedémningen ska omfatta
dammbildningen som uppstar nar maskinen
anvands samt ev. uppvirvliande befintligt
damm.

Avluften ska ledas bort sa att mangden
uppvirvlat damm i en dammfylld omgivning
ska reduceras till ett minimum.

Om damm eller anga uppstar, bestar den
viktigaste uppgiften i att kontrollera detta
utslapp vid arbetsplatsen.

Buller kan férorsaka permanenta
hérselskador. Om en oskyddad person
utsatts for hoga bullernivaer finns det risk for
hérselskador och andra problem, t ex tinnitus
(tjutande, summande eller brummande ton i
6ronen). Anvand hérselskydd.
Vibrationsddmpande material som laggs in
som mellanskikt kan sanka bullernivan.

aa) Paverkan fran vibrationer kan leda till skador
pa nerverna och stdrningar i blodcirkulationen

i hander och armar.

ab) Bér varma klader om du jobbar i kall

omgivning. Se till att du haller dina hander
varma och torra.

ac) Valj, underhall och byt ut

férbrukningsmaterial eller insatsverktyg enligt
rekommendationerna i bruksanvisningen.
D&rmed kan man undvika att omfattningen
av damm, gas, buller och vibrationen stiger
onddigt mycket. SIa alltid ifran maskinen

om du mérker att du bérjar férlora kénseln i
fingrarna eller handerna, om du marker hur
det sticker och smartar, eller om huden bérjar
blekna. Uppsok darefter lakare.

ad) Hall inte fast insatsverktyget med den fria

handen eftersom detta leder till hbgre
vibrationsbelastning.

ae) Hall fast maskinen latt men sakert. Beakta

reaktionskrafterna som uppstar. Risken for
besvar av vibration &r alltid hégre om du
haller fast maskinen hardare.
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c)

d)

e)

f)

)

-20-

Overbelasta inte verktyget. Anvand
endast tryckluftsverktyget till

avsedda arbetsuppgifter. Ett passande
tryckluftsverktyg fungerar bést och sékrast
inom det angivna prestandaomradet.
Anvand aldrig tryckluftsverktyget

om strémbrytaren ar defekt. Ett
tryckluftsverktyg som inte langre kan slas

pa resp. ifran ar farligt och maste darfor
repareras.

Koppla loss maskinen fran
tryckluftsférsérjningen innan du gér
nagra instéllningar pa maskinen, byter
tillbehor eller lagger undan maskinen.
Denna forsiktighetsatgard forhindrar att
tryckluftsverktyget startar oavsiktligt.

Nér ett tryckluftsverktyg inte anvands
ska det forvaras utom rackhall fér barn.
Lat endast sddana personer anvianda
maskinen som kénner till denna

maskin och som har last igenom dessa
anvisningar. Tryckluftsverktyg ar farliga om
de anvénds av oerfarna personer.

Varda dina tryckluftsverktyg noggrant.
Kontrollera att rérliga delar fungerar

pa avsett vis och inte klams fast, om
delar har brutits loss eller har skadats
sa svart att tryckluftsverktyget funktion
ar begransad. Lamna in maskinen for
reparation av skadade delar innan du
anvander maskinen. Manga olyckor
uppstar pa grund av daligt underhall pa
tryckluftsverktyg.

Se till att skarverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhélls noggrant
och som har vassa skér klams inte fast sa fort
och underlattar dessutom arbetet.

Anvand tryckluftsverktyg, tillbehor,
insatsverktyg osv enligt dessa
instruktioner. Beakta arbetsvillkoren och
vilka arbetsuppgifter som ska utféras. Om
tryckluftsverktyg anvands till andra &ndamal
an avsedda, finns det risk for att farliga
situationer uppstar.

Gor inga andringar pa denna

maskin. Andringar kan begrénsa
sékerhetsanordningarnas funktion och
darmed hoja riskpotentialen fér anvandaren.
Kontrollera regelbundet att information som
anges pa markskylten samt alla markningar
pa maskinen ar lasliga. Kontakta vart
servicecenter om de har skadats.

Om arbetsstycket, tillbehdrsdelar eller sjalva
tryckluftsverktyget har skadats, finns det risk
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k)

3

0)
P)

q)

for att delar lossnar och dessa slungas ut
med hég hastighet.

Undvik direkt kontakt med insatsverktyget
under och efter anvandningen.

Tryckluft kan leda till allvarliga personskador.
Koppla loss tryckluftsférsdrjningen och tém
maskinen pa tryck innan du underhaller,
reparerar eller transporterar maskinen, eller
innan du byter verktyget.

Rikta aldrig luftflédet mot dig sjélv eller mot
andra personer.

Lat aldrig kall luft fléda 6ver handen.

Om universella vridkopplingar (klokopplingar)
anvands, maste sparrstift installeras och ett
sparrsystem for tryckluftsslangar anvandas
som ska férhindra felaktig anslutning av typ
Lslang till verktyg® eller ,slang till slang®.

Bar aldrig tryckluftsverktyg i slangen.

4. Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt tryckluftsverktyg. Endast
original-reservdelar far anvandas. Darmed
kan man garantera att tryckluftsverktyget
fortfarande &r sékert.

Sérskilda sakerhetsanvisningar

Koppla alltid loss maskinen fran trycklufts-
férsérjningen infér alla arbeten (rengéring av
maskinen, verktygsbyte osv).

Arbetsplatsen maste vara ren och ha tillrack-
lig belysning.

Se till att arbetsstycket ar tillrackligt fastspant
sa att det inte kan rubbas.

Se till att inga barn finns i narheten.

| ditt eget intresse maste maskinen alltid
hallas ren. Kontrollera efter varje arbete om
maskinen har skadats.

Overtyga dig om att strémbrytaren har slagits
ifrdn innan du ansluter maskinen till elnatet.
Se till att du star stadigt. Anvand inte maski-
nen om den uppvisar skador.

Anvand endast sddana verktyg som anges av
tillverkaren.

Demontera inga skyddskontaktanordningar.
Lamna inte en laddad maskin utan uppsikt.
Anvéand aldrig maskinen utan klammer/spik.
Medan du arbetar maste du hélla inslagnings-
verktyget sa att ditt huvud eller dina héander
inte kan skadas om verktyget skulle sla tillba-
ka pga. stérningar i energiférsérjningen eller
om det stoter emot harda ytor i arbetsstycket.
Om inslagningsverktyget ar driftklart far du
aldrig rikta det mot dig sjalv eller andra per-
soner.

e Utlés aldrig inslagningsverktyget ut i luften.

e Ett anvandningsklart inslagningsverktyg far
endast baras i handtaget och aldrig med int-
ryckt utlésare.

® Beakta forhallandena pa arbetsplatsen.
Klammer och spik kan eventuellt sla igenom
tunna arbetsstycken eller glida av fran arbets-
stycken vid haftning pa hdrn och kanter. Risk
for att personer skadas!

® Anvand endast klammer som &r avsedda for
denna maskin och som uppfyller de krav och
specifikationer som anges i bruksanvisnin-
gen.

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, t
ex horsel- och 6gonskydd.

Maskinen &r inte [amplig for féljande arbeten:

®  Om du skiftar fran ett inslagningsstélle till ett
annat medan du star pa en byggnadsstall-
ning, en trappa, en stege eller stegliknande
konstruktioner, t ex taklakt.

o Till att forsluta lador eller bas.

e Till att fasta transportsékringar, t ex pa fordon
och vagnar.

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.

.21-
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro
pneumatické naradi

/\ VAROVANI Preététe si viechny
bezpeénostni pokyny a instrukce. Zanedbani
pfi dodrZzovani bezpe¢nostnich pokynd a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

1. Bezpec€nost pracovisté

a) Udrzujte své pracovisté cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s pneumatickym naradim v
oblasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Pneumatické naradi produkuiji jiskry,
které mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani pneumatického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad pfistrojem.

d) Uklouznuti, zakopnuti a pady jsou
hlavnimi pfi€éinami poranéni na
pracovisti. Vénujte pozornost vzniku
kluzkého podkladu, ktery mlize byt zplsoben
pouzitim narfadi, a dbejte na nebezpedi
zakopnuti o vzduchovou hadici.

2. Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, dbejte na to, co délate
a pracujte pfi praci s pneumatickym
naradim rozumné. Nepouzivejte
pneumatické naradi, pokud jste unaveni
nebo pod viivem drog, alkoholu nebo
1ékd. Moment nepozornosti mize pfi
pouzivani pneumatického naradi vést k
vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a
vzdy ochranné bryle. NoSeni osobniho
ochranného vybaveni, jako prachové masky,
pevné neklouzavé obuvi, ochranné pfilby
nebo ochrany sluchu, podle druhu a pouziti
pneumatického néaradi, snizuje riziko zranéni.

c) Vyhybejte se nezamyslenému spusténi.
Presvédéte se, ze je pneumatické
naradi vypnuté, nez ho pfripojite ke
zdroji stlaéeného vzduchu, uchopite ho
nebo ho ponesete. Pokud mate pfi noSeni
pneumatického naradi prst na vypinaéi nebo
pfipojite zapnuty pfistroj na zasobovani
proudem, mlze to vést k traztim.
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d) Nez pneumatické naradi zapnete,

e)

f)

)

h)

n)

.00.

=

odstraite nastavovaci nastroje nebo klice
na Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza
v otacejici se ¢asti pristroje, mize vést ke
zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim m(zete pneumatické naradi
v neo¢ekavané situaci Iépe kontrolovat.
Noste vhodné pracovni obleéeni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nepfiblizujte
vlasy, odév a rukavice k pohybujicim se
castem. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi
zachyceny.

Pokud mohou byt namontovana zarizeni
na odsavani prachu a zachytavani
prachu, ujistéte se, ze tyto jsou pfipojeny
a spravné pouzivany. Pouzivani odsavani
prachu mGze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nedotykejte se elektrickych vodi¢a!
Pneumatické naradi neni izolovano proti
kontaktu s elektrickym vodi¢em.

Jako zdroj energie pouzivejte vyhradné
stla¢eny vzduch. Pouzivani kysliku nebo
jinych plyn( je nepfipustné.

Neopracovavejte zadné materialy, které jsou
Skodlivé pro zdravi.

Pouzivejte pouze takové pneumatické hadice,
které jsou vyslovné vhodné pro dany ucel
pouziti. Dbejte na dostate¢ny primér hadice
a pfipustny provozni tlak.

Nepouzivejte zadné poskozené hadice nebo
rychlospojky. Pfetrzené pneumatické hadice
se mohou vymrstit a zpGsobit poranéni.

P¥i uvolfiovani hadicové spojky drzte
spojovaci dil hadice pevné rukou. Tim
zabranite zranénim zplsobenym vymrsténim
hadice.

Pfed uvedenim do provozu dbejte na to,

aby zdroj stlaéeného vzduchu nevytvarel

tlak o vy3si hodnoté, nez kolik ¢ini hodnota
maximalniho provozniho tlaku pneumatického
naradi.

Pokud je to nutné, je nutné napéjeci tlak
vzduchu snizit redukénim ventilem.
Pouzivejte pouze takova maziva, ktera jsou
doporuéena vyrobcem.

P¥i provozu kompresort a jinych zdroju
stla¢eného vzduchu dodrzujte bezpe€nostni
pokyny a navody k obsluze od vyrobce.

Je tfeba dbat pfislusnych bezpecénostnich
predpist a jinych, vSeobecné platnych
bezpecénostné technickych pravidel.
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s) Obsluhujici osoby a udrzbovy personal
musi byt fyzicky schopni zvladnout velikost,
hmotnost a vykon stroje.

t) Prace s pfistrojem muaze vést ke zdravotnim
potizim na rukou, pazich, ramenou, $iji nebo
jinych ¢astech téla.

u) Béhem pouzivani pfistroje dbejte na
pohodiné drzeni téla a stfidejte ho, abyste
predesli potizim.

v) Vramci hodnoceni rizik by mél byt zohlednén
prach, ktery vznika pfi pouziti stroje a taktéz
zviteny pfitomny prach.

w) Vzduch se musi odvadét tak, aby bylo vifeni
prachu v prasném prosttedi redukovano na
minimum.

x) Pokud vznikaji vypary nebo prach, musi byt
hlavnim ukolem kontrolovat je v misté jejich
uvolfiovani.

y) HIluk mdze zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.
Nechranéné vystavéni vysokym hladinam
hluku mdze vést ke ztraté sluchu a jinym
problém(m, jako tinitus (zvonéni, bzuéeni,
piskani nebo hué€eni v usich). Noste ochranu
sluchu.

z) Ke snizeni hlu¢nosti mize pfispét mezivrstva
z materialu tlumiciho kmity.

aa) Plsobeni vibraci miiZe zpusobit poskozeni
nerv( a poruchy krevniho obéhu v rukou a
pazich.

ab) Noste teplé obleceni, pokud pracujete v
chladném prostfedi. Udrzujte své ruce teplé
a suché.

ac) Spotfebni material / pfidavny nastroj vybirejte,
udrzujte a vyménuijte tak, jak je doporuceno v
navodu, abyste zabranili zbyte€nému zvyseni
tvorby prach(/plyn(, hluku a vibraci. Pfistroj
prestarite pouzivat, pokud mate pocit ztraty
citlivosti, pozorujete brnéni, bolesti nebo
zblednuti pokozky na prstech nebo rukach a
konzultujte tuto skute¢nost s Iékafem.

ad) Nedrzte pfidavné nastroje volnou rukou,
protoze to muze vést ke zvySenému zatizeni
vibracemi.

ae) Drzte pristroj lehce, ale bezpeéné v ruce,
dbejte pfitom na vznikajici reakéni sily. Riziko
vzniku potizi zplsobenych vibracemi je
zasadne vys$Si pfi pevném uchopeni.

3. Zachazeni s pneumatickym naradim a
jeho pouzivani

a) Pristroj nepretézujte. Pouzivejte takové
pneumatické naradi, které je uréeno
pro vasi praci. S vhodnym pneumatickym
naradim pracujete Iépe a bezpec€néji v
uvedeném rozsahu vykonu.
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b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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Nepouzivejte pneumatické naradi s
defektnim vypinaéem. Pneumatické naradi,
které se neda zapnout nebo vypnout, je
nebezpecéné a musi byt opraveno.

Nez zacnete na pfristroji provadét
nastavovani, vyménu prislusenstvi

nebo pristroj odlozite, odpojte ho od
napajeni vzduchem. Toto bezpecénostni
opatfeni zabranuje neumysinému zapnuti
pneumatického naradi.

Nepouzivané pneumatické naradi
skladujte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat pfistroj osobam, které nejsou

s pristrojem obeznameny nebo necetly
tyto pokyny. Pneumaticka naradi jsou
nebezpecéna, pokud jsou pouzivana
nezkusenymi osobami.

Pneumaticka naradi peclivé oSetrujte.
Zkontrolujte, zda je v pofadku bezvadna
funkce pohyblivych dild, jestli neuvazly,
zda nejsou zlomeny nebo poskozeny tak,
ze je omezena funkce pneumatického
naradi. Pfed pouzitim pfistroje nechte
poskozené dily opravit. Mnohé urazy byly
zplsobeny chybnou udrzbou pneumatickych
naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
Cepelemi méné vaznou a daji se lépe vodit.
Pouzivejte pneumatické naradi,
pfislusenstvi, pfidavné pfistroje atd. v
souladu s témito instrukcemi. Zohlednéte
pfitom pracovni podminky a provadénou
€innost. Pouzivani pneumatického naradi na
jiné ucely, nez ke kterym je uréeno, mize vést
k nebezpecnym situacim.

Na pristroji neprovadeéjte zadné konstrukéni
a jiné zmeény. Modifikace mohou negativné
ovlivnit u€innost bezpecnostnich zafizeni a
tim zvySit potencial nebezpedi pro uzivatele.
Pravidelné kontrolujte typovy Stitek a znaceni
na pfistroji, zda jsou Citelné; pokud jsou

tyto poSkozené, kontaktujte nase servisni
centrum.

V pfipadé zlomeni obrobku, dilG pfislusenstvi
nebo pneumatického naradi mohou byt
ulomené dily vymrstény vysokou rychlosti.
Zabrante pfimému kontaktu s pfidavnym
nastrojem béhem pouzivani a po ném.
Stlaceny vzduch mlze vést k vaznym
zranénim.

Nez budete provadét udrzbu, opravy,
transport nebo vymeénu nastroje, odpojte
pneumatickou pfipojku a zbavte pfistroj tlaku.
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q)

Nikdy nesméfujte proud vzduchu na sebe
nebo na jiné osoby.

Nenechte proudit studeny vzduch pfes ruce.
Pokud se pouzivaji univerzalni oto€né spojky
(zubové spojky), museji byt nainstalovany
aretacni koliky a musi byt pouzit zadrzny
systém pro pneumatické hadice, aby se
zajistila ochrana proti pfipadnym chybnym
spojenim ,hadice / nastroj“ nebo ,hadice /
hadice®.

Nenoste pneumaticka naradi za hadici.

4. Servis
a) Nechte pneumatické naradi opravovat

pouze kvalifikovanym odbornym
personalem a pouze za pouziti
originalnich nahradnich dild. Tim je
zabezpedeno, Ze zlistane zachovana
bezpecénost pneumatického naradi.

Specialni bezpec¢nostni pokyny

P¥i veSkerych pracich (&isténi pfistroje,
vymeéna nastroje atd.) na stroji nejprve odpoj-
te napajeni stla¢enym vzduchem!

Pracovisté by mélo byt Cisté a dobre
osvétlené.

Dbejte na to, aby byl opracovavany obrobek
dostatecné zajistén proti sklouznuti.
Nepoustéjte do blizkosti déti.

Ve vlastnim zajmu udrZujte pfistroj vzdy v
Cistém stavu a po dokonceni prace pfistroj
zkontrolujte, jestli neni poskozen.

P¥i pfipojovani se presvédcte, ze je vypinac
vypnut.

Zajistéte bezpeclny postoj. Pfistroj
nepouzivejte na zebficich a leSenich.
Pouzivejte pouze nastroje doporu¢ené vyrob-
cem.

Neodstranujte zadné ochranné kontaktni
mechanismy.

Nabity pfistroj nenechavejte bez dozoru.
Pristroj nikdy nepouzivejte bez sponek/
hiebikd.

Nastrelovaci pfistroj drzte pfi praci tak, aby
nemohlo dojit k poranéni hlavy a téla pfi
mozném zpétném odrazu v disledku poruchy
pneumatického napajeni nebo narazu na tvr-
da mista v obrobku.

Nastfelovacim pfistrojem pfipravenym k pro-
vozu nikdy nemifte pfimo na sebe nebo na
jiné osoby.

Nastfelovacim pfistrojem nikdy nestfilejte do
volného prostoru.

Nastfelovaci pfistroj ve stavu pfipraveném

k provozu noste pouze za rukojet a tak, aby
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nebyla stlac¢ena spoust.

® Dbejte na poméry na pracovisti. Nastfelované
predméty mohou eventualné prorazit tenké
obrobky nebo mohou pfi praci na rozich a
hranach sklouznout z obrobku a tim ohrozit
pfitomné osoby.

e K nastfelovani pouzivejte pouze pfedméty,
které jsou pro tento pfistroj uréeny a které
splfiuji pozadavky a charakteristiky uvedené v
tomto navodu k provozu.

e Pouzivejte pro svou osobni ochranu vhodné
ochranné prostiedky téla, jako napt. ochranu
sluchu a zraku.

Pristroj neni vhodny pro nésleduijici prace:

® Pokud je mezi misty nastfelovani zapotfebi
prechazet pfes leSeni, schody, Zebfiky nebo
podobné konstrukce, jako je napf. stfesni
latovani.

® Zavirani beden nebo bednéni.

®  P¥i upevnovani dopravnich pojistek napf. na
vozidlech a vagénech.

Bezpecénostni pokyny si dobfe uschovejte.

.24-
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre
pneumatické pristroje

/\ VYSTRAHA Preéitajte si vetky
bezpeénostné predpisy a pokyny. Nedostatky
pri dodrzovani bezpe¢nostnych predpisov a
pokynov mézu mat za nasledok uraz elektrickym
prudom, vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

1. Bezpecnost pracoviska

a) Udrzujte vase pracovisko vzdy v éistom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik Urazu.

b) Nepracujte s tymto pneumatickym
pristrojom v prostredi s
nebezpeéenstvom explozie, kde sa
nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny alebo
prach. Pneumatické pristroje vytvaraju iskry,
ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Zabrante pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s pneumatickym pristrojom. V
pripade, Ze budete vyruSovany, mozete stratit
kontrolu nad pristrojom.

d) Podkiznutie, zakopnutie a pady
su hlavnymi pri¢inami zraneni na
pracovisku. Dbajte na tvorbu kizkého
podkladu, ktory méze byt spésobeny
pouzivanim pristroja, a na nebezpecéenstvo
zakopnutia na vzduchovej hadici.

2. Bezpeénost os6b

a) Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s
pneumatickym pristrojom rozumne.
Nepouzivajte pneumaticky pristroj, ak ste
pri praci unaveny alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Jeden moment
nepozornosti pri pouzivani pneumatického
pristroja moze viest k vaZznym poraneniam.

b) Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpeénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spésobu
pouzitia daného pneumatického pristroja,
znizuje riziko zranenia.

c) Zabrante samovolnému uvedeniu
do prevadzky. Zabezpecte, aby bol
pneumaticky pristroj vypnuty pred tym,
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d)

e)

f)

9)

h)

3

n)
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nez ho zapojite na zdroj stlaéeného
vzduchu, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim pristroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani pneumatického pristroja prsty
na vypinaci alebo ze zapojujete pristroj s
aktivovanym spinaéom na prudovy zdroj,
moZze to viest k nehodam.

Pred zapnutim pneumatického pristroja
odstrante z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovace. Naradie alebo
kl'ug, ktory by sa nach&dzal na rotujucej Casti
pristroja, by mohol spdsobit zranenie.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania
tela. Postarajte sa o bezpeény postoj pri
praci a dbajte neustale na rovnovahu.
Len tak m6zete pneumaticky pristroj lepSie
kontrolovat pri neo¢akavanych situaciach.
Pri praci pouzivajte vhodny odev.
Nenoste vol'né oblecenie ani Sperky.
Chrante svoje vlasy, odev a rukavice pred
kontaktom s toc¢iacimi sa dielmi pristroja.
VoI'né oblecenie, Sperky alebo dihé viasy
mozu byt zachytené tociacimi sa dielmi
pristroja.

Ked’ sa na pristroj m6zu namontovat
pripravky na odsavanie prachu a na
zachytavanie prachu, presvedcite sa o
tom, Ze su tieto pripravky zapojené a ze
sa spravne pouzivaju. Pouzitie odsavania
prachu méze znizit ohrozenie prachom.
Nedotykajte sa elektrickych vedeni! Tento
pneumaticky pristroj nie je izolovany proti
kontaktu s elektrickym vedenim.

Pouzivajte ako zdroj energie vyhradne len
stlaéeny vzduch. Pouzitie kyslika alebo inych
plynov nie je pripustné.

Nespracovavajte ziadne latky nebezpecné
pre zdravie.

Pouzivajte len také pneumatické hadice,
ktoré su vhodné na tento ucel pouzitia. Dbajte
na dostato€ny prierez hadice a na pripustny
prevadzkovy tlak.

NepouZivajte Ziadne poskodené hadice a
rychlospojky. Odtrhnuté pneumatické hadice
sa mézu prudko pohnut a sposobit tazké
zranenia.

Pri uvolfiovani hadicovej spojky pevne drzte
rukou spojkovy diel hadice. Takto zabranite
pripadnému zraneniu spatnym uderom
hadice.

Dbaijte pred uvedenim do prevadzky na to,
aby zdroj stla¢eného vzduchu nedodaval
vysSi zasobovaci tlak, ako je maximalny
prevadzkovy tlak pneumatického pristroja.
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0) Akto je potrebné, musi sa zasobovaci tlak
znizit prostrednictvom redukéného ventilu.

p) Pouzivajte len také mazacie prostriedky, ktoré
su odporucané vyrobcom.

q) Dbaijte pri prevadzke kompresorov a inych 3.
zdrojov stlaéeného vzduchu na bezpeénostné
a prevadzkové pokyny vyrobcu. a)

r) Musia sa pritom dodrziavat prislusné
bezpecénostné predpisy proti urazom a
ostatné, vSeobecne uznavané bezpecnostne
technické pravidla.

s) Obsluhujuce osoby a persondl udrzby b)
musia byt fyzicky schopni zvladat rozmery,
hmotnost a vykon stroja.

t) Praca s pristrojom moze viest k zdravotnym
problémom s rukami, ramenami, plecami,
krkom alebo inymi ¢astami tela. c)

u) Dbajte pocas pouzivania pristroja na
pohodiné drzanie tela a striedajte ho, aby ste
predosli tazkostiam.

v) V ramci vyhodnotenia rizik by sa mal
zohl'adnit prach vznikajuci pri pouzivani stroja
a taktiez pripadny zvireny pritomny prach.

w) Vyfukové plyny sa musia odvadzat tak, aby d)
sa zredukovalo virenie prachu v praSnom
prostredi na minimum.

x) Pokial dochadza k tvorbe prachu alebo
vyparov, musi byt hlavnou ulohou kontrolovat
ich v mieste ich uvolfiovania.

y) HIluk méze sposobit trvalé poskodenie
sluchu. Nechranené vystavenie vysokym e)
hladinam hluku méze viest ku strate sluchu
a inym problémom, ako tinitus (zvonenie,
bzucanie, piskanie alebo hu¢anie v usiach).
Pouzivajte ochranu sluchu.

z) Vibréacie timiaci material pouzity ako
medzivlozka méze znizovat hluk.

aa) Posobenie vibracii moéze mat za dosledok
poskodenie nervov a poruchy krvného obehu
v rukéch a paziach.

ab) Ak pracujete v chladnom prostredi, noste f)
teplé oble€enie. Udrziavajte va$e ruky teplé a
suché.

ac) Spotrebné materidly / obrabaci pristroj zvolte,
udrziavajte a vymienajte podl'a odporucani
v navode na obsluhu, aby sa zabranilo g)
zbytoénému zvyseniu tvorby prachu/plynov,
hluku a vibracii. Ukoncite pouzivanie pristroja,
pokial' mate pocit straty citlivosti, svrbenie,
bolesti alebo zblednutie pokozky na prstoch
alebo rukach a konzultujte to s lekarom.

ad) Obrabaci pristroj nedrzte volnou rukou,
pretoze to vedie k zvySenej zatazi vibraciami.

ae) Drzte pristroj lahkym ale bezpe¢nym
uchopenim, a dbajte pritom na vyskytujuce
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sa reakéné sily. Riziko vzniku tazkosti kvoli
vibraciam je v pripade pevnejSieho uchopenia
vzdy vyssie.

Pouzitie a zaobchadzanie s
pneumatickym pristrojom

Pristroj nepretazujte. Pre svoju pracu
vzdy pouzivajte spravny pneumaticky
pristroj. Praca s vhodnym pneumatickym
pristrojom je dokladnejSia a bezpeénejsia v
rozmedzi uvedenej oblasti vykonu.
Nepouzivajte taky pneumaticky pristroj,
ktory ma defektny vypinaé. Pneumaticky
pristroj, na ktorom nie je mozné vypnut a
zapnut vypinac, je nebezpecény a musi byt
opraveny.

Odpoijte pristroj z napajania stlacenym
vzduchom, predtym nez budete
vykonavat na pristroji nastavenie,
vymienat diely prisluSenstva alebo
pristroj prenasat. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani samovolnému zapnutiu
pneumatického pristroja.

Nepouzivané pneumatické pristroje
skladujte mimo dosahu deti. Nedovolte,
aby pouzivali pristroj také osoby, ktoré
nie st oboznamené s pristrojom alebo
necitali tieto pokyny. Pneumatické
pristroje su nebezpecné, ked' su pouzivané
neskusenymi osobami.

Pneumatickeé pristroje dokladne oSetrujte.
Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov bezchybna a ¢i
nedochadza k ich blokovaniu, €i nie st
diely polamané alebo poskodené, resp.
¢€i nie je ovplyvnena spravna funkcia
pneumatického pristroja. Nechajte
poskodené diely pred pouzitim pristroja
opravit. Mnohé Urazy maju pricinu v
nespravnej udrzbe pneumatickych pristrojov.
Udrzujte Vase rezacie nastroje vzdy
ostré a vo vycistenom stave. Starostlivo
oSetrované rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a je mozné ich
lahSie viest.

Pouzivajte pneumatické pristroje,
prisluSenstvo a vymenné nastroje atd’.
v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktora sa ma
vykonat. PouZitie pneumatickych pristrojov
na iné ucely ako na tie, na ktoré boli ur¢ené,
moéze viest k vaZznym nebezpecnym
situaciam.
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3

0)

p)

q)

Na pristroji nevykonavajte ziadne zmeny.
Modifikacie mozu ovplyvnit uginnost
bezpecnostnych zariadeni a zvysit tak
bezpecénostné riziko pre pouzivatela.
Pravidelne kontrolujte typovy §titok a
oznacenia na pristroji, ¢i su Citatelné, a

v pripade poskodenia kontaktujte nase
servisné stredisko.

V pripade poskodenia obrobku, dielov
prisludenstva alebo pneumatického pristroja,
sa mozu vymrstit sucasti vysokou rychlostou
von.

Zabranit priamemu kontaktu s obrabacim
nastrojom pocas pouzitia a po pouziti.
Stlaceny vzduch méze viest k vaznym
zraneniam.

Odpojte pneumaticku pripojku a zbavte
pristroj tlaku predtym, nez budete chciet
vykonavat na pristroji udrzbu, opravy,
transport alebo vymenu nastroja.

Nikdy nesmerujte prud vzduchu na seba ani
na iné osoby.

Nenechajte si prudit studeny vzduch ponad
ruky.

V pripade pouzitia univerzalnych oto¢nych
spojok (pazurova spojka) musia byt
nainstalované areta¢né koliky a zadrzny
systém pre pneumatické hadice, aby bola
poskytnuta ochrana proti moznym chybnym
spojeniam ,hadica na nastroj“ alebo ,hadica
na hadicu®.

Neprenéasajte pneumatickeé pristroje zavesené
za hadicu.

4. Servis

a)

Nechajte Vas pneumaticky pristroj
opravovat vzdy len kvalifikovanym
odbornym personalom a vzdy len s
originalnymi nahradnymi dielmi. Tym sa
zabezpedi, Ze ostane zachovana bezpec¢nost
tohto pneumatického pristroja.

Specialne bezpeénostné predpisy:

Pred v8etkymi pracami na pristroji (Cistenie
pristroja, vymena nastroja apod.) najskor od-
pojte napajanie stla¢eného vzduchu!
Pracovisko by malo byt Cisté a dobre osve-
tlené.

Dbajte na to, aby boli v8etky obrobky uréené
na opracovanie dostato¢ne zabezpecené
proti posunutiu.

Zabrante pristup detom.

Udrzujte vas pristroj vo vlastnom zaujme vzdy
Cisty a po ukoné&eni prace pristroj vzdy skont-
rolujte, ¢i nedoslo k poskodeniam.

Presveddite sa o tom, Ze je vypinag pri zapo-
jovani vypnuty.

Dbajte na bezpecny postoj. Nepouzivajte
pristroj na rebrikoch a leSeniach.

Pouzivajte len tie nastroje, ktoré su
odporuéané vyrobcom.

Neodstranovat Ziadne ochranné kontaktné
mechanizmy.

Nabity pristroj nenechat bez dohladu.
Pristroj nikdy nepouzivat bez sponiek/klincov.
Pri praci drzte nastrel'ovaci pristroj tak, aby
nemohlo dojst k poraneniu hlavy ani tela pri
pripadnom spatnom naraze nasledkom poru-
chy pneumatického napéjania alebo naraze-
nia na tvrdé miesta obrabaného materialu.
Nikdy nesmerujte nastrel'ovaci pristroj pripra-
veny k prevadzke priamo na seba ani na iné
osoby.

Nikdy nevystrelujte nastrel'ovacim pristrojom
do vol'ného priestoru.

Na pracovisku prenasajte nastrel'ovaci prist-
roj v stave pripravenom na prevadzku len za
rukovat a nikdy so stlaéenou spustou.

Dbajte na pomery na pracovisku.
Nastrelované predmety mozu bud prerazit
tenké obrobky alebo sa mézu pri praci v
rohoch a na hranach skiznut po obrobkoch a
pritom ohrozit pritomné osoby.

Pouzivajte len také nastrelované predmety,
ktoré st uréené pre tento pristroj a spifiaju
poziadavky a predpisané hodnoty uvedené v
tomto navode na obsluhu.

Pouzivajte preto pre Vasu osobnu ochranu
vhodné telesné ochranné prostriedky, ako
napr. ochrana sluchu a o¢i.

Pristroj nie je vhodny na nasledujtce prace:

Pokial' dochadza k zmene od jedného miesta
nastrelovania k druhému cez leSenia, schody,
rebriky alebo rebrikom podobné konstrukcie,
ako napr. stredné podbitie.

Zatvaranie debien alebo debneni.

Pri upevniovani transportnych isteni napr. na
vozidlach a vagénoch.

Starostlivo uschovaijte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Algemene veiligheidsinstructies voor
pneumatische gereedschappen

/A WAARSCHUWING Lees alle
veiligheidsinstructies en aanwijzingen.
Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
een elektrische schok, brand en/of zware
verwondingen veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor de toekomst.

1. Veiligheid op de werkplek

a) Houd uw werkplaats schoon en
goed verlicht. Wanorde of niet verlichte
werkplaatsen kunnen ongelukken
veroorzaken.

b) Werk met het pneumatisch gereedschap
niet in een explosieve omgeving waarin
brandbare vioeistoffen, gassen of
stoffen aanwezig zijn. Pneumatische
gereedschappen genereren vonken, die het
stof of de dampen kunnen doen ontbranden.

c) Houd kinderen en andere personen
tildens het gebruik uit de buurt van het
pneumatisch gereedschap. Bij afleiding
kunt u de controle over het apparaat
verliezen.

d) Uitglijden, struikelen en vallen zijn de
belangrijkste oorzaken van verwondingen
op de werkplek. Houd rekening met de
gladde ondergrond als gevolg van de
inzet van het gereedschap, en let ook op
struikelgevaar door de luchtslang.

2. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let erop wat u doet
en ga bij het werk met een pneumatisch
gereedschap met verstand te werk.
Gebruik geen pneumatisch gereedschap
als u moe bent of onder de invioed van
drugs, alcohol of medicamenten. Een
moment van onoplettendheid bij het gebruik
van het pneumatisch gereedschap kan
ernstige verwondingen tot gevolg hebben.

b) Draag een persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril. Het
dragen van een persoonlijke beschermende
uitrusting, zoals stofmasker, slipvaste
veiligheidsschoenen, een veiligheidshelm
of gehoorbescherming, al naargelang
het type en de inzet van het pneumatisch
gereedschap, vermindert het risico van
verwondingen.

c) Vermijd elke onbedoelde inbedrijfstelling.
Vergewis u ervan dat het pneumatisch
gereedschap is uitgeschakeld, voordat
u het aansluit aan de persluchttoevoer,
of het gereedschap in handen neemt
of draagt. Wanneer u bij het dragen van
het pneumatisch gereedschap de vinger
op de schakelaar heeft of het apparaat
ingeschakeld op de stroomtoevoer aansluit,
kan dit ongelukken veroorzaken.

d) Verwijder instelgereedschappen
of schroefsleutels voordat u het
pneumatisch gereedschap inschakelt.
Een gereedschap of sleutel in een
draaiende component van het apparaat kan
verwondingen veroorzaken.

e) Vermijd een abnormale lichaamshouding.
Zorg voor een veilige stand en bewaar
altijd het evenwicht. Daardoor kunt u het
pneumatisch gereedschap in onverwachte
situaties beter controleren.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen
losse kleding of sieraden. Houd haar,
kleding en handschoenen uit de buurt
van zich bewegende componenten. Losse
kleding, sieraden of lang haar kunnen door
bewogen componenten worden gegrepen.

g) Indien stofzuiginrichtingen en
stofopvanginrichtingen kunnen worden
aangebracht, moet u zich ervan
vergewissen dat deze aangesloten zijn
en juist worden gebruikt. Gebruik van
een stofafzuiging kan gevaren door stof
verminderen.

h) Raak geen elektrische leidingen aan! Het
pneumatisch gereedschap is niet geisoleerd
tegen contact met een elektrische leiding.

i) Gebruik als energiebron uitsluitend perslucht.
De inzet van zuurstof of andere gassen is niet
toegelaten.

j) Bewerk geen stoffen die schadelijk zijn voor
de gezondheid.

k) Gebruik alleen persluchtslangen die geschikt
zijn voor het inzetdoel. Zorg voor voldoende
slangdiameter en houd rekening met de
toegelaten bedrijfsdruk.

l) Gebruik geen beschadigde slangen
en snelkoppelingen. Afgescheurde
persluchtslangen kunnen in het rond slaan en
verwondingen veroorzaken.

m) Houd bij het losmaken van de slangkoppeling
het koppelingsstuk van de slang vast met de
hand. Zo vermijdt u verwondingen door de
terugspringende slang.
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0)
p)

q)

n

s)

X)

y)

?)

Controleer véor inbedrijfstelling of de
persluchtbron geen hogere voedingsdruk
levert dan de maximale bedrijfsdruk van het
pneumatisch gereedschap.

Indien noodzakelijk moet de voedingsdruk via
drukregelaars worden verlaagd.

Gebruik alleen smeermiddelen die door de
fabrikant zijn aanbevolen.

Neem bij de inzet van compressoren en
andere persluchtbronnen de veiligheids- en
bedieningsinstructies van de fabrikant in acht.
De geldende voorschriften ter preventie van
ongevallen en de andere algemeen erkende
veiligheidstechnische regels moeten in acht
worden genomen.

De bedieners en het onderhoudspersoneel
moeten fysiek in staat zijn om de omvang, het
gewicht en het vermogen van de machine te
hanteren.

Werken met het apparaat kan tot klachten
aan de handen, armen, schouders, nek of
andere lichaamsdelen leiden.

Zorg bij de inzet van het apparaat voor een
aangename lichaamshouding en verander
deze om klachten te vermijden.

Bij de risicobeoordeling moet rekening
worden gehouden met de bij de inzet van

de machine gevormde stoffen en de daarbij
eventueel opstuivende aanwezige stoffen.
De afzuiglucht moet zo worden afgeleid,

dat het opstuiven van stof in een stoffige
omgeving tot een minimum wordt beperkt.
Indien stof of dampen worden gevormd, dan
moet de prioriteit zijn om deze onder controle
te houden op de plaats waar ze vrijkomen.
Lawaai kan blijvende gehoorschade
veroorzaken. De onbeschermde

blootstelling aan hoge geluidsniveaus kan

tot gehoorverlies en andere problemen,
zoals tinnitus (schellen, zoemen, piepen

of brommen in de oren), leiden. Draag een
gehoorbescherming.

Geluiddempend materiaal als tussenlaag kan
het lawaai verminderen.

aa) De inwerking van trillingen kan schade aan de

zenuwen en storingen van de bloedsomloop
in handen en armen veroorzaken.

ab) Draag warme kleding wanneer u werkt in een

koude omgeving. Houd uw handen warm en
droog.

ac) Kies, onderhoud en vervang de

verbruiksmaterialen/het inzetgereedschap
zoals aanbevolen in de handleiding, om een
onnodige verhoging van de stoffen/gassen,
lawaai en trillingen te vermijden. Beéindig het

gebruik van het apparaat als u een gevoel
van doofheid, jeuk, pijn of bleek worden van
de huid in de vingers of handen waarneemt
en raadpleeg een arts.

ad) Houd het inzetgereedschap niet vast met

de vrije hand, aangezien dat tot verhoogde
belasting door trillingen leidt.

ae) Houd het apparaat vast met een lichte maar

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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stevige greep, en houd daarbij rekening met
de optredende reactiekrachten. Het risico van
klachten door trilling is bij vastere greep in
principe hoger.

Gebruik en behandeling van het
pneumatisch gereedschap

Overbelast het apparaat niet. Gebruik
voor uw werk altijd het pneumatisch
gereedschap dat daarvoor bedoeld is.
Met het gepaste pneumatisch gereedschap
werkt u beter en veiliger in het opgegeven
vermogensgebied.

Gebruik geen pneumatisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. Een
pneumatisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

Isoleer het apparaat van de
persluchttoevoer, voordat u instellingen
uitvoert, toebehoren vervangt of het
apparaat weglegt. Deze voorzorgsmaatregel
voorkomt het onopzettelijk starten van het
pneumatisch gereedschap.

Bewaar niet gebruikte pneumatische
gereedschappen buiten het bereik

van kinderen. Laat het apparaat niet
gebruiken door personen die met dit
apparaat niet vertrouwd zijn of die

deze instructies niet hebben gelezen.
Pneumatische gereedschappen zijn
gevaarlijk, als ze door onervaren personen
worden gebruikt.

Verzorg pneumatische gereedschappen
zorgvuldig. Controleer of bewegende
delen foutloos werken en niet klem
zitten, en of delen gebroken of zo
beschadigd zijn, dat de werking van

het pneumatisch gereedschap negatief
is beinvloed. Laat beschadigde delen
repareren, voordat u het apparaat
opnieuw inzet. Vele ongelukken zijn te
wijten aan slecht onderhouden pneumatische
gereedschappen.

Houd uw snijgereedschappen scherp

en schoon. Zorgvuldig onderhouden
snijgereedschappen met scherpe snijkanten
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komen minder vaak vastgeklemd te zitten en
zijn gemakkelijker te leiden.

g) Gebruik pneumatische gereedschappen,
toebehoren, inzetgereedschappen enz.
overeenkomstig deze aanwijzingen. Houd
rekening met de werkomstandigheden
en de te verrichten activiteit. Het gebruik
van pneumatische gereedschappen voor
andere dan de door de fabrikant voorziene
toepassingen kan tot gevaarlijke situaties
leiden.

h) Verander dit apparaat niet.

Modificaties kunnen de werking van de
veiligheidsinrichtingen negatief beinvioeden
en zo potentiéle gevaren voor de gebruiker
verhogen.

i) Controleer het typeplaatje en kenmerkingen
op het apparaat regelmatig op leesbaarheid,
en neem indien deze beschadigd zijn contact
op met ons service center.

j) Bij een breuk van het werkstuk, van delen
van het toebehoren of van het pneumatisch
gereedschap kunnen delen met hoge
snelheid eruit worden geslingerd.

k) Rechtstreeks contact met het
inzetgereedschap tijdens en na het gebruik
vermijden.

1) Perslucht kan ernstige verwondingen
veroorzaken.

m) Onderbreek de persluchttoevoer en maak
het apparaat drukloos, voordat u het
onderhoudt, repareert, transporteert of een
gereedschapswissel uitvoert.

n) Richt de luchtstroom nooit op uzelf of op
andere personen.

0) Laat koude lucht niet over de hand stromen.

p) Wanneer er universele draaikoppelingen
(klauwkoppeling) worden gebruikt, dan
moeten arréteerpennen geinstalleerd en
een systeem om persluchtslangen tegen te
houden ingezet worden om bescherming
te bieden tegen mogelijke verkeerde ‘slang
aan gereedschap’ of ‘slang aan slang’
verbindingen.

q) Draag pneumatische gereedschappen niet
aan de slang.

4. Service

a) Laat uw pneumatische gereedschappen
alleen door gekwalificeerd vakpersoneel
en alleen met originele onderdelen
repareren. Zo is verzekerd dat de veiligheid
van het pneumatische gereedschap
behouden blijft.
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Bij alle werkzaamheden (schoonmaken van
de machine, gereedschapswissel e.d.) eerst
de persluchttoevoer onderbreken!

De werkplek moet schoon en goed verlicht
zijn.

Let er goed op dat het te bewerken stuk
voldoende is beveiligd tegen wegglijden.
Houd kinderen uit de buurt.

Houd uw machine in uw eigen belang altijd
schoon en controleer de machine na het werk
op beschadigingen.

Vergewis u ervan dat de schakelaar bij het
aansluiten is uitgeschakeld.

Zorg voor een stabiele stand. Gebruik het ap-
paraat niet op ladders en stellingen.

Gebruik alleen de door de fabrikant voorziene
gereedschappen.

Geen bescherm-contactinrichtingen verwij-
deren.

Geladen apparaat niet zonder toezicht laten.
Apparaat nooit gebruiken zonder nietjes/
nagels.

Houd het indrijfapparaat bij het werken

z0, dat hoofd en lichaam bij een mogelijke
terugslag als gevolg van een storing van de
energietoevoer of door harde plaatsen in het
werkstuk niet kunnen worden verwond.

Richt het operationele indrijfapparaat nooit
direct naar uzelf of op andere personen.
Activeer het indrijfapparaat nooit in de vrije
ruimte.

Draag het indrijfapparaat in operationele toe-
stand alleen aan de handgreep en nooit met
geactiveerde trekker.

Let op de omstandigheden van de werkplek.
Ingedreven voorwerpen kunnen eventueel
door dunne werkstukken heen slaan of bij het
werken aan hoeken en randen van werkstuk-
ken wegschieten en daarbij personen in ge-
vaar brengen.

Gebruik alleen in te drijven voorwerpen die
voor dit apparaat zijn bedoeld en de in deze
handleiding beschreven eisen en karakteris-
tieken vervullen.

Gebruik voor uw persoonlijke bescherming
geschikte middelen ter bescherming van uw
lichaam, zoals bijv. gehoor- en oogbescher-
ming.
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Het apparaat is niet geschikt voor de volgende

werkzaamheden:

® Wanneer het wisselen van één indrijfpunt
naar het andere via stellingen, trappen, lad-
ders of gelijkaardige constructies, zoals bijv.
daklatten, gebeurt.

® Het sluiten van kisten of kratten.

® Bij het aanbrengen van transportbeveiligin-
gen op bijv. voertuigen en wagons.

Bewaar de veiligheidsinstructies goed.

-31-
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas neumaticas. c)

A jAVISO! Lea todas las instrucciones de
seguridad e indicaciones. El incumplimiento
de dichas instrucciones e indicaciones puede
provocar descargas, incendios y/o dafos graves.
Guardar todas las instrucciones de
seguridad e indicaciones para posibles
consultas posteriores.

1. Seguridad en el lugar de trabajo d)

a) Mantener limpia y bien iluminada la
zona de trabajo. Las zonas de trabajo
desordenadas o sin luz pueden conllevar
accidentes.
b) No trabajar con esta herramienta e)
neumatica en un entorno explosivo en el
que se hallen liquidos, gases o polvos
inflamables. Las herramientas neumaticas
generan chispas que pueden inflamar el
polvo o los vapores. f)
c) Asegurarse de que no haya ninos ni
otras personas en las inmediaciones de
la herramienta neumatica mientras esté
funcionando. Las distracciones pueden
hacer perder el control sobre el aparato.
d) Las lesiones mas frecuentes en el

lugar de trabajo se producen por g)

resbalamientos, tropiezos y caidas. Tener
cuidado con los suelos que pueden estar
resbaladizos por el empleo de la herramienta
asi como de no tropezar con la manguera de
aire.

2. Seguridad de personas h)
a) Prestar atencién, comprobar lo que
se esta haciendo y actuar de forma )
razonable cuando se trabaje con una i)
herramienta neumatica. No emplear
la herramienta neumatica si se esta )
cansado o bajo la influencia de drogas, )
alcohol o medicamentos. Una minima falta )
de atencion durante el uso de la herramienta
neumatica puede tener como consecuencia
lesiones graves.
b) Llevar equipamiento de proteccién
personal y siempre unas gafas 1)
protectoras. El hecho de llevar equipamiento
de proteccion personal como mascarilla,
calzado de seguridad antideslizante, casco m
de proteccion o proteccion para los oidos,
segun el tipo y uso de la herramienta
neumatica, reduce el riesgo de sufrir

-32-
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lesiones.

Evitar poner la herramienta en marcha
de manera no intencionada. Asegurarse
de que la herramienta neumatica

esté apagada antes de conectarla al
suministro de aire comprimido, tomarla
de algun sitio o transportarla. Peligro de
sufrir accidentes si se traslada la herramienta
neumatica mientras se pulsa el interruptor
con el dedo o si se deja encendida a la hora
de enchufarla a la toma de corriente.

Retirar las herramientas de ajuste o
llaves antes de encender la herramienta
neumatica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

Evitar trabajar en una posicion corporal
anormal. Adoptar una posicion segura 'y
mantener en todo momento el equilibrio.
Ello permite controlar mejor la herramienta
neumatica en situaciones inesperadas.
Llevar ropa adecuada. No llevar ropa
holgada ni joyas durante el trabajo.
Mantener el cabello, la ropa y los guantes
alejados de las piezas en movimiento.

La ropa holgada, las joyas o el pelo largo
pueden ser atrapados por las piezas en
movimiento.

Si la herramienta permite instalar
dispositivos de aspiracion y recogida

del polvo, es preciso asegurarse de que
estén conectados y se empleen de forma
correcta. La utilizacién de un aspirador
puede reducir los peligros provocados por el
polvo.

iNo tocar cables eléctricos! La herramienta
neumatica no esta aislada contra el contacto
con un cable eléctrico.

Utilizar exclusivamente aire comprimido
como fuente energética. No esta permitido el
uso de oxigeno ni otros gases.

No procesar materiales nocivos para la salud.
Utilizar exclusivamente mangueras de aire
comprimido indicadas para el trabajo en
cuestion. Asegurarse de que el diametro de
la manguera sea el adecuado y la presion de
servicio la admisible.

No utilizar mangueras ni acoplamientos
rapidos dafiados. Las mangueras rajadas
pueden dar latigazos y provocar lesiones.
Para soltar el acoplamiento de la manguera,
sujetar bien con la mano la pieza de
acoplamiento de la manguera. Asi se evitaran
lesiones puesto que la manguera retrocede
de forma brusca.

23.11.2021 13:51:32



0)

p)

q)

n

s)

y)

?)

Antes de la puesta en marcha, asegurarse
de que la fuente de aire comprimido no
suministre una presién superior a la presion
de servicio maxima de la herramienta
neumatica.

De ser necesario, reducir la presion de
suministro mediante un regulador de presion.
Utilizar exclusivamente lubricantes
recomendados por el fabricante.

Si se utilizan compresores y otras fuentes

de aire comprimido, tener en cuenta las
instrucciones de seguridad y manejo del
fabricante.

Respetar también las prescripciones
pertinentes en materia de proteccion contra
accidentes y los demas reglamentos en
materia de seguridad.

El usuario y el personal de mantenimiento
deben estar fisicamente capacitados para
soportar el tamano, el peso y la potencia de
la maquina.

Los trabajos con el aparato pueden provocar
molestias en las manos, brazos, hombros,
cuello y otras partes del cuerpo.

Durante el uso del aparato, asegurarse

de mantener una postura correcta 'y de ir
cambiandola para evitar sufrir molestias.

En la evaluacion de riesgos se debe tener en
cuenta el polvo que se genera por el uso de
la méaquina y los posibles remolinos de polvo.
El aire de escape se debe evacuar de tal
manera que se reduzcan al minimo posible
los remolinos de polvo en un entorno lleno de
polvo.

Si se genera polvo o vapor, la tarea principal
es controlarlo en el lugar de su liberacion.

El ruido puede provocar lesiones auditivas
permanentes. La exposicion sin proteccion a
niveles altos de ruido puede provocar pérdida
auditiva y otros problemas como tinnitus
(pitidos, zumbidos, silbidos u otros ruidos en
el 0ido). Usar proteccion para los oidos.

Si se coloca material amortiguador en la
posicion intermedia, se puede reducir el
ruido.

aa) La exposicién a vibraciones puede causar

danos en el sistema nervioso y problemas de
circulaciéon sanguinea en manos y brazos.

ab) Llevar ropa caliente cuando se trabaje en un

entorno frio. Mantener las manos calientes y
secas.

ac) Elegir, someter a mantenimiento y cambiar

los materiales de consumo/las herramientas
insertables segun se recomienda
en el manual para evitar aumentar

innecesariamente las emisiones del polvo/
los gases, el ruido y las vibraciones. Dejar
de emplear el aparato cuando empiece

a percibir sensacién de entumecimiento,
hormigueo, dolores o decoloracion de la
piel en los dedos 0 manos y consultar a un
médico.

ad) No sujetar la herramienta insertable con la

mano libre puesto que se aumenta la carga
de las vibraciones.

ae) Sujetar el aparato con suavidad pero de

a)

b)

c)

d)

f)
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manera segura, teniendo en cuenta en todo
momento las fuerzas de reaccion. El riesgo
de sufrir lesiones causadas por la vibracion
es mayor si se sujeta el aparato con fuerza.

Empleo y tratamiento de la herramienta
neumatica

No sobrecargar el aparato. Usar la
herramienta neumatica especifica para
cada trabajo. Con la herramienta neumatica
adecuada se trabaja mejor y con mas
seguridad dentro del margen de la potencia
indicada.

No usar ninguna herramienta neumatica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta neumatica que ya no se pueda
encender o apagar conlleva peligros y debe
repararse.

Desconectar el aparato del suministro
de aire comprimido antes de realizar
ajustes, cambiar accesorios o abandonar
el aparato. Esta medida de seguridad evita
que la herramienta neumatica arranque
accidentalmente.

Guardar las herramientas neumaticas
que no se usen fuera del alcance de los
ninos. No permitir el uso del aparato a
personas que no estén familiarizadas con
él o no hayan leido estas instrucciones.
Las herramientas neumaticas son peligrosas
si las usan personas sin experiencia.

Cuidar bien la herramienta neumatica.
Comprobar que las piezas méviles
funcionen de forma correcta y no se
bloqueen, controlar también si existen
piezas rotas o que estén tan danadas que
pongan en peligro el funcionamiento de
la herramienta neumatica. Reparar las
piezas danadas antes de usar el aparato.
Muchos de los accidentes se deben a que
las herramientas neumaticas estan mal
cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las
herramientas de corte. Las herramientas

23.11.2021
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g)

k)

m)

0)
p)

q)

de corte bien cuidadas con cantos afilados
se bloquean con menor frecuencia y pueden
manejarse con mayor facilidad.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta neumatica,
los accesorios, piezas de recambio, etc.
Para ello, tener en cuenta las condiciones
de trabajo y la tarea a ejecutar. El uso de
herramientas neumaticas para otros fines
diferentes a los previstos puede originar
situaciones peligrosas.

No modificar el aparato. Las modificaciones
pueden afectar al funcionamiento de

los dispositivos de seguridad y, con ello,
aumentar el potencial de peligro para el
usuario.

Comprobar de forma periédica que la placa
de identificacion y sefalizaciones en el
aparato sean legibles. Si presentan dafios
ponerse en contacto con nuestro Service
Center.

Si la pieza a trabajar, los accesorios o incluso
la propia herramienta neumatica se rompen,
podrian salir piezas disparadas a gran
velocidad.

Evitar el contacto directo con la herramienta
insertable durante y después de su uso.

El aire comprimido puede provocar lesiones
graves.

Desconectar el suministro de aire
comprimido y eliminar la presion del

aparato antes de realizar en él trabajos de
mantenimiento o reparacion, transportarlo o
cambiar la herramienta.

No dirigir nunca la corriente de aire hacia uno
mismo o hacia otras personas.

No permitir que fluya aire frio sobre la mano.
Si se utilizan acoplamientos giratorios
universales (de garras) se deberan

instalar clavijas de detencién y un sistema
de retencion para mangueras de aire
comprimido para ofrecer una proteccién
contra las posibles uniones erroneas
s,manguera a herramienta“ o ,manguera a
manguera“.

No coger las herramientas neuméaticas por la
manguera.

4. Servicio

a)

La herramienta neumatica solo podra ser
reparada por electricistas cualificados
que utilicen para ello piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta.

Instrucciones especiales de seguridad
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Desenchufar el suministro de aire comprimi-
do antes de realizar cualquier trabajo en la
maquina (por. ej. limpieza, cambio de herra-
mienta, etc.).

El puesto de trabajo siempre ha de estar lim-
pio y bien iluminado.

Comprobar siempre que la pieza que se
desea trabajar esté bien sujeta y no pueda
soltarse.

Mantener a los nifios alejados.

Por su propio interés, mantener siempre lim-
pia la maquina y controlar que no esté dafna-
da al acabar un trabajo.

Asegurarse de que el interruptor esté de-
sconectado antes de enchufar el aparato.
Mantener una postura segura. No utilizar el
aparato mientras se esta subido a escaleras
0 andamios.

Utilizar exclusivamente las herramientas pre-
vistas por el fabricante.

No retirar los dispositivos de puesta a tierra.
No dejar nunca el aparato sin vigilancia cuan-
do esté cargado.

No utilizar nunca el aparato sin grapas/clavos.
Durante el trabajo, mantener la grapadora
de forma que no pueda causar danos ni a la
cabeza ni al cuerpo en caso que se produzca
un retroceso ocasionado por una anomalia
en el suministro eléctrico o porque la pieza
que se desea grapar tenga puntos duros.

No dirigir nunca una grapadora lista para el
servicio directamente a uno mismo o a otras
personas.

No activar nunca la grapadora sin apoyarla
en una pieza a grapar.

Cuando la grapadora esté lista para funcio-
nar, transportarla siempre por la empufiadura
y nunca pulsando el disparador.

Observar las condiciones en el lugar de
trabajo. Las grapas o remaches podrian at-
ravesar piezas finas o resbalar al trabajar en
esquinas y cantos, todos ellos riesgos para
cualquier persona presente.

Utilizar exclusivamente grapas o remaches
que hayan sido recomendados para este
aparato y que cumplan los requisitos y carac-
teristicas descritos en el presente manual de
instrucciones.

Para protegerse es imprescindible utilizar
equipos de proteccion corporal adecuados,
como, p. €j., protectores visuales y auditivos.
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El aparato no es adecuado para los trabajos si-

guientes:

® Sise cambia de un lugar de trabajo a otro a
través de andamios, escaleras o estructuras
parecidas a una escalera, como por ejemplo
listones de tejado.

® Para cerrar cajas o jaulas de embalaje.

® Para colocar dispositivos de seguridad para
el transporte, por ejemplo en vehiculos o
vagones.

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.

-35-
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Paineilmatydkalujen yleiset
turvallisuusméaéraykset.

/A VAROITUS Lue Kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet. Jos
turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja
ohjeet mybéhempaa tarvetta varten.

1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistina ja hyvin
valaistuna. Tydalueella vallitsevasta
epéjarjestyksesté tai huonosta valaistuksesta
voi aiheutua tapaturmia.

b) Al3 kéyta paineilmatydkalua
rdjahdysalttiissa ympéristéssa, jossa on
tulenarkoja nesteita, kaasuja tai polyja.
Paineilmalaitteet kehittavat kipindita, jotka
saattavat sytyttda pdlyn tai hdyryt palamaan.

c) Pida lapset ja muut henkilét poissa
tydalueelta paineilmatydkalua
kayttaessasi. Voit menettad laitteen
hallinnan hairinnén vuoksi.

d) Luiskahdukset, kompastelut ja
kaatumiset ovat tydpaikalla sattuneiden
tapaturmien yleisimmét syyt. Varo liukasta
alustaa, jonka tyokalun kayttd voi aiheuttaa,
seka myds paineilmaletkun aiheuttamia
kompastuskohtia.

2. Ihmisten turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkedsi tyéskennellessési
paineilmatyékaluja kayttaen. Ala kayta
paineilmatyékalua ollessasi vasynyt tai
huumeiden, péihteiden tai lddkeaineiden
vaikutuksen alainen. Hetkisenkin
hajamielisyys paineilmaty®kalua kaytettaessa
saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.

b) Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita
seka aina suojalaseja. Henkilokohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvajalkineiden, kyparan
tai kuulosuojusten kayttd, riippuen
paineilmaty®kalun laadusta ja ty6kohteesta,
vahentaé loukkaantumisvaaraa.

c) Valta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd paineilmaty6kalu on sammutettu,
ennen kuin liitat sen paineilmansyo6ttéon,
otat sen kateesi tai kannat sita. Jos pidat
sormeasi katkaisimella paineilmatyékalua
kantaessasi tai liitat laitteen verkkovirtaan/
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f)

)

h)

n)
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paineilmansyéttéén sen ollessa
paallekytkettynd, voi tasta aiheutua
tapaturmia.

Ota saatotyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistat paineilmatyékalun.
Pyérivassa laitteen osassa oleva tydkalu tai
avain saattaa aiheuttaa vammoja.

Vilta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta jalansijasta ja sailyta

aina tasapainosi. Siten voit sailyttaa
paineilmatydkalun hallinnan paremmin myés
odottamattomissa tilanteissa.

Kéyta tarkoituksenmukaisia vaatteita.
Al3 kéyta viljia vaatteita tai koruja. Pida
hiukset, vaatteet ja kdsineet poissa
liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut

tai pitkat hiukset saattavat takertua laitteen
liikkuviin osiin.

Jos koneeseen voidaan asentaa pélyn
poistoimulaitteet ja pélynkerayslaitteet,
varmista, etta ne on liitetty ja etta niita
kaytetdan oikein. PSlyn poistoimulaitteen
kayttd voi vahentéa pdlysta aiheutuvia
vaaroja.

Ala kosketa sahkojohtoihin!
Paineilmatyékalua ei ole eristetty
sahkdjohtoon koskettamisen varalta.

Kéayta kayttévoimana ainoastaan paineilmaa.
Hapen tai muiden kaasujen kayttd ei ole
sallittu.

Ala tydsta terveydelle vaarallisia aineita.
Kéayta vain kayttétarkoitukseen sopivia
paineilmaletkuja. Huolehdi siita, etté letkun
lapimitta ja sallittu kayttdpaine ovat oikein.
Ala kéyta vahingoittuneita letkuija tai
pikaliittimi&. Irtirevenneet paineilmaletkut
voivat sinkoilla ympariinsé ja aiheuttaa
tapaturmia.

Letkuliitinta irrottaessasi pida letkun
litinkappaletta kadella paikallaan. Taten
valtat takaisinsinkoutuvan letkun aiheuttamat
vammat.

Huolehdi ennen kayttddnottoa siité,

ettei paineilmanldhde anna suurempaa
syéttdpainetta kuin paineilmatydkalun suurin
sallittu tyépaine.

Tarvittaessa syéttopainetta tulee alentaa
paineentasaajalla.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia
voiteluaineita.

Noudata kompressorien ja muiden
paineilmanlahteiden k&ytdssé valmistajan
antamia turvallisuus- ja kayttdohjeita.
Laitetta koskevia
tapaturmanehkéisyméaarayksia sekd muita
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yleisesti hyvaksyttyja turvallisuusteknisia
saantéja tulee noudattaa.

s) Kayttgjien ja huoltohenkilékunnan tulee olla
ruumiillisesti pystyva hallitsemaan koneen
kokoa, painoa ja tehoa.

t) Laitteen k&ytdsté saattaa aiheutua kipua tai
sarkya kasissé, kasivarsissa, olkapaissa,
niskassa tai muissa ruumiinosissa.

u) Huolehdi laitetta kayttaessasi siita, ettéa
asentosi on mukava, ja vaihda sita usein
vaivoja valttadksesi.

v) Riskien arviointiin tulee siséllyttda koneen
kaytossa syntyvat polyt seké sen kaytén
aikana mahdollisesti tydpaikalla olevan pélyn
sinkoutuminen ilmaan.

w) Poistoilma tulee johdattaa pois niin, etta
poélyntéyteisessa ymparistéssé vahennetaan
pdlyn ilmaan nouseminen minimiin.

x) Jos pdlya tai hdyryja syntyy, niin tarkein
tehtava on ehkaistéa niiden levidminen
vapautumispaikalta ympéaristéon.

y) Melu voi aiheuttaa pysyvié kuulovaurioita.
Suojaamaton altistaminen korkeille
melunpéastoille saattaa johtaa kuulon
menetykseen tai muihin ongelmiin, kuten
korvien soimiseen (kilind4, surinaa, vihellysta
tai hurinaa korvissa). Kayta kuulosuojuksia.

z) Tarinaa vaimentava materiaali vélikerroksena
voi vahentdd melunpaastoja.

aa) Tarinan vaikutuksesta saattaa kasiin ja
kasivarsiin aiheutua hermovaurioita ja
verenkiertohdiridita.

ab) Kéyta lampimia vaatteita tydskennellessasi
kylméssa ympéristdssa. Pida kéatesi
lampimind ja kuivina.

ac) Valitse, huolla ja vaihda kayttémateriaalit
/ tydkalut kayttdohjeen mukaisesti, jotta
valtat pélyjen/kaasujen, melun ja tarinan
tarpeettoman lisdantymisen. Lopeta laitteen
kayttd, jos havaitset tunnottomuutta, pistelyé,
kipuja tai ihon vaalenemista sormissasi tai
késissési, ja hakeudu la&karinhoitoon.

ad) Al4 pitele kayttamaasi tydkalua vapaalla
kadellasi, koska tasta aiheutuu lisdantynyt
tarinarasitus.

ae) Pitele laitetta kevyella, mutta pitéavalla
otteella, ja tarkkaile syntyvia reaktiovoimia.
Tarin&n aiheuttamien hairididen vaara on
periaatteellisesti suurempi, kun ote on tiukka.
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3. Paineilmatydkalun kaytt6 ja kasittely

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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Al4 ylikuormita laitetta. Kayta tyossasi
siihen tarkoitettua paineilmatyékalua.
Sopivalla paineilmatydkalulla tydskentelet
paremmin ja turvallisemmin sen oikealla
tehoalueella.

Al3 kéyta paineilmatyokalua, jonka
katkaisin on viallinen. Paineilmatytkalu,
jota ei voi enaa kytkea péalle tai pois, on
vaarallinen ja se tulee korjata.

Erota laite paineilmansyétdsté aina
ennen laitteelle tehtdvia saatoja,
lisdosien vaihtamista tai laitteen
poislaskemista. Tdma varotoimenpide
estad paineilmatydkalun tahattoman
k&ynnistymisen.

Sailyta paineilmaty6kalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niita ei kayteta. Ala

anna sellaisten henkiléiden kayttaa
laitetta, jotka eivét ole perehtyneet
tahan laitteeseen tai lukeneet naita
kayttdohjeita. Paineilmatydkalut ovat
vaarallisia kokemattomien henkildiden
kayttamina.

Hoida paineilmatydkaluja huolellisesti.
Tarkasta, toimivatko liikkuvat osat
moitteettomasti ja juuttumatta kiinni,
onko laitteesta murtunut osia tai

ovatko laitteen jotkut osat niin pahasti
vaurioituneita, ettd paineilmatyékalun
toiminta kérsii siitd. Anna korjata
vaurioituneet osat ennen laitteen kéaytt6a.
Monien tapaturmien syyna on huonosti
huollettu paineilmatydkalu.

Pida leikkaustyokalusi teravina

ja puhtaina. Huolellisesti hoidetut,
teravateraiset leikkaustydkalut juuttuvat
harvemmin kiinni ja niitd on helpompi ohjata.
Kéyta paineilmatyékaluja, varusteita,
kayttotydkaluja jne. aina néiden ohjeiden
mukaisesti. Ota talléin myés huomioon
ty6éskentelyolosuhteet ja suoritettava
tyd. Paineilmatydkalujen kaytté muuhun
kuin niiden méarattyyn kayttétarkoitukseen
saattaa aiheuttaa pahoja vaaratilanteita.

Ala muuta tata laitetta. Muutokset saattavat
heikentéaa turvavarusteiden vaikutusta ja taten
lisata kayttajaan kohdistuvia vaaroja.
Tarkasta sdanndllisin valiajoin, etta

laitteen tyyppikilpi ja tunnusmerkinnat ovat
luettavissa, ja jos ne ovat vahingoittuneet, ota
yhteytté asiakaspalveluun.

Jos tyOstdkappale tai varusteiden osa tai
jopa itse paineilmatydkalu sarkyvat, niin
palasia saattaa sinkoilla ympariinsa suurella
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k)

m)

0)
p)

q)

nopeudella.

Valta valitdnta koskettamista lisatyékaluun
kayton aikana ja sen jalkeen.

Paineilma saattaa aiheuttaa vakavia
vammoja.

Irrota paineilmaliitanté ja tee laite
paineettomaksi, ennen kuin ryhdyt
huoltamaan, korjaamaan tai kuljettamaan
laitetta tai haluat vaihtaa ty6kalun toiseen.
Al koskaan kohdista ilmavirtaa itseesi tai
muihin henkiléihin péain.

Ala anna kylman ilman virrata kaden ylitse.
Kun kéytetdan yleiskayttoisia pyorintaliittimia
(leukaliittimi&), niihin taytyy asentaa
pidatystapit ja kayttaé paineilmaletkujen
pidatinjarjestelmas, jotta saadaan suojaus
mahdollisilta ,letku tyékaluun®tai ,letku
letkuun® -virheliitoksilta

Ala kanna paineilmatydkaluja letkusta.

4. Huolto

a)

Anna ainoastaan ammattitaitoisten
henkiléiden korjata paineilmatyékalusi
kayttaen ainoastaan alkuperaisia
varaosia. Taten varmistat, etta
paineilmatydkalun kayttéturvallisuus sailyy.

Laitekohtaiset turvallisuusméaaréaykset

Ennen kaikkia koneeseen tehtavia toimia (ko-
neen puhdistaminen, tyékalun vaihto tms.) on
paineilmansy6ton liitdnté erotettaval
Ty6paikan tulee olla siisti ja hyvin valaistu.
Huolehdi siitd, etta tydstettavan tydstdkappa-
leen poisluiskahtaminen on estetty riittdvan
hyvin.

Pidé lapset poissa tydalueelta.

Pida koneesi oman etusi vuoksi aina puhta-
ana ja tarkasta tyon jalkeen, onko koneessa
vaurioita.

Varmista, ettd katkaisin on pois-asennossa,
kun liitat laitteen voimanlahteeseen.

Huolehdi turvallisesta asennosta. Ala kéyta
laitetta tikkailla tai telineill&.

Kéyté vain valmistajan ilmoittamia tyékaluja.
Ala poista suojakosketuslaitteita.

Ala jata kayttdvalmista laitetta valvomatta.
Al koskaan kayta laitetta iiman niitteja/nau-
loja.

Pitele pakotuslaitetta tydskennellessasi niin,
ettd paahasi tai vartaloosi ei aiheudu vam-
moja, jos laite sinkoaa taaksepain tehonsy-
ottdhairion tai tydstokappaleen kovan kohdan
VUOKSI.

Al koskaan suuntaa toimintavalmista pako-
tuslaitetta suoraan itseési tai muita henkiléita
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kohti.

o Ala koskaan laukaise pakotuslaitetta vapaasti
ilmaan.

e Kanna toimintavalmista pakotuslaitetta aina
vain kahvasta alaké koskaan liipaisinta pai-
naen.

® Huolehdi tydpaikan ominaisuuksista. Pako-
tuslaitteet saattavat puhkaista ohuet tyésté-
kappaleet tai luiskahtaa tydstdkappaleesta
nurkkia ja reunoja tyéstettdessa ja vaarantaa
talléin muita ihmisia.

e Kayta vain pakotusvalineitd, jotka on tar-
koitettu tata laitetta varten ja jotka tayttavat
tassé kayttdohjeessa annetut vaatimukset ja
ominaispiirteet.

o Kayta itsesi suojaamiseksi tarkoituksenmu-
kaisia suojavarusteita, kuten esim. kuulo- ja
nakésuojaimia.

Laite ei sovellu kdytettavaksi seuraaviin téihin:

e Jos siirtyminen yhdesta pakotuskohdasta toi-
seen tapahtuu telineiden, portaiden, tikkaiden
tai tikkaita muistuttavien rakenteiden, kuten
esim. kattolaudoituksen kautta.

® Laatikoiden tai koppien sulkemiseen.

e Kuljetusvarmistusten kiinnittdmiseen esim.
ajoneuvoihin ja vaunuihin.

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.

-38-
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Splosni varnostni napotki za orodja na stisn- d) Odstranite orodje za nastavljanje ali

jeni zrak. izvijace, preden vklopite orodje na
stisnjeni zrak. Orodje ali klju¢, ki se nahaja

/\ OPOZORILO v delu naprave, ki se obraca, lahko povzrodi

Preberite vse varnostne napotke in navodila. poskodbe.

V primeru, da tega ne storite, so lahko posledica e) lzogibajte se nenormalni drzi telesa.

elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe.
Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

1.Varnost na delovhem mestu f)
a) Delovno obmocje mora biti vedno €isto
in dobro osvetljeno. Nered ali nezadostna
osvetlitev delovnega obmocja ima lahko za
posledico nesrec¢o.

b) Z orodjem na stisnjeni zrak ne delajte v )

okolici, kjer obstaja nevarnost eksplozije

ali kjer se nahajajo vnetljive tekocine,

plini ali prah. Pri uporabi orodja na stisnjeni

zrak nastajajo iskre, ki lahko prah ali hlape
vnamejo. h)

c) Otroci in druge osebe se med uporabo
orodja na stisnjeni zrak ne smejo )
zadrzevati v blizini. Pri odvrnitvi pozornosti i)
lahko izgubite nadzor nad napravo.

d) Glavni razlogi poskodb na delovnem )
mestu so zdrs, spotikanje ali padec. )
Pazite na drsljivo podlago, ki jo povzro€i k)
uporaba orodja, in na moznost spotikanja
prek cevi za zrak.

2.Varnost oseb

a) Bodite pozorni in pri delu z orodjem na
stisnjeni zrak pazite in ravnajte razumno. m
Orodja na stisnjeni zrak ne uporabljajte,
¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alko-
hola ali zdravil. Med uporabo orodja na stis-
njeni zrak lahko trenutek nepazljivost povzroci n)
resne telesne poskodbe.

b) Nosite osebno zas¢ito in vedno zaséitna

ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, 0)
kot je maska za prah, delovni Cevlji, ki ne

drsijo, ¢elade ali glunikov zmanjsa tveganje P)
poskodb, glede na vrsto in uporabo orodja na
stisnjeni zrak. q)

c) Preprecite nehotni zagon. Prepricajte se,
da je orodje na stisnjeni zrak izklopljeno,
preden ga prikljuéite na oskrbo s N
stisnjenim zrakom, dvignete ali nosite. Ce
imate pri noSenju orodja na stisnjeni zrak prst
na stikalu ali napravo vklju¢eno priklopite na s
oskrbo z elektri¢no energijo, lahko pride do
nesrece.

~

1)
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Poskrbite za to, da boste vedno stali
trdno in ohranjali ravnotezje. S tem lahko
orodje na stisnjeni zrak v nepri¢akovanih situ-
acijah bolje nadzirate.

Nosite ustrezna delovna oblacila: ne nosi-
te ohlapnih oblagcil ali nakita. Las, oblagil
in rokavic ne priblizujte delom, ki se pre-
mikajo. Deli, ki se premikajo, lahko zajamejo
ohlapna obladila, nakit in dolge lase.

Ce je mogoée namestiti naprave za odse-
savanije ali lovljenje prahu, se prepricajte,
da so montirane in da se pravilno upo-
rabljajo. Uporaba sesalnika lahko zmanjsa
ogrozenost zaradi prahu.

Ne dotikajte se elektri¢nih napeljav! Orod-

je na na stisnjeni zrak ni izolirano na dotik
elektri¢ne napeljave.

Kot vir energije uproabljajte izklju¢no stisnjeni
zrak. Uporaba kisika ali drugih plinov ni do-
pustna.

Ne obdelujte snovi, ki so zdravju Skodljive.
Uporabljajte samo cevi za stisnjeni zrak, ki so
primerne za namen uporabe. Pazite na dovolj
velik premer cevi in dovoljeni delovni pritisk.
Ne uporabljajte poSkodovanih cevi in hitrih
spojev. Strgane cevi za stisnjeni zrak se lako
iztrgajo in povzrocijo poskodbe.

Pri odstranjevanju cevne objemke z roko
pridrzite spojko gibke cevi. Tako preprecite
poskodbe zaradi povratnega udarca gibke
cevi.

Pred zagonom pazite, da vir stisnjenega zra-
ka ne oskrbuje visjega oskrbnega pritiska, kot

je najvecji delovni tlak orodja na stisnjeni zrak.

Po potrebi je treba oskrbni pritisk zmanjsati z
reducirnim ventilom.

Uporabljajte le maziva, ki jih priporo¢a izdelo-
valec.

Pri delu s kompresorji in drugimi viri stisnje-
nega zraka upos$tevajte navodila za varnost in
uporabo izdelovalca.

Upostevati je potrebno zadevne predpise

za preprecevanje nesre¢ in ostale, splosno
priznana tehni¢no varnostna pravila.
Uporabnik in vzdrzevalno osebje morajo biti
fizi€no sposobni obvladovati velikost, tezo in
mo¢ stroja.

Delo z napravo lahko povzroci tezave v
dlaneh, rokah, ramenih, vratu in drugih delih
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telesa.

Ko napravo uporabljate, pazite na udoben
polozaj telesa, in ga redno menjuijte, da
preprecite te tezave.

ki nastaja pri uporabi stroja, in morebitno
vzvrtin€enje obstojeCega prahu.
Izhodni zrak je treba odvesti tako, da se

prepreci vzvrtin€enje prahu v okolici, kjer je

veliko prahu, na najmanjSo mozno mero.
Pri nastajanju prahu ali hlapov mora biti
glavna naloga, da se preverijo na kraju
nastajanja.

y) Hrup lahko trajno poskoduije sluh.

Neza&citeno izpostavljanje visokim ravnem

hrupa lahko povzro€i gluhost in druge tezave,
denimo tinitus (zvonjenje, brenéanje, piskanje
ali Sumenje v uSesih). Uporabljajte zascito za

sluh.
z)
lega zmanj$a hrup.
aa) UcCinek nihanja lahko poskoduje Zivce in

povzro€i motnje krvnega pretoka v dlaneh in

rokah.
ab) Nosite topla oblacila, ¢e delate v hladni
okolici. Roke naj bodo tople in suhe.

ac) Potro$ni material/orodje izberite, vzdrzuijte in
zamenijajte, kot je priporo¢eno v navodilih, da
preprecite nepotrebno pove¢ano nastajanje

prahov/plinov, hrupa in vibracij. Napravo

prenehajte uporabljati, ¢e Cutite mrivicenje,

mravljinéenje, bole€ine ali ¢e koza na
prstih ali dlaneh osvetli, in se posvetujte z
zdravnikom.

ad) Orodja, ki ga uporabljate, ne drzite z golimi
rokami, ker to poveca izpostavljenost
vibracijam.

ae) Napravo drzite z lahkim, a varnim prijemom,

pri ¢emer zlasti upostevajte reakcijske sile,
ki se lahko pojavijo. Tveganje tezav zaradi

V oceno tveganja je treba vkljuciti tudi prah,

Material, ki blazi nihanja, lahko kot vmesna

SLO

d)

f)

)

h

vibracij je pri ¢vrstem prijemu praviloma vecje.

3. Uporaba in ravnanje z orodjem na
stisnjeni zrak
a)

navedenem obmocju zmogljivosti.
b)

je nevarno in ga morate popraviti.
Pred izvajanjem nastavitev, menjavo
opreme in preden napravo odlozite, jo

c)
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Ne preobremenjujte naprave. Uporabljajte
orodje na stisnjeni zrak, ki je primerno za
delo, ki ga opravljate. Z ustreznim orodjem

na stisnjeni zrak boste delali laZje in varneje v

Ne uporabljajte orodja na stisnjeni zrak
z okvarjenim stikalom. Orodje na stisnjeni
zrak, ki ga ve¢ ne morete vklopiti ali izklopiti,

1)

n
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locite od oskrbe s stisnjenim zrakom. Ta
previdnostni ukrep prepre¢i nenamerni zagon
orodja na stisnjeni zrak.

Orodje na stisnjeni zrak, ki ga ne uporab-
ljajte, spravite zunaj dosega otrok. Osebe,
ki z orodjem niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, ne smejo uporabljati
tega orodja. Orodja na stisnjeni zrak so ne-
varna, ¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.
Orodje na stisnjeni zrak negujte z vso
potrebno skrbnostjo. Preverjajte, ali vsi
premicni deli brezhibno funkcionirajo

in se ne zatikajo in se prepric¢ajte, da

deli niso zlomljeni ali tako poskodovani,
da bi lahko vplivali na brezhibno de-
lovanje orodja na stisnjeni zrak.Vse
poskodovane dele morate dati pred upo-
rabo naprave popraviti. Stevilne nesrede
so posledica slabo vzdrzevanega orodja na
stisnjeni zrak.

Rezilno orodje mora biti ostro in €isto.
Skrbno negovano rezalno orodje z ostrimi
rezili se redkeje zagozdi in je laZje vodljivo.
Uporabljajte orodje na stisnjeni zrak,
opremo, nastavke itd. v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo opravljate.
Uporaba orodja na stisnjeni zrak, ki ni
predvidena, lahko vodi v nevarne situacije.
Naprave ne spreminjajte. Spremembe lahko
vplivajo na ucinkovanje varnostnih naprav

in tako pove€ajo mozne nevarnosti za
uporabnika.

Preden preverijajte tipsko tablico in oznako na
napravi glede Citljivosti; ¢e sta poSkodovani,
se obrnite na nas servisni center.

Pri zlomu obdelovanca, delov opreme ali
orodja na stisnjeni zrak lahko deli poletijo z
veliko hitrostjo.

Preprecite neposredni stik z orodjem, ki ga
uporabljate, med uporabo in po njej.

Stisnjeni zrak lahko povzroéi resne poskodbe.
Locite prikljucke za stisnjeni zrak in iz naprave
spustite tlak, preden zaénete z vzdrzevanjem,
popravilom, transportom ali preden
zamenijate orodje.

Zra€nega toka nikoli ne usmerjajte proti sebi
ali drugim osebam.

Ne dovolite, da vam prek rok piha hladen
zraéni tok.

Ce uporabljate univerzalne vrtljive spoje
(zobata spojka), morate namestiti aretirne
zatiCe in uporabiti zadrzevalni sistem za cevi
na stisnjeni zrak, da zas¢iti pred moznimi
napacnimi povezavami ,cev na orodje” ali
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,CEev na cev”.

q) Orodja na stisnjeni zrak ne nosite za cev. °

4. Servis

a) Orodje na stisnjeni zrak naj popravlja
usposobljeni strokovnjak z originalnimi °
nadomestnimi deli. Tako zagotovite trajno °

Posebna varnostna navodila

varnost svojega orodja na stisnjeni zrak.

Pred vsemi deli (¢iS€enje stroja, menjava
orodja ipd.) na stroju najprej loCite oskrbo s
stisnjenim zrakom!

Delovno mesto mora biti €isto in dobro os-
vetljeno.

Pazite, da je obdelovanec, ki ga obdelujete,
ustrezno pritrjen in da ne zdrsne.

Otroci ne smejo pristopati k napravi.

V vadem lastnem interesu je, da je orod-

je vedno Cisto; po delu ga preverite, ali ni
poskodovano.

Zagotovite, da je stikalo pri priklju¢evanju
izklopljeno.

Poskrbite za stabilnost. Naprave ne uporab-
ljajte na lestvah ali ogrodijih.

Uporabljajte le orodje, ki ga je predvidel izde-
lovalec.

Ne odstranjujte za&¢itnih kontaktnih naprav.
Nabite naprave ne puscajte brez nadzora.
Naprave nikoli ne uporabljajte brez sponk/
zebljev.

Napravo za zabijanje pri delu uporabljajte
tako, da pri morebitnem povratnem udarcu
zaradi motnje oskrbe z energijo ali zaradi trdih
mest v obdelovancu ne more poSkodovati
glave in telesa.

Naprave za zabijanje nikoli ne usmerjajte proti
sebi ali drugim osebam.

Z napravo za zabijanje nikoli ne streljajte v
prazno.

Pri zabijanju v obratovalnem stanju napra-
vo nosite le za ro€aj in nikoli z aktiviranim
sprozilcem.

Pazite na delovne razmere. Predmeti, ki jih
zabijate, lahko prebijejo tanke obdelovance
ali pri delu na robovih in koncih zdrsnejo ter
ogrozijo osebe.

Uporabljajte le predmete za zabijanje, ki so
primerni za to napravo, in izpolnjujejo zahteve
in znacilnosti, navedene v teh obratovalnih
navodilih.

Za zasebno zaScito uporabljajte primerna
osebna za$¢itna sredstav, na primer glusnike
in ocala.

-41-
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Naprava ni primerna za naslednja dela:

Pri poteku dela od enega mesta uporabe do
drugega Cez odre, stopnice, lestve ali lestvam
podobne konstrukcije, kot so npr. streSne
letve.

Zapiranje zabojev ali pregrad.

Za names¢€anije transportnih varoval npr. na
vozila in vagone.

Predlozene varnostne napotke skrbno
shranite.
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Altaldnos biztonsagi utasitdsok
préslégszerszamokhoz.

/A\ FIGYELMEZTETES olvasson minden
biztonsagi utasitast és rendelkezést el. A
biztonsagi utasitasok és utaldsok betartasan
bellli mulasztasok aramcsapast, tlizet és/vagy
sulyos sériléseket okozhatnak.

d)

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat

és utalasokat a jovore nézve.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakoérét tisztan és jol
megvilagitottan. Rendetlenség vagy nem
megvilagitott munkakdérdk baleseteket
idézhetnek eld.

b) Ne dolgozzon a préslégszerszammal
robbanasveszélyeztetett kornyezetben,
amelyben gyulékony folyadékok,
gazok vagy porok talalhatéak. A
préslégszerszamok szikrakat hoznak létre,
amelyek meggyujthatjak a porokat vagy a
gbzoket.

c) Tartson a préslégszerszam hasznalatanak

az ideje alatt gyerekeket valamint mas

személyeket tavol. A figyelme elterelésénél

elveszitheti a készllék feletti uralmat.

d) A munkahelyi sériilések f6 okai

elcsuszas, megbotlas és elesés. Ugyelien

a szerszam hasznalata altal eldidézett
csuszos talajra valamint a 1égtéml6 altali
megbotlasi csapdakra.

2. Személyek biztonsaga

a) A préslégszerszammal valé munkanal
legyen figyelmes, ligyeljen arra amit
tesz és fogjon mindig meggondoltan
a munkahoz. Ne hasznalja a
préslégszerszamot ha faradt vagy pedig

e)

ha kabitészerek, alkohol vagy orvossagok

befolyasa alatt all. A préslégszerszam
hasznalatanal egy pillanat figyelmetlenség
komoly sérllésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést
és mindig egy véddszemiiveget. A
személyi védéfelszerelésnek a hordasa,
mint példaul porvédd alarcnak, tapadds
biztonsagi labbelinek, véddsisaknak vagy
hallasvédodnek a préslégszerszam fajtajatol
és felhasznalasatél fuggben, lecsdkkenti a
sérllések rizikojat.

c) Keriilje el a nem szandékos
lizembehelyezést. Bizonyosodjon meg
réla, hogy a préslégszerszam ki van
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kapcsolva, miel6tt azt a préslégellatashoz
csatlakoztatja, felvenné vagy hordozna.
Ha a préslégszerszam hordozasa kézben az
ujja a kapcsoldn van vagy ha a készuléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatna az
aramellatashoz, akkor ez balesetekhez
vezethet.

Miel6tt bekapcsolna a préslégszerszamot,
tavolitsa el a beallité szerszamokat vagy
a csavarkulcsokat. A forgd készilékrészben
levd szerszam vagy kulcs sérulésekhez
vezethet.

Keriiljon el egy abnormalis testtartast.
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyat. Ezaltal

a varatlan szituaciokban jobban tudja
kontrollalni a préslégszerszamot.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen
b6 Oltozetet vagy ékszert. Tarsa a hajat,
az Oltozetét és a kesztyiijeit a mozgo
részektdl tavol. A laza ruhazatot, az

ékszert vagy a hosszu hajat elkaphatjak a
mozgasban levd részek.

Ha fel lehet szerelni porelszivo és
porfelfogoé berendezéseket, akkor
bizonyosodjon meg roéla, hogy azok
csatlakoztatva vannak és hogy az
alkalmazasuk helyes. Egy porelszivo
hasznalata lecsdkkentheti a por altali
veszélyeztetéseket.

Ne érintsen meg elektromos vezetékeket!

A préslégszerszam nincs izolalva egy
elektromos vezeték megérintése ellen.
Energiaforrasként csak kizarélagossan
présléget hasznalni. Oxigén vagy mas gazok
haszélata nem engedélyezett.

Ne dolgozzon meg egészséget veszélyeztetd
anyagokat.

Csak olyan préslégtomldket hasznalni,
amelyek megfeleléek a felhasznalat céljara.
Ugyelien elegendé tdmléatmérdre és az
engedélyezett izemnyomasra.

Ne hasznéljon fel sérult tdmlbket és
gyorskuplungokat. Lerantott préslegtomlék
kicsaphatnak és sérilésekhez vezethetnek.
A témlékuplung kioldasanal tartsa kézzel
feszesen a téml6 kuplungrészét. igy elkertili a
visszacsap6do tomlé altali séruléseket.
Uzembevétel elétt ligyelien arra, hogy a
préslégforras ne szallitson magasabb ellatasi
nyomast, mint ba préslégszerszam maximalis
lzemnyomasa.

Ha sziikséges, akkor le kell csbkkentenei

az ellaté nyomast egy nyomascsdkkentén
keresztul.
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p) Csak olyan kenészereket hasznalni,
amelyeket a gyarto ajanlott.

q) Vegye a kompresszorok és mas
préslégforrasok lizemeltetésénél a gyartod
biztonsagi és kezelési utasitasait figyelembe.

r) Figyelembe kell venni a megfeleld
balesetvédelmi elSirasokat és az egyébb,
altalanosan elismert technikai biztonsagi
szabalyokat.

s) Akezeldnek és a karbantartdé személyzetnek
fizikailag képesnek kell lennie a gép
nagysagat, suljat és teljesitményét kezelni.

t) A készulékkel val6 dolgozas a kezek, karok,
vallak, nyakszint vagy més testrészek
terlleténi panaszokhoz vezethet.

u) A készllék hasznalatanak az ideje alatt
Ugyeljen egy kellemes testtartasra és
véaltoztassa azokat meg, azért hogy elkerllje
a panaszokat.

v) Ariziko értékelésnél be kellene vonni a gép
hasznalatanal keletkezé porokat és az annal
esetleg még felkavart, mar meglevé porokat
is.

w) Az elhasznalt levegét ugy kell elvezetni, hogy
egy portelt kdrnyezetben a por felkeverése
egy minimumra le legyen csdkkentve.

X) Ha porok és parak keletkeznének, akkor
a f6 feladat ezeknek a kontrolldlasa a
kibocsatasuk helyén.

y) A zaj maradand6 hallasi karokat okozhat.
Magas zajszintnek valé védetlen kitétel
hallasvesztéshez és mas problémakhoz, mint
tinituszhoz (cséngéshez, zummolashoz vagy
brummogashoz a fllben) vezethet. Viseljen
egy zajcsokkentd fulvédét.

z) Rezgéscsillapité anyag kdzététként
lecsdkkentheti a zajt.

aa) A rezgések behatolasa karokat okozhat az
idegeken és vérkeringési zavarokat a kezek
és a karokon.

ab) Ha hideg kérnyezetben dolgozik, akkor
hordjon meleg ruhét. Tartsa a kezeit melegen
és szarazon.

ac) Az utasitéasban ajanlottak szerint vallasztani
ki, karbantartani és cserélni ki a hasznalati
anyagokat/betéti szerszamokat, azért hogy
elkerllje a porok/gazok, zaj és vibralasok
szlikségtelen megnévelését. Fejezze be
a készulék hasznalatat, ha zsibbadsagi
érzést, bizsergést, fajdalmat vagy a bér
felvilagosulasat észlelné az ujjakon vagy a
kezeken és kérje ki egy orvos tanacsat.

ad) Ne tartsa a betéti szerszamot szabad
kézzel, mivel ez egy magasabb vibralasi
megterheléshez vezet.
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ae) A készuléket egy kdnny( de biztos fogassal

tartani, vegye ennél a fellépé reakcioerdket
figyelembe. A feszesebb fogasnal mar
alapjaban véve magasabb a vibracio altali
panaszok rizikéja.

3. A préslégszerszam hasznalata és kezelése

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Ne terhelje tul a késziiléket. Hasznalja

a munkajahoz az arra meghatarozott
préslégszerszamot. A megfelelé
préslégszerszammal jobban és
biztonsagosabban dolgozik a megadott
teljesitménytartomanyban.

Ne hasznaljon olyan préslégszerszamot,
amelynek defektes a kapcsoléja. Egy
préslégszerszam, amelyet nem lehet tébbé
be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg kell
javitani.

Miel6tt késziilékbeallitasokat végezne
el, tartozékrészeket cserélne ki vagy

a késziiléket eltenné, valassza le a
késziiléket a préslég ellatasrél. Ez

az dvintézkedés megakadalyozza a
préslégszerszam akaratlan beinditasat.

A nem hasznalt préslégszerszamokat a
gyerekek részére nem elérhet6 helyen
tarolni. Ne engedje olyen személyeknek
a késziiléket hasznalni, akik nem
jartassak ezzel a készilékkel, vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
A préslégszerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek hasznéljak 6ket.
A préslégszerszamait gondosan apolni.
Kontrollalja le, hogy a mozgathato
részek kifogastalanul miikodnek e és
nem szorulnak, hogy részek toréttek

e vagy sériiltek e ugy, hogy karosan
befolyasolynak a préslégszerszam
miikodését. A készllék hasznalata elétt
javittassa meg a megsérilt részeket. Sok
baleset oka a préslégszerszam rosszul
végzett karbantartasa.

Tartsa a vagoszerszamait élesen és
tisztan. A gondosan apolt éles vagdélekkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé
szorulnak be és kénnyebben lehet ket
vezetni.

Alkalmazza a préslégszerszamot, a
tartozék betéti szerszamokat stb. ezeknek
az utasitasoknak megfeleléen. Ek6zben
vegye figyelembe a munkafeltételeket
és az elvégzendo tevékenységet. A
préslégszerszamoknak az elérelatott
hasznalatuktol eltéré hasznalata, veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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0)
P)

q)

Ne valtoztassa meg ezt a készlléket.

A modifikalasok befolyasolhatjak a
biztonsagi berendezések hatasat és azaltal
megndvelhetik a veszély potencialist a
hasznal6 szamara.

Ellenérizze rendszeresen le olvashatosagra
a készuléken levé tipustablat és jelzéseket,
ha meg lennének sérulve akkor vegye fel a
kapcsolatot a szerviz kbzpontukkal.

A munkadarab vagy a tartozékrészek vagy
pedig maga a préslégszerszam térésénél
nagy sebességel ki lehetnek részek hajitva.
Elkerulni a direkt kontaktust a
betétszerszamokkal a hasznalat ideje alatt és
utéanna.

A préslég komoly sériilésekhez vezethet.
Miel6tt karbantartand, javitana, szallitana
vagy egy szerszamcerét szeretne elvégezni,
vélassza le a préslég csatlakozot és tegye a
készuléket nyomasnélkdlire.

Ne iranyitsa sohasem a kiaramlo présléget
sajat magara vagy mas személyekre.

Ne hagyjon hideg levegét a kezére aramlani.
Ha univerzalis forgé-kuplungok
(karomkuplungok) lesznek hasznélva,

akkor arretalo szegeket kell installalni és a
préslégtémlékhdz egy visszatartd szisztémat
hasznalni azért, hogy védelmet nyujtson az
esetleges ,,td6mlé a szerszamon” vagy ,,té6mlé
a tdmldn” levd rossz csatlakozasok ellen.

Ne hordja a préslégszerszamokat a tdmlénél
fogva.

4.Szerviz
a) A préslégszerszamat csak kvalifikalt

szakszemélyzet altal és csak originalis-
potalkatrészek mellett megjavitattni.
Ezaltal biztositva lesz, hogy megmarad a
préslégszerszam biztonsagossaga.

Specialis biztonsagi utasitasok

A gépen térténd minden fajta munkalat elétt
(a gép tisztitasanal, szerszamcserénél és ha-
sonldaknal) levallasztani a préslégellatast!

A munkahelynek tisztanak és jol megvi-
lagitottnak kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a megmunkalandé
munkadarab elegendéen biztositva legyen
elcsuszas ellen.

Tartsa a gyerekeket tavol.

Sajat érdekébe a gépet mindig tisztan tartani
és munka utan leellendrizni a gépet karosu-
lasokra.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsol6 a
csatlakoztataskor ki van kapcsolva.
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® Gondoskodjon biztos allasrdl. Ne hasznalja a
készlléket létrakon és allvanyokon.

® Csak a gyarto altal elérelatott szerszamokat
hasznalni.

® Ne tavolitsa el a védo-
kontaktusberendezéseket.

® Ne hagyja a toltétt készuléket feltigyelet né-
Ikal.

® Ne hasznalja a készuléket sohasem kapcsok/

szegek nelkdl.

Munka kdézben a behajtokésziiléket ugy tarta-

ni, hogy a fej és a test ne sérlilhesen meg az

energiaellatas zavara vagy a munkadarabban
levé kemény részek altali esetleges viss-
zaldkeés altal.

® Ne iranyitson sohasem egy lzemkész be-
hajtékészlléket direkt sajat maga felé, vagy
mas személyekre.

® Ne oldja ki a behajtokésziiléket sohasem a
szabad teremben.

® A behajtokészulléket Uzemkész allapotban
csak a fogantyunal fogva hordani és sohasem
az lUzemeltetett kioldonal.

o Ugyelien a munkahelyi viszonyokra. A behaijté
targyak esetleg at tudjék utni a vékony mun-
kadarabokat vagy lecsuszhatnak a munka-
darabok sarkain és szélein valé dolgozasnal
és ennél veszélyeztethetnek személyeket.

® Csak olyan behajté targyakat hasznalni, ame-
lyek erre a készllékre vannak meghatérozva
és amelyek teljesitik ebben az izemeltetési
utmutatéban megadott kévetelményeket és
jellemzéket.

® Személyi védelmére hasznaljon megfelelé
testvédd szereket, mint példaul hallas- és
szemvédot.

A kévetkezd munkakra nem alkalmas a készllék:

® Ha az egyik behajtohelyrdl a masikra térténd
csere allvanyokon, 1épcsékon, létrakon vagy
létrakhoz hasonl6 konstrukcidkon, mint pél-
daul tetéléceken keresztul térténik.

® Dobozok vagy rekeszek bezarasa.

° A széllitési biztositasok feltételénél, mint pél-
daul gépkocsikra és vagonokra.

Orizze j6l meg a biztonsagi utasitasokat.
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Indicatii de siguranta generale pentru scule
pneumatice.

/\ AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
siguranta si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de siguranta si a instructiunilor pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

1. Siguranta la locul de munca

a) Mentineti zona dumneavoastra de lucru
curata si bine iluminata. Dezordinea la
locul de munca sau zonele de lucru iluminate
insuficient pot provoca accidente.

b) Nu lucrati cu aparatul pneumatic in medii
cu pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile.
Aparatele pneumatice produc scéntei care
pot incendia vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii uneltei pneumatice,
tineti copiii sau alte persoane la distanta.
In cazul sustragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra aparatului.

d) Alunecarea, impiedicarea si caderile sunt
cauzele principale ale accidentelor la
locul de munca. Aveti grija pe sol lunecos
rezultat prin utilizarea aparatului si tineti cont
de posibilitatea de impiedicare de furtunul de
aer.

2. Siguranta persoanelor

d)

e)

f)

)

h)

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea

ce faceti si acordati o atentie deosebita
lucrului cu uneltele pneumatice. Nu
utilizati aparatul pneumatic daca sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie la utilizarea aparatului
pneumatic poate duce la accidentari grave.

b) Purtati echipament de protectie personal
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie cum
ar fi de exemplu masca de praf, incaltaminte
rezistenta la alunecare, casca de protectie
sau protectie antifonica reduce riscul
vatamarilor.

c) Evitati punerea in functiune accidentala.
Asigurati-va ca aparatul pneumatic
este decuplat, inainte de a-l racorda la
alimentarea cu aer comprimat, inainte
de a fi transportat sau deplasat. Daca
pe timpul transportarii aparatului pneumatic
ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
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n)

o)
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aparatul este racordat la o sursa de curent
cu intrerupatorul cuplat, acest lucru poate
provoca accidente.

Indepartati toate uneltele de reglare

sau cheile pentru suruburi inainte de
pornirea aparatului pneumatic. O unealta
sau o cheie care se gaseste intr-o piesa a
aparatului aflata in migcare de rotatie poate
provoca vatamari.

Evitati o pozitie anormala a corpului.
Asigurati-va o pozitie sigura si pastrati-
vi intotdeauna echilibrul. in acest mod, in
situatii imprevizibile, puteti controla mai bine
aparatul pneumatic.

Purtati imbracaminte corespunzatoare.
Nu purtati imbracaminte larga sau
bijuterii. Pastrati parul, imbracamintea
si manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbric&mintea lejer,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de
componentele aflate Tn migcare.

Daca exista posibilitatea de montare

a unor instalatii de aspirare a prafului

si instalatii de captare a prafului,
convingeti-va ca acestea sunt racordate
si utilizate Tn mod corect. Utilizarea unei
instalatii de aspirare a prafului poate reduce
pericolele datorate prafului.

Nu atingeti cabluri electrice! Aparatul
pneumatic nu este izolat in cazul atingerii
unui cablu electric.

Folositi in exclusivitate aer comprimat drept
sursa de energie. Nu este permisa utilizarea
oxigenului sau a altor gaze.

Nu prelucrati materiale ddunéatoare sanatatii.
Utilizati numai furtunuri pneumatice adecvate
scopului de utilizare. Fiti atenti la un diametru
suficient al furtunului si presiunea de lucru
maxima admisa.

Nu folositi furtunuri si cuplaje rapide
deteriorate. Furtunuri de presiune rupte pot fi
azvérlite si pot provoca vatamari corporale.
La desfacerea cuplajului furtunului, tineti
bine cu mana piesa de cuplare a furtunului.
Astfel evitati accidentarea datorita reculului
furtunului sub presiune.

Tineti cont inainte de punerea in functiune,
ca sursa de aer comprimat sa nu livreze o
presiune de alimentare mai ridicata decat
presiunea de lucru maxima a aparatului
pneumatic.

In caz de necesitate, presiunea de alimentare
trebuie redusa prin intermediul reductorului
de presiune.
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p)

q)

n

s)

v)

w)

X)

y)

?)

Utilizati numai lubrifianti recomandati de
producator.

Tineti cont de instructiunile si indicatiile de
siguranta ale producatorului la punerea in
functiune a compresoarelor si a altor surse de
aer comprimat.

Prevederile in vigoare privind protectia muncii
si celelalte reguli general recunoscute de
siguranta trebuie respectate.

Utilizatorul si personalul de intretinere trebuie
sa aiba capacitatea fizica de a manipula o
masina de aceasta dimensiune, greutate si
putere.

Utilizarea acestui aparat poate provoca
afectiuni ale mainilor, bratelor, umerilor, cefei
sau ale altor parti ale corpului.

Tineti cont in timpul utilizarii aparatului de o
pozitie comfortabila a corpului; schimbati din
céand in cand aceasta pozitie, pentru a evita
aceste afectiuni.

in evaluarea riscurilor trebuie avute in vedere
si praful produs in timpul utilizarii masinii si
eventualul praf existent.

Evacuarea aerului trebuie executata astfel
incat ridicarea prafului intr-un mediu cu praf
sa fie redusa la o valoare minima.

in cazul in care se produc praf si aburi,
sarcina principala consta in controlul acestora
la locul producerii.

Zgomotul poate provoca afectiuni auditive
permanente. Expunerea neprotejata la

un nivel de zgomot ridicat poate duce la
pierderea auzului si la alte probleme, cum ar
fi tinnitus-ul (sunat, zumzait, fluierat sau vajait
in urechi). Purtati protectie antifonica.
Utilizarea unui material de amortizare a
vibratiilor ca si strat intermediar poate reduce
nivelul de zgomot.

aa) Expunerea la vibratii poate duce la afectiuni

ale nervilor si deranjamente ale circulatiei
sanguine Tn maini si brate.

ab) Purtati imbracaminte calduroasa, atunci cand

lucrati in spatii reci. Pastrati-va mainile calde
si uscate.

ac) Alegeti, intretineti si inlocuiti materialele

de consum / scula atasabild, asa cum este
recomandat in instructiunile de utilizare,
pentru a evita o crestere a degajarii de praf
sau gaze, zgomot si vibratii. incheiati lucrul
cu aparatul, atunci cand apare o senzatie

de insensibilitate, furnicaturi, dureri sau
constatati deschiderea culorii pielii degetelor
sau mainilor si consultati un medic.

ad) Nu tineti scula atasabila cu mana libera,

deoarece acest lucru poate duce la o

solicitare ridicata prin vibratii.

ae) Tineti aparatul usor dar sigur, tindnd cont

3.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)
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de fortele de reactiune care apar. Riscul
afectiunilor prin vibratii este mai mare daca
tineti aparatul mai strans.

Utilizarea si manevrarea aparatului
pneumatic

Nu suprasolicitati aparatul. Folositi
intotdeauna aparatul pneumatic prevazut
pentru lucrarea respectiva. Cu aparatul
pneumatic potrivit se lucreaza mai bine si mai
sigur in zona de randament indicata.

Nu utilizati scule pneumatice cu
intrerupatorul defect. O scula pneumatica
al carei intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculoasa si trebuie
reparata.

Decuplati aparatul de la alimentarea

cu aer comprimat inainte de a efectua
reglaje ale aparatului, inaintea inlocuirii
accesoriilor sau depozitarea aparatului.
Aceasta masura de precautie impiedica
pornirea accidentala a aparatului pneumatic.
A nu se lasa sculele pneumatice
nefolosite la indemana copiilor. Nu
permiteti ca aparatul sa fie utilizat de
persoane care nu au experienta cu astfel
de aparate sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele pneumatice sunt
periculoase, daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

ingrijiti cu atentie scula dumneavoastra
pneumatica. Verificati daca piesele
mobile functioneaza ireprosabil si nu
sunt blocate, daca nu sunt piese rupte
sau deteriorate, astfel incat functionarea
aparatului pneumatic sa fie afectata.
Lasati piesele deteriorate sa fie

reparate inainte de utilizarea aparatului.
Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzatoare a aparatelor pneumatice.
Mentineti sculele de taiere ascutite si
curate. Sculele de taiere ingrijite, cu muchii
ascutite se blocheaza mai rar si pot fi ghidate
mai ugor.

Utilizati aparatul pneumatic, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de executat. Utilizarea
aparatelor pneumatice n alte scopuri

decét cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

Nu modificati aparatul. Modificari ale
aparatului pot duce la afectarea functionarii
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)

k)

)

m)

0)
P)

q)

dispozitivelor de siguranta si astfel la marirea
potentialului de periculozitate pentru utilizator.
Verificati cu regularitate placuta de
identificare si marcajele de pe aparat daca
sunt bine lizibile. In cazul in care acestea
sunt deteriorate contactati centrul nostru de
service.

in cazul ruperii piesei de schimb, a
accesoriilor sau a aparatului pneumatic, pot fi
azvarlite piese cu viteza mare.

Evitati contactul direct cu scula atagabila in
timpul si dupa utilizare.

Aerul comprimat poate duce la accidentari
grave.

Decuplati aparatul de la reteaua de aer
comprimat si depresurati aparatul, inaintea
efectuarii lucrarilor de intretinere, reparatie,
inainte de transport sau schimbarea sculei
atasabile.

Nu indreptati curentul de aer niciodata spre
propria persoana sau spre alte persoane.

Nu lasati aer rece sa sufle peste mana.

Daca se utilizeaza un cuplaj universal (cuplaj
cu gheare), trebuie montate stifturi de
blocare si utilizat un sistem de retinere pentru
furtunuri de aer comprimat, pentru a oferi
protectie impotriva unor posibile racordari
gresite ,furtun la aparat” sau ,furtun la furtun®.
Nu transportati sculele pneumatice tinand de
furtun.

4. Service

a)

incredintati aparatul pneumatic
pentru reparatii numai personalului
calificat, care utilizeaza numai piese
de schimb originale. Prin aceasta se
garanteaza pastrarea sigurantei aparatului
dumneavoastra pneumatic.

Indicatii de siguranta speciale

inaintea tuturor lucrarilor efectuate la aparat
(de ex. curatarea aparatului, schimbarea
sculei etc.), intrerupeti alimentarea cu aer
comprimat!

Locul de munca trebuie sa fie curat si bine
iluminat.

Tineti cont, ca piesa de prelucrat sé fie
asigurata suficient impotriva alunecarii.
Mentineti copiii la distanta.

in propriul dvs. interes, pastrati masina mereu
curata si controlati dupa terminarea lucrului,
daca masina prezinta deteriorari.
Asigurati-va cé intrerupatorul este deconectat
in momentul racordarii la retea.

Aveti grija sa mentineti o pozitie sigura. Nu

utilizati aparatul pe schele sau scari.

Utilizati numai scule prevazute de producator.
Nu indepartati niciun dispozitiv de contact de
protectie.

Aparatul incarcat nu se va lasa nesupraveg-
heat.

Nu utilizati aparatul niciodata fara capse/cuie.
Tineti capsatorul in timpul lucrului astfel incat
capul si corpul dvs. sa nu poata fi ranite la

un posibil recul cauzat de deranjamente ale
alimentarii cu energie sau a unor locuri dure
in piesa de lucru.

Nu indreptati niciodata un capsator pregatit
de functionare direct spre sine sau spre alte
persoane.

Nu indreptati si actionati capsatorul niciodata
spre spatiu liber.

Transportati aparatul pregatit de functionare
numai tindndu-I de méaner si niciodata cu
declangatorul actionat.

Fiti atenti la conditiile de la locul de munca.
Cuiele sau capsele pot trece eventual prin
piesele de lucru subtiri sau pot aluneca in
timpul lucrului la colturile si canturile piesei si
pot rani astfel persoane.

Utilizati numai cuie si capse prevazute pentru
acest aparat si care indeplinesc cerintele

si corespund datelor precizate in aceste
instructiuni de utilizare.

Folositi pentru protectia personalé echipa-
ment de protectie adecvat, cum ar fi de ex.
protectie pentru auz si pentru ochi.

Aparatul nu se preteaza pentru executarea
urmatoarelor lucrari:

Daca schimbarea locului de utilizare se face
prin trecerea peste schele, trepte, scari sau
constructii similare scarilor, de exemplu scan-
duri de pe acoperis.

inchiderea I3zilor sau boxelor.

Montarea sigurantelor de transport, de ex. pe
autovehicule si vagoane.

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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levikég utodei&elg acpaleiag yia epyaleia MEWWVEL TOV KiVOUVO TPAUMATIOUWY.

TIOU AEITOUPYOUV UE TIETIIECHUEVO AEPT. c) Na arnopevyete TNV aBEANTN 6€0n

o€ AelToupyia. ZIYOUPEVUTEITE WG TO

/\ NMPOEIAONOIHZH AlaBdoTte 6AEG TIG epyaleio pe memecpévo aépa eiva

Yrobei&elg acpaAeiag kat Tig O6nyieg. Ze ATIEVEPYOTIOMHEVO TIPLV TO C}‘V5€°€T€

TepIMTWon MapaAeiPewv KATA TV THPNOT TWV OTNV Ttapoxr) MEMEGHEVOL AEPA, TIPLV

Yrnodeifewv aodaleiag propei va mpokAnOei TO ONKWOETE Kal IpLV TO P€T0¢°€PET€-

NAEKTPOTANE(Q, TIUPKAYLA Kaut) coBapol Edv katd TNV HETagopa Tou SPYQ)\SlOU

TPAUHATIOHOL. HE TIETUEOLEVO 0pa EXETE TO XEPL 0AS

¢UAdET€ yua IJSAAOVTIKT:I Xpno—n 6A8q g oTov 6[0.KOT[T’T] n §GV n O'UO'KSUn glvat

Yrobei&elg acpaleiag kat Tig odnyieg. EVEPYOTIOINHEVT OTAV TN OUVBEDETE HE

TNV apoxrn PeVMATOG, Sev aToKAgiovTaL

1. AcpaAela ot B€on epyaciag arvxnuara. ! ]

a) Na Slatnpsite ™) 6£0m epyaciag cag d) Mpw evepyoromoete To epyareio
Kabapn kat KAAQ pwTIoPEVN. Ze OxL ME TIETLECUEVO aEPa vVa apalpeceTe
TAKTOTIOMHEVOUG 1) 6t KAAG PWTICHEVOUG evdexdpeva epyaleia pubpiong 1
X(WPOUG £pyaciag SnuoupyouvTal katoaBidia. ‘Eva epyaAeio puBuong iy
atuxnuata. KAELSi o BpiokeTal 0To TIEPLOTPEDOUEVO

b) Mnv epydleoTte HE TO NAEKTPIKO TUNHA TNG ougKeuﬁq, uropei va odnynoel o
EPYAAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, OTO TPAULATIGLOUG. .
oroio Bpiockovtal eVPAEKTA VYpd, agpla e) N°_°“°¢€UV{5T€ mun ¢‘U°l?7\°VlK'l
N OKOVEG. Ta NAEKTPIKA EPYAAEIA TIAPAYOUV oTucT TOU CWHATOG. ¢‘POVTlGT$_ va
OTTVOPEG TIOU UITOPOUV VA aVAdAEEOUV TN OTeKeOTE otabepa kaiva kparate
okdVn Kal TOug aTHoUG. Tavrta Tnv wopporia cag. ‘Etol unopeite

c) Na KpaTATe PAKPLA TA TTatdid Kat dAAA va eEAEYXETE TO EPYAAEIO TIETIIECUEVOU O€PQ
ATOpaA KATA TN SIAPKELX XPFioNG TOU QKON Kal o€ ampooTTeg TMEPLOTATELS.
NAEKTPIKOU EpyaAeiou. EQv Sev eiote f) Na dopdre navra tov kardAAnio ]
KAAG GUYKEVTPWHEVOL, SEV ATOKAE(ETaL Va pouxiopé epyaciag. Mn ¢popdte dpapdia
XAOETE TOV EAEYXO ETMi TNG CUOKEUNG. pouxa n kogumnuara. Na Kpatate ta

d) Ot oUXVOTEPOL TPAVHATIOMOL KATA TNV MAAALd, TA POUXA KAl TA YAVTLA HaKPLA
epyacia sival yAictpnpa, okévrapa arod Kivoupeva egaptipara. Ta ¢papsdla
KL TITWOELG. Nat TIPOCEXETE TIG OAGONPES POUXA, TG KOOUMUATA 1) TA MOKPLG HAAAG Bal
eAVELES TIOU OPEIAOVTAL OTN XPHON unopopoav Va TILAOTOVV Ao TA KIVOUPEVA
TOU EPYAAEIOU KAl VO TIPOGEXETE VA PNV EE_GPTT]HGTG- . .
UMEPSEVTEITE GTO GWATVA TOU AéPAl. g) Eav eivai Suvatov va cuvdedouv

cuoTHHata avappodpnong r} cuAAoyng

2. AGPAAELN ATOHWV NG OKOVNG, OlYOUPEVOEITE WG EXOUV

a) Na €ioTE IPOCEKTIKOL, VA TIPOGEXETE OUVSEDBEI Kal XPNOIHOTIOIOVVTAL CWOTA.
Ti KAVETE, KL va EPYATECTE GUVETA H xprion cuoTipartog avappodnaong g
ME TO EPYUAEIO HE TIETIEGHEVO Agpa. okdvng propei va petion kivsuvous amd
Mn xpnotlpomoleite TN cUGKeUN 6TAV OKOV.
£i0TE KOUPAGUEVOL 1] UTIO THV EMMPELA h) Mnv ayyiCete NAEKTPIKOUG aywyoug! To
VAPKWTIKGV, OIVOTIVEULATWE WV EPYAAEIO TIETUETUEVOU OEPA SEV EXEL
TOTWV 1] apuaKkwV. Movo pia otiyur MOVWOEL KaTA eTIAPNG HE NAEKTPIKO aywYo.
AMPOCEEAG KATA TN XPrioT TG NAEKTPKNG i) Zav mnyn evEPYELAg va XPNOLUOTIOLEITE
GUOKEUNG UTOPEL VOl TIPOKAAETEL GOBAPOUG QTTOKAELOTIKA KAl LOVO TIETILECEVO AEPA.
TPAUHATIOHOUG. Aev grutpénetal n xprion o§uyovou 1) AAAwvV

b) Na xpnoipormoleite Ta HEGA ATOMIKNG AEPALWV.

TPOCTACIAG KAL TIAVTA TIPOCTATEUTIKA ) Mnv enegepyadeate VAIKA TTOL gival
yuaAtd. H xprion Twv UECWV ATOMIKAS eruPBAapr) yla v vyeia.
TPOCTACIAG OTIWG HACKA KATA OKOVNG, k) Na xpnoluonmeirs uéyo Kalrd}\)\n)\ouq
QAVTIOALGONTIKA UTTOST|UATA, TIPOOTATEUTIKO ow)\nyeq YA TEETUEGHEVO AEPa. Na
KPAVOG KAl WToaoTiSEG, avAAoya e TIPOGEXETE TNV ETIAPKT 510H€T,P°,
XPTOM TOU EPYAAEIOU |IE TIETILETUEVO AEPQ, TOU CWANVQ KAL TNV ETITPETTTN TtiEON
Aettoupyiag.
-48 -
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m

=

0)
p)

q)

n

s)

X)

y)

Mn xpnoloroleite EAATTWHATIKOUG
OWANVEG Kal TAXUOUVSEUOOUG. OL KOPUEVOL
OWANVEG TIETIECUEVOU AEPA UTTOPOUV

Va EKTIVAXTOUV KAl VA TIPOKAAECOUV
TPAUMATIOHOUG.

Katd to AUOLO TOU CUVSECHIOU TOU CWAT VA
Vva KPATATE TO CUVOECHO TOU CWANVA LE TO
XépL. ‘EToL anopevyeTe TPAUUATIONOUG ATt
avTtikpouon Tou cwArva.

Mpwv Tn B€om o€ AciToupyia va TIPOCEXETE
Va PNV TIapEXEL N TiNyn TETILECUEVOU agpa
HEYAAUTEPN TiEOT ATTIO TNV LEYLOTN TIiEDT
Aeltoupyiag Tou epyaieiov oag.

Edv xpelaotei, mpérel va pelwdei n micon
TPododoaiag e pubuoTy Tiieong.

Na xpnotporoleite pévo ta AMavTIKA TTIoU
OUVIOTA O KATAOKEVUAOTNG.

Katd tn xprion cuprieoTwy Kat AAAwWY
TINYWV THEONG VA TIPOCEXETE TIG 0ONYiES
aodaAeiag Kal XEIPLOUOU TOU KATAOKEUATTT).
Na tnpeite avta TIq oXeTIKEG Slata&elg
TPOANWNG ATUXNHATWYV Kal Toug AAAOUG
YEVIKA aVAYVWPLOUEVOUG KAVOVEG
aodaleiag.

O XproTNG Kat TO TIPOCWTIKS TIOU
avaAauBAvel epyacieq cuVTNPNONG TIPETIEL
va eival cwpatikd oe B€on va XelpLoTel To

uEyeBOG, TO BAPOG Kal TNV LOXV TNG MNXAVNG.

H epyaoia pe T ouokeun uropei va
TIPOKAAETEL EVOXAN|OEIG OTA XEPLA, UTTPATOA,
OTOUG WHOUG, OTO OREPKO Kal og AAAA
ONEia TOU CWUATOG.

Na ipooéxeTe katd T SLAPKeELA TNG XP1IoNG
TNG CUOKEUNG VA PYAlEOTE [le AVETN OTAON
TOU OWMATOG KAl va TNV aAAAleTe yla va pnv
TIPOKOAEOETE EVOXANOELS.

Katd v ekTipunon tTwv Kivduvwv va
OUUTIEPIANDOOVV Kal Ol SNIULOUPYOUHEVES
okdVEG OAAA KAl OL EVOEXOUEVWS
UTIAPXOUOEG Kal OTPORIALLOEVEG OKOVEG.

H amaywyn Twv anaepiwv va yivetat

£TOL WOTE VA PEWVETAL 0TO EAAXLOTO O
OTPORIAOUOG OKOVNG O€ TIOAU OKOVIOEVO
TIEPBAANOV.

Edv dnuovpynBouv okdveq 1} atpoi, kiplo
ULEANUa Ba TipETEL va eival 0 TOTIKOG
€AEYX0G TNG EAEUBEPWOT|G TOUG.

Ol ekmtepmnépevol 66pupol pmopei va
TipokaAéoouv povipeg BAABEG TNG uyeiag.

H ékBeon xwpiq mpooTacia oe UPNAES
oTabueg BopUBou Uropei va TipokaAEoel
TNV anwAeLa TNG aKoNg OTIwG ERPOES
(koudouvIopo, odupLyua 1) Bountd ota
auTld). Na xpnolUoToLeiTe WTOAOTISES.
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2)

YAIkO TIOU HELWVEL TIG SOVIOELG oav
€VSLAIEDT OTPWOT UTTOPEL VA PELWOEL TNV
eKTIOUTT) BopUPOU.

aa) H emidpaon TaAavTwoewv Pmopei va

TIpoKaA€ael BAARN oTa velpa Kal oTnv
KUKAOOpia TOU aipaTog oTa X€pLa Kat ota
nodla

ab) Na popate {eotd pouxa o6tav epydleote oe

KpUo TtepIBaiAov. Na kpatdte Ta Xépla oag
Ceotd kaL oTeyvA.

ac) Na emAéyeTe, va ouvnpeite Kat va

QVTIKATAOTEITE Ta avaAwola/epyaleia
OTIWG TIEPLypAdETaL OTIG 0dNYiES XPrIoNG
WOoTe va anopevyeTal n avgnon dnuiovpyiag
okoévng/aepiwv, BopURou kat Sovrioewv.

Na SlakdTITETE TN XP1oM TNG CUCKEUNG OE
TEPIMTWOT HOUSIACHATOG 1) TIOVWYV 1) dTav
TO 8€pHa 0Ta SAKTUAA Kal XEPLA TIAPEL TTLO
QAVOLKTO XPWHa Kal cUUBouAeuBeiTe Evav
YlaTpo.

ad) Mn kpatdte Ta epyaAeia IOV XPNOLLOTIOLEITE

OTN OUOKEUN e TO EAEVOEPO XEPL, SIOTL ETOL
eKTiBeoTE O€ TIEPLOOOTEPES SOVNOELG.

ae) Na kpaTdte Tn cuoKeLT) TLAVOVTAG TNV

a)

b)

c)

d)

-49-

He aodaAr| TPOTIO KAl VA TIPOCEXETE
evdexoueveg duvapelg avtikpouong. O
kivduvog evoyxArioewv amd dovnoelg ival
MEYAAUTEPOG OTAV KPATATE TN CUOKEUN
TIOAU ODIKTA.

Xpnon Kat XePLoUOG Tou EpYaAeiov pe
TIETILECHEVO agpa

Npocé&Te va unv umeppopTWVETE TN
ouokeun. Na xpnotuomoleite Ta KaTAAAnAa
eEapmpata memniecpévou agpa. Me to
KATAAANAO epyaAeio TIETIIECUEVOU aEpa
epyaleote KAAUTEPA KAl AOPAAECTEPA OTO
avadepopevo Tedio 1oxVog.

Mn xptnoipormnoleite epyaieia
TIETILIECHEVOU A€PA ME EAATTWHATIKO
Slakomtn. ‘Eva epyaleio memeopévou
agpa Tou dev Uropei va evepyortoinBei 1 va
artevepyoronOei eival emikivéuvo kal Tipermel
Va ETIOKEVAOTEL.

BydAte To BUopa amnod tnv mnpida kavn
adpalpECTE TO CUGCWPEUTI] TIPOTOU
KAVETE TI PUBMICELG 0TI GUOKEULN),
Tipv aAAG&eTe e§aptriparta ) pv
AKOUMTIOETE KATIOU TI) GUOKEUT). AuTd
TO HETPO aodaAeiag eumodilel TNV aBEANTN
€KKIVNOT TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

Na puAdayeTte TO EPYaAEio MEMECHEVOU
agpa, 6tav S&v To XPNOLUOTIOLEITE,
Hakpla anoé rmaidia. Mnv apnvete va
XPTMOIHOTIOIOUV TI) GUCKEUY ATOMA
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e)

f)

g)

mov dev eival e§oikelwpeva padi tTng N
movu dev diapacav auTtEg TIg odnyieg.

Ta epyaleia Temieopévou agpa eivat
emkivduva, 6Tav XpnoorolouvTal anod
dtopa Xwpig meipa.

Na mepuomote Ta epyaieia

oag memecpévou agpa. EAEyEte

€4v AetToupyouv aygoya Kat Sev
HTAOKAPOUV OAd TA KIVOUUEVA TURHAT
N €av €xouv omacel e§apTparan
OPLOMEVA THNHATA €XOUV {NLEG TIOU
eumodidouv TNV ayoyn Aetrovpyia Tou
epyalAeiov memieocpévou agpa. Awote
Va ETIICKEVOCTOUV TA EAATTWHATIKA
€EAPTIHATA TIPLV XPNOCLMOTIOCETE TN
ouokeun. MNoAAd atuxnuata odpeilovtal

o€ OXL KAAT} GUVTTPNON TWV EPYaAeiwv
TIETIEOUEVNG TTiEEONG.

Ta komTikA e§aptnpara va diatnpouvTat
mavta TpoxIopEva Kal kabapad. Ta
TIPOCEYUEVA KOTITIKA e€apTriaTa e
QAKOVIOUEVEG AQUES eV UTTAOKAPOUV EUKOAA
Kal KivouvTal KAAUTEPQ.

Na xpnotpormoleite Ta epyaleia
TIETIECHEVOU a€pa, Ta e§apTnuata

TOUG KATL. MOVO CUHPWVA LE AUTEG

Tig 0dnyieq. Na AapBete vnoym oag Tig
ouvOnkeg epyaciag kat To €i6og NG
epyaciag cag. H xprjon tou epyaAeiou pe
TIETILECUEVO AEPA YIa AAAEG EpYQTieq EKTOG
AUTWV Yla TIG oTtoieq Tipoopiletal, propsi va
TIPOKAAECDEL ETIKIVOUVEG TIEPLOTACELG.

Mnv tpomoroLeite Tn cuokeur| autr). Kabe
eMéUPRaoN UIopel va PELWOoEL TNV achAAela
Kat va auEnoel Tov Kivéuvo yia Tov Xprotn.
Na eAEyxeTE TAKTIKA TNV TIVAKISQ OTOLXEIWV
KaL TI§ ONUAVOELG 0T CUCKEUT) €AV gival
EUKPLVEIQ KAl O€ TIEPIMTWON TIOU £X0UV
uTtooTel (N, ETIKOVWVIOTE |IE TO KEVTPO
Hag eEUTMpPETNONG TIEAATWV.

2 ¢ mepinTwon 6pavong ToU AVTIKEILEVOU
Tov ene&epyadeoTe 1) TOU EpYAAEioU
TIETILECUEVOU agpa, Sev amokAeieTal va
EKOPEVOOVIOTOUV TUAKATA HE HEYAAN
TaxuNTa.

Na arnogpevyete TV dueon enadn pe To
gpyaAeio Katd tn SlApKela Kal PeTd TN
Xpron.

O TIETILEOUEVOG AEPAG UTTOPEL VA TIPOKAAEDEL
oofapd Tpavuata.

AlakéPTe TNV TIAPOXT) TIETILECUEVOU AP Kal
adn|oTE TN CUOKEUN XWPIQ Ttieon TipLv arod
gpyaocieq ouvtrpnong, TpLv ano petadopd 1
aAAayn epyaAeiov.

Moté un teivete Tov aépa mpog Tov eauTd
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0ag 1 TIPog AAAa ATopa.

0) Mnv adprveTe kpUO PEVHA AEPA VA TIEPATEL
oTa Xé€pla 0ag.

p) Eav xpnoiuomolouvTal yeviking Xpnong
TEPLOTPEDOUEVESG OUVEEDELG (CUUTIAEEN e
olayoveg), TIPETEL va ToTtoBeTNB0UV Tieipol
aodAALONG Kal CUCTNHA CUYKPATNONG
TWV CWANVWV TIETIECHEVOU aEPQ, YLa
va eEaodaliotei pootacia katd AdBog
ouVvdEoEWV OWANVa o epyaAeio 1 cwAnva
og CWANVa.

q) Mnv petadépete Ta epyaleia agpa
KPATWVTAG TA ATIO TO CWANVA.

4.Z€pBig

a) H emokeun Tou gpyaleiov cag pe
TIETILECHEVO a€pa va eKTEAEiTAL HOVO
arnod £EEISIKEVUEVO TIPOCWTILKO Kal
va XprolgoTiolouvTal HéVo yvriola
avtaAAakTikd. Etol eEaodaliletaln
a0hAAELD TOU NAEKTPIKOU 0aG EPYAAEiOU.

ElSleq Yrnodei&elg AopaAeiag
Mpwv amd dAeg TIq epyaocieq (kaBaplopog g
HNXavng, aAAayr] YUaAOXaPTOU KATL.) 0Tn
Hnxavr] va SLaKOTITETE TIPONYOUUEVWG TNV
Tapoxn memeopévou agpal

* H B¢on epyaoiag va eival kabapr kat KaAd
PWTIOUEVN.

* NaTmpoogxete va ival KOAA OTEPEWIEVO
TO QVTIKEIUEVO TIOU KATEPYAJEDTE YIA VA [N
YAlOTPAEL.

* Nakpatdte pakpld Ta madid.

* Na kpatdte Tn unxavn navta kabapn ya
TO S1k6 00G CUUDEPOV KAL VA TNV EAEYXETE
META TNV epyacia yia evéexopeveg PAARES.

®  3yOUpEUTEITE TIWG O SLAKOTITNG eival
QATIEVEPYOTIONUEVOG KATA TN OUVSEDT LE TO
pevua SIKTUOU.

* Nampoogxete va €XeTe AVTA EUOTABELQ.
Mn xpnoloroLeite T CUCKELY) OTAV
OTEKEOTE 0€ OKAAEG 1) OKAAWOIEG.

* Na XpnOolUOTIOLEITE MOVO TA AVTAAAAKTIKA
TIOU OUVIOTA O KOTAOKEVUAOTNAG.

*  Mnv adalpeite cuotripata aocpaieiag.

®  Mnv adnvete avertiBAemTn pia CUCKELY) TIOU
eival €Tolun yla Aettoupyia.

® [loTE un XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT] XWPIG
ouvdetpeg/kapdld.

* Katd mnv epyacia va KpaTdate Tn OUCKELY
£€TOL, WOTE VA UN UIopEei va TpaupaTtioTel
TO KEPAAL KAL TO OWHA OE TIEPITITWON
evdeyOUEVNG avTikpouong Adoyw BAARNG TNG
Tpododoaoiag pevatog 1 eEattiag okANPwWv
TUNMATWYV 0TO KATEPYALOMEVO UALKO.
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® Tloté un teivete pia €towun ya Aettoupyia
OUOKEUN OTEPEWONG CUVSETHPWY TIPOG TOV
€auTd 0ag 1) TTPOG AAAQ AToWA.

® ToT€ unVv AEITOUPYEITE TN CUOKEUT OTOV
agpa.

® Oltav n cuokeun eival £Tolun yla Aettoupyia
va TNV KPATATe PHOVOo amo TN XepoAapr),
ToTE and Tn okavedAn tg.

® Na pooéxeTe TIG OUVONKEG 0N B€on
gpyaoiag oag. Ta VAIKA oTepEwong
6a prtopovcav va TPUTIoOoUV AETTTA
katepyaldpeva VAIKA 1) va YALOTPriocouV
o€ ywVieg Kat AKpeg TwV KATePYAJOPEVWV
QAVTIKELEVWV KAl VA TPAUUATIOOUV ATOUA.

* Na xpnolporoleite POVo VAIKA 0TEPEWONG
TIOU TIPOOPIZOVTAL YIa TN CUCKEUN QUTT
KQL TIANPOUVV TIG ATIAUTHOEIG TWV 0SNYLWV
Xpriong.

®  [ia TNV MPOCWTIIKY| 04 TIPOCTACIA Va
XPNOLHOTIOLE(TE KATAAANAQ HECTA TIPOOTACALG
OWHATOG, OTWG T1.X. QTOaoTISES KAl
TIPOOTACIA HATIWV.

H ouokeun] dev eival KATAAANAN yla TG

akéAoubeg epyaoieq:

®  ‘Otav n petdpaon arod €va onueio epyaciag
OTO AAAO YiveTal HEOW OKAAWOLWY, OKAAAG
1} TAPOMOLWV KATACKEUWYV, OTIWG TL.X.
Sokdpla oKeMNG.

* Ta kAgiowo KIBWTIWV 1} amodnkwv

® [ia ToToBETNON A0PaAAELWV PETAPOPAG TL.X.
o€ oxnuata Kat Bayovia.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a ferramenta de ar comprimido esta
ferramentas de ar comprimido. desligada antes de pegar nela, de a
transportar ou ligar a alimentacao de ar
/\ AVISO Leia todas as instrucoes de comprimido. Se tiver o dedo no interruptor
seguranca e indicag¢ées. O incumprimento ao transportar a ferrqmer!ta de ar comprimido
das instrugdes de seguranca e indicagbes pode ou se o aparelho estiver ligado quando
provocar choques elétricos, incéndios e/ou estabelece a ligagdo a alimentagéo de
ferimentos graves. corrente, ha o risco de acidente.
Guarde todas as instruges de seguranga e d) Antes de ligar a ferramenta de ar
indicacdes para consultar mais tarde. comprimido, retire as ferramentas de
ajuste ou as chaves de parafusos. A
1. Seguranca no local de trabalho existéncia de uma ferramenta ou chave numa
a) Mantenha a sua area de trabalho limpa pega em rotagdo do aparelho pode provocar
e bem iluminada. Areas de trabalho ferimentos.
desarrumadas ou com pouca iluminagéo e) Evite posi96e§ impréprias. S:ertifique-
aumentam o perigo de acidentes. se de que esta numa posi¢ao segura e
b) Na&o utilize a ferramenta de ar comprimido mantenha sempre o equilibrio. Dessa
em ambientes potencialmente forma, pode controlar melhor a ferramenta de
explosivos, onde haja liquidos, gases ou ar comprimido em situacGes inesperadas.
poeiras inflamaveis. As ferramentas de ar f) Use vestuario adequado. Nao use
comprimido produzem faiscas que podem vestudrio largo ou joias. Mantenha o
inflamar o pé ou os vapores. cabelo, o vestuario e as luvas afastados
c) Mantenha as criangas e outras pessoas das pecas em movimento. O vestuario
afastadas durante a utilizacio da largo, as joias ou o cabelo comprido podem
ferramenta de ar comprimido. Uma ser apanhados pelas pegas em movimento.
distragéo pode fazé-lo perder o controlo do g) Se puderem ser montados dispositivos
aparelho. de aspiragao’de po e dispositivos de
d) Escorregar, tropegar e cair constituem recolha de po, certifique-se de que estes
as principais causas de ferimentos no estéo ligados e sdo usados corretamente.
local de trabalho. Tenha atenco aos pisos A utilizac&o de um aspirador de p6 diminui os
escorregadios, eventualmente causados pela perigos provocados pelo po.
utilizagao da ferramenta e tenha cuidado para ~ h) N&o toque nos cabos elétricos! Em caso de
nao tropecar no tubo de ar. contacto com um cabo elétrico, a ferramenta
de ar comprimido n&o se encontra isolada.
2. Seguranca das pessoas i)y Utilize exclusivgmegte oar cqmprimido como
a) Esteja sempre atento, preste atencéo fonte de energia. Nao € permitido empregar
ao que esta a fazer e proceda de modo oxigenio ou outros gases.
sensato com uma ferramenta de ar j)  N&o trabalhe materiais prejudiciais para a
comprimido. N&o utilize ferramentas de saude.
ar comprimido, se estiver cansado ou k) Utilize apenas mangueiras de ar comprimido
sob a influéncia de drogas, alcool ou de adequadas a finalidade de utilizagéo. Tenha
medicamentos. Um momento de distrag&o atencao ao diametro da mangueira adequado
durante a utilizagcdo da ferramenta de ar e a pressao de servigo permitida.
comprimido pode causar ferimentos graves. I) Na&o utilize mangueiras nem acoplamentos
b) Use equipamento de protecéo individual rapidos danificados. As mangueiras de
e use sempre 6culos de protegédo. O uso ar comprimido arrancadas podem ser
de equipamento de protegao individual, como projetadas e causar ferimentos. _
mascara de protecdo contra o po, calgado m) Ao soltar o acoplamento da mangueira,
de seguranga antiderrapante, capacete de segure Pem apeca <~je acoplamento da. ]
protecdo ou protecdo auditiva, de acordo mangueira com a mao. De§ta fonjma, evitara
com o tipo e utilizag&o de ferramenta de ar ferimentos caso a mangueira seja puxada
comprimido, diminui o risco de ferimentos. abruptamente. . '
c) Evite uma colocagio em funcionamento n) Antes da colocagéo em funcionamento,
inadvertida. Assegure-se de que a certifique-se de que a fonte de ar comprimido

nao fornece uma presséao de alimentacéao
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q)

n

s)

v)

X)

y)

?)

superior & pressao de servico maxima da
ferramenta de ar comprimido.

Se necessario, a presséo de alimentagédo
devera ser reduzida mediante o redutor de
pressao.

Utilize apenas os lubrificantes recomendados
pelo fabricante.

Observe as instrugdes de seguranga

e de servigo do fabricante no caso de
funcionamento de compressores e outras
fontes de ar comprimido.

Devem ser respeitadas as normas em

vigor relativas a prevencéo de acidentes

e as demais regras gerais em matéria de
seguranga.

O operador e o pessoal de manutengao tém
de estar fisicamente aptos para manobrar

a maquina, tendo em consideracao as
respetivas dimensdes, peso e poténcia.

Os trabalhos com o aparelho podem levar a
esforgos nas maos, bragos, ombros, pescoco
ou noutras partes do corpo.

Durante a utilizagao do aparelho, coloque-
se numa posigao confortével e va trocando
de posicao de modo a evitar esforcos
excessivos.

Na avaliagéo dos riscos, devem ser
incluidas as poeiras resultantes da utilizacao
da maquina e as poeiras ja existentes
eventualmente levantadas.

A saida de ar deve ser orientada de modo a
que o levantamento de poeiras num ambiente
repleto de po seja reduzido ao minimo.

No caso de existirem poeiras ou vapores, a
tarefa principal consistira obrigatoriamente
em controla-los no local da sua libertagao.

O ruido pode provocar lesdes auditivas
irreversiveis. A exposicao desprotegida a
elevados niveis de ruido pode levar a perda
de audicao e a outros problemas como o
zumbido (tilintares, zumbidos, assobios ou
sussurros nos ouvidos). Use uma protecéo
auditiva.

Os redutores de vibragao utilizados como
bases intermédias também podem contribuir
para a diminuicdo do ruido.

aa) As vibragdes podem provocar lesées no

sistema nervoso e falhas na circulagcao
sanguinea das méos e bragos.

ab) Use vestudrio quente sempre que trabalhar

em ambientes frios. Mantenha as maos
quentes e secas.

ac) Selecione, faga a manutengdo e substitua

os consumiveis / ferramentas de trabalho
como recomendado no manual, de modo

a evitar um aumento desnecessario das
poeiras/gases, ruidos e vibragdes. Deixe de
utilizar o aparelho em caso de sensacao de
surdez, formigueiro, dores ou clareamento da
pele nos dedos ou nas maos e consulte um
médico.

ad) Nao segure a ferramenta de trabalho com

a mao livre, uma vez que tal conduz a um
aumento do nivel de vibracdes.

ae) Sem exercer demasiada pressao, segure

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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o aparelho com firmeza, tendo em atengéo
as forgas de reagao que forem surgindo. Ao
segurar o aparelho com muita forca, existe
um maior risco de esforgos excessivos
causados pela vibragéo.

Utilizacdo e manuseamento da
ferramenta de ar comprimido

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta de ar comprimido adequada
para o seu trabalho. Trabalhe melhor e

com maior seguranca com a ferramenta de
ar comprimido adequada dentro da gama de
poténcia indicada.

Nao utilize ferramentas de ar comprimido
com o interruptor danificado. Uma
ferramenta de ar comprimido que nao possa
ser ligada ou desligada é perigosa e tem de
ser reparada.

Desligue o aparelho da alimentacéo de
ar comprimido, antes de efetuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessdrias ou
colocar o aparelho de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta de ar comprimido.

Guarde as ferramentas de ar comprimido
que nao estejam a ser usadas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que o
aparelho seja usado por pessoas que
nao estejam familiarizadas com ele ou
que nao tenham lido estas indicagoes. As
ferramentas de ar comprimido s&o perigosas,
se forem usadas por pessoas inexperientes.
Trate da conservacao das ferramentas

de ar comprimido com cuidado. Verifique
se as pecas moveis funcionam sem
problemas e se nao estao perras, se
existem pecas partidas ou danificadas,
que influenciem o funcionamento da
ferramenta de ar comprimido. As pecas
danificadas devem ser reparadas antes
da utilizacao do aparelho. Muitos acidentes
séo causados por ferramentas de ar
comprimido mal conservadas.

Mantenha os acessérios de corte afiados
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g)

k)

m)

0)

p)

q)

e limpos. Os acessoérios de corte cuidados
e com as arestas de corte afiadas encravam
menos e sdo mais faceis conduzir.

Respeite estas indicacoes quando
utilizar as ferramentas de ar comprimido,
acessorios, ferramentas de trabalho,

etc. Tenha atencao as condicoes de
trabalho e ao trabalho a realizar. O uso

de ferramentas de ar comprimido para fins
diferentes do previsto pode originar situagdes
perigosas.

Nao altere este aparelho. As modificagdes
podem influenciar o efeito dos dispositivos de
seguranc¢a e aumentar assim o potencial de
perigo para o utilizador.

Verifique regularmente se a placa de
caracteristicas e as identificagées do
aparelho estéo legiveis. Caso se encontrem
danificadas, entre em contacto com o0 nosso
Service Center.

Em caso de quebra da peca a trabalhar ou
de pecas acessoérias ou da ferramenta de ar
comprimido, poderéo ser projetadas pecas a
alta velocidade.

Evite o contacto direto com a ferramenta de
trabalho durante e ap6s a utilizagao.

O ar comprimido pode provocar ferimentos
graves.

Desligue a ligacéo de ar comprimido e retire
a pressao do aparelho antes de proceder

a qualquer manutencao, repara¢édo ou
transporte do aparelho ou a uma substituicao
do acessorio.

Nunca direcione a corrente de ar para si
mesmo ou para outras pessoas.

Nao permita que o ar frio Ihe passe sobre a
mao.

Se forem utilizados acoplamentos de
rotac&o universais (acoplamentos de
garras), é necessario instalar pinos de
retencdo e utilizar um sistema de retencdo
para mangueiras de ar comprimido, de

modo a proporcionar uma prote¢ao contra
eventuais ligacdes erradas da ,mangueira na
ferramenta“ ou da ,mangueira na mangueira“.

Nao transporte ferramentas de ar comprimido
pela mangueira.

4. Manutencao
a) A sua ferramenta de ar comprimido

devera ser reparada apenas por pessoal
técnico qualificado e apenas com pecas
sobressalentes originais. Dessa forma,
assegurada a seguranca da ferramenta de ar
comprimido.

Instrucoes de seguranca especiais

-54 -
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Desligue a alimentagé@o de ar comprimido
antes de executar quaisquer trabalhos na
maquina (limpeza da maquina, substituicao
do acessorio ou semelhante)!

O local de trabalho tem que ser mantido lim-
po e bem iluminado.

Certifique-se de que a pega a trabalhar se
encontra suficientemente segura para nao
escorregar.

Mantenha as criancgas afastadas.

E do seu proprio interesse manter a maquina
sempre limpa e verificar se apresenta danos
apos o trabalho.

Certifique-se de que o interruptor se encontra
desligado ao ligar a maquina.

Certifique-se de que estad numa posicao
segura. N&o utilize o aparelho em cima de
escadas ou andaimes.

Utilize apenas as ferramentas previstas pelo
fabricante.

N&o remova os dispositivos de protecéo e de
contacto.

Nao deixe o aparelho carregado sem vigilan-
cia.

Nunca utilize o aparelho sem agrafos/pregos.
Durante o trabalho, deve segurar o agrafador
por forma a que este ndo possa causar feri-
mentos na cabega ou no restante corpo, se
for impulsionado para tras devido a uma falha
na alimentacado de energia ou pontos duros
na peca a trabalhar.

Nunca dirija um agrafador pronto a funcionar
para si mesmo ou outras pessoas.

Nunca deixe o agrafador funcionar em vao,
Transporte o agrafador em estado operacio-
nal apenas pelo punho e nunca com o dispa-
rador acionado.

Tenha atenc&o as condig6es no local de tra-
balho. Os elementos de agrafamento podem
causar ferimentos, atravessando as pecas a
trabalhar ou deslizando das mesmas, ao tra-
balhar cantos e arestas.

Utilize apenas elementos de agrafamen-

to adequados para este aparelho e que
cumpram o0s requisitos e os dados carateristi-
cos referidos neste manual de instrucdes.
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e Utilize meios adequados de prote¢ao pesso-
al, como p. ex. éculos de protecéo e protecdo
auditiva.

O aparelho néo é adequado para os seguintes

trabalhos:

® Quando a mudanca de uma posigao de
agrafamento para outra tem de ser feita at-
ravés de andaimes, escadas, escadotes ou
construgdes instaveis, como p. ex. ripados do
telhado.

® Fechar caixas ou grades.

® Na colocacéo de dispositivos de seguranca
de transporte, p. ex. em veiculos e vagoes.

Guarde as instrucoes de seguranca num lo-
cal seguro.

-55-
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HR/BIH

d) Prije nego c¢ete ukljuéiti pneumatski alat,

Opce sigurnosne napomene za pneumatske
alate.

/\ UPOZORENJE Progitajte sve sigurnosne
napomene i upute. Propusti kod pridrzavanja
sigurnosnih napomena i uputa mogu uzrokovati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Svoje radno podruéje drzite €istim i
radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nesreca na radu.

b) Ne radite s pneumatskim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi
ili prasina. Pneumatski alati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje
tijekom koristenja pneumatskih alata.
Prilikom promjene smjera mozete izgubiti
kontrolu nad uredajem.

d) Klizanje, zapinjanje i padanje glavni
su uzroci ozljeda na radnom mjestu.
Pazite na sklisku podlogu koja nastaje zbog
uporabe alata kao i na moguénost pada zbog
spoticanja o crijevo za zrak.

2. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite Sto €inite i radu s
pneumatskim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite pneumatski alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droge, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
pneumatskog alata moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za zastitu
od prasine, zastitne cipele koje ne klizu,
zastitni Sljem ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i
nacinu uporabe pneumatskog alata, smanjuje
rizik od ozljedivanja.

c) lIzbjegavajte nekontrolirano pustanje
u rad. Provjerite je li pneumatski alat
isklju€en prije nego $to ga prikljucite na
dovod komprimiranog zraka, podignete
ili nosite. Ako prilikom no$enja pneumatskog
alata imate prst na prekidacu ili ako uklju¢en
aparat prikljucite na mrezu, moze do¢i do
nesrece.
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uklonite alate za podesavanije ili kljuceve.
Alat ili klju¢ koji se nade u rotiraju¢em dijelu
uredaja moze uzrokovati ozljede.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaji u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin moci cete bolje kontrolirati pneumatski
alat u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice drzite podalje od
pokretnih dijelova. Siroku odjecu, nakit ili
dugu kosu pokretni dijelovi mogu zahvatiti.
Ako se mogu montirati naprave za
usisavanje i sakupljanje prasine,
provjerite jesu li prikljuéene i koriste li

se pravilno. Usisavanjem prasine mozete
smanijiti opasnosti koje nastaju zbog stvaranja
prasine.

Nemoijte dirati elektricne vodove! Pneumatski
alat nije izoliran od dodira elektriénih vodova.
Kao izvor energije koristite isklju¢ivo
komprimirani zrak. Uporaba kisika ili drugih
plinova nije dopustena.

Nemojte obradivati tvari opasne za zdravlje.
Koristite samo crijeva komprimiranog zraka
koja su prikladna za uporabu. Pazite na
dostatan promjer crijeva i dopusteni radni tlak.
Nemojte Kkoristiti oStecena crijeva i brze
spojke. Ostecena crijeva mogu trznuti i
uzrokovati ozljede.

Kod odvajanja crijevne spojke rukom drzite
spojni dio crijeva. Na taj nacin izbjeci cete
ozljedivanja zbog povratnog trzaja crijeva.
Prije pustanja u rad pripazite na to da izvor
komprimiranog zraka ne dovodi vedi tlak od
maksimalnog radnog tlaka pneumatskog
alata.

Ako je potrebno, opskrbni tlak mora se
smanijiti redukcijskim ventilom.

Sredstvo za podmazivanje koristite kao $to je
preporucio proizvodac.

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa i uputa za
rukovanje tijekom rada kompresora i ostalih
izvora komprimiranog zraka.

Morate se pridrzavati zakonskih odredaba

o sprjeCavanju nesreéa na radu kao i ostalih
opce priznatih sigurnosno-tehnickih pravila.
Korisnik i osoblje zaduZeno za odrzavanje
moraju biti fizi€ki sposobni manipulirati
veli¢inom, tezinom i snagom stroja.

Rad s uredajem moze dovesti do poteskoc¢a u
Sakama, rukama, ramenima, vratu ili ostalim
dijelovima tijela.
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X)

y)
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Tijekom koriStenja uredaja vodite racuna o
ugodnom polozaju tijela i mijenjajte ga kako
biste izbjegli bolove.

Kod procjene rizika trebalo bi uzeti u obzir
prasinu koja nastaje prilikom koristenja stroja i
eventualno pritom uskovitlanu prasinu.
Odvod odlaznog zraka treba urediti tako da
se kovitlanje prasine u okolini s puno prasine
svede na najmanju mjeru.

Ako nastaju prasina i pare, glavna zadaca
treba biti njihova kontrola na mjestu nastanka.
Buka moze uzrokovati trajno osteéenje sluha.
Izlaganije velikoj buci bez adekvatne zastite
moze dovesti do gubitka sluha i ostalih
problema poput tinitusa (zvonjava, zujanje,
zvizdanije ili brujanje u usima). Nosite zastitu
za sluh.

Materijal koji priguuje vibracije poput
medusloja moze smanijiti buku.

aa) Izlozenost vibracijama moze uzrokovati

oStecenje Zivaca i poremecaje krvotoka u
Sakama i rukama.

ab) Nosite toplu odjecu ako radite u hladnoj

okolini. Sake vam moraju biti tople i suhe.

ac) Odaberite, odrzavajte i zamijenite potrosni

materijal/namjenski alat na nacin preporuc¢en
u uputama kako biste izbjegli nepotrebno
povecéanije prasine/plinova, buke i vibracija.
Prestanite koristiti uredaj ako osjetite
ukocenost, trnce, bol ili blijedost koze prstiju
ili 8ake i posavjetujte se s lijeCnikom.

ad) Namjenski alat nemojte drzati slobodnom

rukom jer ¢e to dovesti do povecanja
vibracijskog opterecéenja.

ae) Uredaj drzite lagano ali sigurno pazedi pritom

na nastale reakcijske sile. Rizik od poteskoc¢a
zbog vibracija obi¢no se povecéava ¢vrs¢im
hvatanjem.

3. Koristenje i rukovanje pneumatskim alatom

a)

b)

c)

Ne preopterecujte uredaj. Za svoj rad
koristite odgovarajuéi pneumatski alat.
Odgovarajuéim pneumatskim alatom radit
Gete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
snage.

Nemojte koristiti pneumatski alat s
oste¢enom sklopkom. Pneumatski alat koji
se viSe ne moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan
i mora se popraviti.

Uredaj uklonite s dovoda komprimiranog
zraka, prije nego Sto cete ga podesavati,
zamijeniti dijelove pribora ili pomicati.
Spomenute mjere opreza spriecavaju
nezeljeno pokretanje pneumatskog alata.
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e)

f)
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Pneumatske alate koji se ne koriste
€uvajte izvan dohvata djece. Ne dopustite
uporabu uredaja osobama koje nisu
upoznate s njegovim radom ili nisu
procitale ove upute. Pneumatski alati su
opashi ako ih koriste neiskusne osobe.
Pazjivo njegujte pneumatske alate.
Provjerite funkcioniraju li pokretni dijelovi
besprijekorno ili mozda zapinju, jesu li
slomljeni ili oSteceni tako da bi mogli
ugroziti pravilan rad pneumatskog alata.
Prije uporabe uredaja oste¢ene dijelove
predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje pneumatskih
alata.

Alati za rezanje moraju uvijek naoStreni

i €isti. PaZljivo odrzavani alati za rezanje s
nabrusenim o$tricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Pneumatske alate, pribor, namjenske
alate itd. koristite u skladu s ovim
uputama. Pritom obratite paznju na radne
uvjete i aktivnost koju treba izvrsiti.
Nenamjenska uporaba pneumatskih alata
moze dovesti do opasnih situacija.

Nemojte raditi preinake na uredaju.
Modifikacije mogu Stetno djelovati na
sigurnosne naprave i pritom povecati
potencijalnu opasnost za korisnika.
Redovito provjeravajte je li tipska plocica
uredaja i jesu li oznake Citljive. Ako su
oStecene, kontaktirajte nas korisni€ki centar.
U slu¢aju loma radnog komada, dijelova
pribora ili pneumatskog alata moze doci

do izbacivanja polomljenih dijelova velikom
brzinom.

Izbjegavajte izravan dodir s namjenskim
alatom tijekom i nakon uporabe.
Komprimirani zrak moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Uklonite priklju¢ak komprimiranog zraka

i rastlacite uredaj prije nego $to éete ga
odrzavati, popravljati, transportirati ili izvoditi
zamjenu alata.

Struju zraka nikada nemojte usmieriti prema
sebi ili drugim osobama.

Ne dopustite da hladan zrak struji iznad Sake.
Ako Koristite univerzalnu okretnu spojku
(zupc&astu spojku), svi klinovi za aretaciju
moraju biti ugradeni i mora se koristiti sustav
potpore crijeva za komprimirani zrak kako bi
se zastitilo od moguéih pogresnih spojeva
Lcrijevo na alat”ili ,crijevo na crijevo®.
Pneumatske alate nemojte nositi drzeéi ih za
crijevo.
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HR/BIH

4. Usluga Uredaj nije prikladan za sljedece radove:

a) Pneumatski alat predajte na popravak e Kad se prelazi s jednog mjesta za zabijanje
samo kvalificiranom struénom osoblju na drugo npr. preko skela, stepenica, ljestava
uz koristenje originalnih rezervnih ili ljiestvama sli¢nim konstrukcija, kao npr.
dijelova. Na taj ¢e se nacin odrzati sigurnost drvenih krovnih letvi.
pneumatskih alata. ® Zatvaranje kutija ili sanduka.

®  Prilikom stavljanja transportnih osiguraéa npr.

Specijalne sigurnosne napomene na vozila i vagone.

® Tijekom svih radova (CiS¢enja stroja, zamjena
alata i sl.) na stroju prvo ga iskljucite iz ops- Dobro sacuvajte ove sigurnosne napomene.

krbe komprimiranim zrakom!

® Radno mjesto mora biti Cisto i dobro provjet-
reno.

®  Pritom pripazite da je radni komad koji se
obraduje osiguran od klizanja.

® Drzite djecu podalje.

®  Svoj stroj drzite Cistim i provjeravajte ga na-
kon rada na o$tecenja.

®  Provjerite je li sklopka isklju¢ena prilikom
prikljuéivanja na strujnu mrezu.

® Pobrinite se za stabilan poloZaj. Nemojte ko-
ristiti uredaj na ljestvama i skelama.

o Koristite samo one alate koje je predvidio

proizvodac.

Ne uklanjajte naprave za zastitu od kontakta.

Napunjen uredaj ne ostavljajte bez nadzora.

Uredaj nikad ne koristite bez spajalica/Cavala.

Prilikom rada uredaj za zabijanje drzite tako

da sprijecite ozljede glave ili tijela u slu¢aju

moguceg povratnog udarca nastalog uslijed
smetnje na strujnom napajanju ili zbog odbi-
janja od tvrdih mjesta u radnom komadu.

® Uredaj spreman za rad nikad ne usmjeravajte
izravno prema sebi ili drugim osobama.

® Uredaj za zabijanje nikad ne okidajte u slobo-
dan prostor.

e Kada je uredaj za zabijanje u stanju sprem-
nom za rad, nosite ga samo za ruc¢ku i nikad s
pritisnutim okidacem.

® Pazite na uvjete na radnom mjestu. Predmeti
za zabijanje mogu eventualno probiti tanke
radne komade ili skliznuti prilikom rada na
kutevima i rubovima radnog komada i pritom
prouzrociti ozljede.

o Koristite samo one predmete za zabijanje koji
odgovaraju ovom uredaju i koji ispunjavaju
zahtjeve i podatke iz ovih uputa za uporabu.

® Za svoju osobnu zastitu koristite prikladna
sredstva za zastitu tijela kao npr. zastitu za
usi i o€i.
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Opste bezbednosne napomene u vezi d)
pneumatskih alata.

/\ UPOZORENJE Progitajte sve

bezbednosne napomene i uputstva. Propusti e)
kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i

uputstava mogu da prouzroce elektriéni udar,

pozar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i

uputstva za ubudude. f)

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podruéje drzite €istim i
radite pod dobrom rasvetom. Nered
ili neosvetljeno radno podrucje mogu da )
prouzro¢e nesrece pri radu.

b) Nemojte da radite s pneumatskim
alatom u sredini gde postoji opasnost
od eksplozije i u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasina. Pneumatski
alati stvaraju varnice koje mogu da zapale h)
prasinu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme )
kori§éenja pneumatskog alata. Kod i)
promene smera mozete da izgubite kontrolu
nad uredajem. )

d) Klizanje, zapinjanje i padanje su glavni )]
uzroci povreda na radnom mestu. Pazite
na sklisku podlogu koja nastaje kod upotrebe k)
alata kao i na spoticanje o crevo za vazduh.

2. Bezbednost ljudi

a) Budite oprezni, pazite to éinite i D)
pristupite savesno radu s pneumatskim
alatom. Ne koristite pneumatski alat
ako ste umorni ili pod dejstvom droge, m)
alkohola ili lekova. Momenat nepaznje za
vreme korid¢enja pneumatskog alata moze
da dovede do ozbiljnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek nosite n)
zastitne naocare. Nosenjem li¢ne zastitne
opreme kao $to je maska za pra$inu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita

za sluh, zavisno od vrste i na¢ina kori§éenja 0)

pneumatskog alata, smanijic¢e se rizik od

povreda. P)
c) lIzbegavajte nekontrolisano pustanje u

rad. Pre nego Sto prikljucite pneumatski a)

alat na dovod komprimovanog vazduha,
podignete ga ili nosite, proverite da

li je iskljuéen. Ako prilikom noSenja N
pneumatskog alata imate prst na prekidacu

ili ako uklju¢en aparat prikljucite na mrezu,

moze dodi do nesrece. s)
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Pre no sto cete ukljuéiti pneumatski alat,
uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u delu
uredaja koji rotira moze da prouzro€i povrede.
Izbegavajte nenormalne polozaje

tela. Pobrinite se za stabilan polozaj

i u svakom trenutku drzite balans. Na

taj nacin moci €ete bolje da kontroliSete
pneumatski alat u neo€ekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu radnu odecu. Ne
nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu
i rukavice drzite podalje od pokretnih
delova. Pokretni delovi mogu da zahvate
Siroku odecu, nakit ili dugu kosu .

Ako mogu da se montiraju naprave

za usisavanje i sakupljanje prasine,
proverite da li su one prikljucene i da li
se pravilno koriste. Usisavanjem prasine
mozete da smanjite opasnosti koje nastaju
zbog stvaranja prasine.

Nemojte da dirate elektri¢ne vodove!
Pneumatski alat nije izoliran od dodira
elektriénih vodova.

Kao izvor energije koristite iskljucivo
komprimovani vazduh. Uporaba kiseonika ili
drugih gasova nije dozvoljena.

Nemoijte da obradujete tvari opasne po
zdravlje.

Koristite samo creva komprimovanog
vazduha koja su prikladna za upotrebu. Pazite
na odgovarajuci pre¢nik creva i dozvoljeni
radni pritisak.

Nemojte da koristite oStecena creva i brze
spojke. Napukla creva za komprimovani
vazduh mogu da trznu i uzrokuju povrede.
Kod odvajanja spojnice creva spojni

deo creva drzite rukom. Tako Cete izbedi
zadobijanje povreda zbog povratnog trzaja
creva.

Pre pustanja u rad pripazite na to da izvor
komprimovanog vazduha ne dovodi veci
pritisak od maksimalnog radnog pritiska
pneumatskog alata.

Ako je potrebno, dovodni pritisak mora da se
smaniji redukcionim ventilom.

Sredstvo za podmazivanje koristite kao $to je
preporucio proizvodac.

Pridrzavajte se bezbednosnih uputa i uputa
za rukovanje za vreme rada kompresora i
ostalih izvora komprimovanog vazduha.
Moraju se postovati zakonske odredbe o
spre€avanju nesreca pri radu, kao i ostala
opste priznata bezbednosno-tehni¢ka pravila.
Korisnik i lica zaduzena za odrzavanje
moraju biti sposobni da manipulisu veli¢inom,
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tezinom i snagom masine.

t) Rad s uredajem moze da dovede do
poteSkoca u Sakama, rukama, ramenima,
vratu ili ostalim delovima tela.

izbegli bolove.
Kod procene rizika trebalo bi da se uzme u

obzir prasina koja nastaje prilikom koriséenja

masine i eventualno pri tome uskovitlana
prasina.

Odvod odlaznog vazduha treba urediti tako
da se kovitlanje praSine u okolini s puno
praSine svede na minimum.

Ako nastane prasSina i pare, glavni zadatak
treba da bude njihova kontrola na mestu
nastanka.

Buka moze da uzrokuje trajno ostecenje
sluha. Izlaganje velikoj buci bez adekvatne
zastite moze da dovede do gubitka sluha i
ostalih problema poput tinitusa (zvonjava,

X)

y)

zujanje, zvizdanje ili brujanje u usima). Nosite

zastitu za sluh.

Materijal koji priguSuje vibracije poput

medusloja moze da smaniji buku.

aa) Izlozenost vibracijama moze da uzrokuje
oStecenje Zivaca i poremecaje krvotoka u
Sakama i rukama.

ab) Nosite toplu odecu, ako radite u hladnijoj
sredini. Sake treba da budu tople i suve.

ac) Birajte, odrzavajte i zamenite potrosni
materijal/namenski alat onako kako je
preporuceno u uputstvima da biste izbegli

?)

nepotrebno poveéanje prasine/gasova, buke

i vibracija. Prestanite da koristite uredaj ako
osetite uko€enost, trnce, bol ili bledunjavost

Za vreme koriSc¢enja uredaja vodite ratuna o
ugodnom polozaju tela i menjajte ga da biste

c)

d)

e)

f)

)

h)

i)

koze prstiju ili Sake i posavetuijte se s lekarom.

ad) Namenski alat nemojte da drzite slobodnom
rukom, jer ¢e to dovesti do povecanja
opterecéenja vibracijom.

ae) Uredaj drzite lagano, ali sigurno pazedi
pri tom na nastale reakcione sile. Rizik od

poteSkoca zbog vibracija obi¢no se poveéava

&vrsc¢im hvatanjem.

3. Koriséenje i rukovanje pneumatskim
alatom
a)

pneumatskim alatom radicete bolje i

bezbednije u navedenom podrucju snage.
Nemojte da koristite pneumatski alat s
ostec¢enim prekidaéem. Pneumatski alat

b)

opasan je i mora da se popravi.
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Ne preopterecujte uredaj. Za rad koristite
namenjen pneumatski alat. Odgovarajuc¢im

n)

0)
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Odvojite uredaj s dovoda komprimovanog
vazduha, pre nego §to cete ga
podesavati, menjati delove pribora ili
pomerati. Takve mere opreza smanjuju
nekontrolisano pokretanje pneumatskog
alata.

Nekori§éeni pneumatski alat odlazite na
mesto van dohvata dece. Ne dozvolite
koriSéenje uredaja licima koja nisu
upoznata s njegovim radom ili nisu
prodcitala ova uputstva. Pneumatski alati su
opashi, ako ih koriste neiskusna lica.
Pazljivo negujte svoje alate. Proverite

da li pokretni delovi funkcionisu
besprekorno i da li mozda zapinju, da li
su slomljeni ili oSteceni tako da bi mogli
da ugroze funkcionisanje pneumatskog
alata. Pre nego S$to ¢ete upotrebiti alat,
predajte oStecene delove na popravak.
Uzrok mnogih nesreca je loSe odrzavanje
pneumatskih alata.

Alate za rezanje trebate da ostrite i Cistite.
PaZljivo negovani rezni alati sa nabruSenim
os$tricama manje zapinju i lakSe ih je voditi.
Pneumatski alat, pribor i namenske alate
itd. koristite u skladu s ovim uputstvima.
Pri tom obratite paznju na radne uslove

i aktivnost koja treba da se izvrsi.
Nenamensko koriS¢enje pneumatskih alata
moze dovesti do opasnih situacija.

Nemojte raditi promene na uredaju.
Modifikacije mogu Stetno da deluju na
sigurnosne naprave i pri tom povecaju
potencijalnu opasnost za korisnika.
Redovno proveravajte da li je tablica s
oznakom tipa uredaja Citka i da li su oznake
Citke. Ako su ostecene, kontaktirajte nas
korisniCki centar.

Kod loma radnog predmeta, delova pribora
ili pneumatskog alata moze da dode do
izbacivanja polomljenih delova velikom
brzinom.

Izbegavajte direktan dodir sa namenskim
alatom za vreme i nakon upotrebe.
Komprimovani vazduh moze da dovede do
ozbiljnih povreda.

Uklonite prikljuéak komprimovanog vazduha i
ispustite pritisak iz uredaja pre nego $to cete
ga odrzavati, popravljati, transportovati ili
zameniti alat.

Struju vazduha nemojte nikada da
usmeravate prema sebi ili drugim licima.

Ne dozvolite da hladan vazduh struji iznad
Sake.

23.11.2021 13:51:34



p)

q)

Ako koristite univerzalnu obrtnu spojnicu
(zup&astu spojku), moraju da budu ugradeni
svi klinovi za fiksiranje i mora da se koristi
sistem potpore creva za komprimovani
vazduh kako bi se stvorila zastita od moguéih
pogresnih spojeva ,crevo na alat” ili ,,crevo na
crevo®

Pneumatske alate nemoijte nositi drzeci ih za
crevo.

4. Servis

a)

Svoj pneumatski alat predajte na
popravak samo kvalifikovanom struénom
personalu uz kori§éenje originalnih
rezervnih delova. Na taj nac¢in omogucava
se bezbedan rad pneumatskog alata.

Posebne bezbednosne napomene

Za vreme svih radova (¢iS¢enja masine, za-
mena alata i sl.) na masini najpre je uklonite
sa snabdevanja komprimovanim vazduhom!
Radno mesto mora da bude ¢isto i dobro
provetreno.

Pri tom pripazite da je radni komad koji
obradujete obezbeden od klizanja.

Decu drzite podalje od masine.

Svoju masinu drzite ¢istom i proveravajte je
nakon rada na ostec¢enja.

Prilikom uklju€ivanja uredaja u strujnu mrezu
proverite da li je prekidac iskljucen.

Pobrinite se za stabilan polozaj. Nemojte da
koristite uredaj na merdevinama i skelama.
Koristite samo one alate koje je predvideo
proizvodac.

Ne uklanjajte naprave za zastitu od kontakta.
Napunjen uredaj nemojte da ostavljate bez
nadzora.

Uredaj nikad ne koristite bez klamerica/ek-
sera.

Prilikom rada uredaj za zabijanje drzite tako
da sprecite povrede glave ili tela u slu¢aju
moguceg povratnog udarca nastalog zbog
smetnje na strujnom napajanju ili zbog odbi-
janja od tvrdih mesta u radnom komadu.
Uredaj spreman za rad nikad ne usmeravajte
izravno prema sebi ili drugim licima.

Uredaj za zabijanje nikad ne okidajte u slobo-
dan prostor.

Kada je uredaj za zabijanje u stanju sprem-
nom za rad, nosite ga samo za ruc¢ku, a
okida¢ nikada ne sme da bude pritisnut.
Pazite na uslove na radnom mestu. Predmeti
za zabijanje mogu eventuelno da probiju tan-
ke radne predmete, ili da skliznu prilikom rada
na uglovima i rubovima radnog komada i pri

tom prouzroce povrede.

Koristite samo one predmete za zabijanje koji
odgovaraju ovom uredaju i koji ispunjavaju
zahteve i podatke iz ovih uputstava za upot-
rebu.

Za svoju liénu zastitu koristite odgovarajuca
sredstva za za$titu tela kao npr. zastitu za usi
i oci.

Uredaj nije podesan za sledece radove:

Kad se prelazi s jednog mesta za zabijanje na
drugo npr. preko skela, stepenica, merdevina
ili konstrukcija koje su sli€éne merdevinama,
kao npr. drvenih krovnih letvi.

Zatvaranje kutija ili sanduka.

Prilikom stavljanja transportnih osigura¢a npr.
na vozila i vagone.

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.
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0Ogédlne wskazowki bezpieczeristwa odnosnie
pracy z narzedziami pneumatycznymi.

/\ OSTRZEZENIE Przeczytaé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.
Nieprzestrzeganie nizej wymienionych instrukc;ji i
wskazowek bezpieczenstwa moze spowodowac
porazenie pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Zachowaé czystosé na miejscu pracy i
zadbac o dobre oswietlenie. Nieporzadek

i zte oswietlenie miejsca pracy moga
prowadzi¢ do wypadkow.

Nie nalezy pracowac z narzedziem
pneumatycznym w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w poblizu tatwopalnych
substancji, gazéw i pytow. Narzedzia
pneumatyczne wywotujg iskry, ktére moga
zapali¢ pyt i opary.

Podczas pracy z narzedziem
pneumatycznym nie dopuscic¢ do tego,
aby dzieci lub inne osoby zblizaty sie

do miejsca pracy. Odwrécenie uwagi od
wykonywanej pracy moze spowodowac utrate
kontroli nad urzgdzeniem.

Najczestszymi przyczynami obrazen

na miejscu pracy sa poslizgniecia,
potkniecia i upadki. Zachowac¢ szczegoing
ostroznosc, gdy praca z urzgdzeniem
powoduje zabrudzenie i zwigkszenie sliskosci
podtoza. Uwazac na przewdd powietrza, aby
sie o niego nie potkngc.

b)

c)

d)

2. Bezpieczenstwo os6b

a) Nalezy zachowacé ostroznosé, uwazacé
na to, co sie robi i porusza¢ sie z
rozwaga przy pracy z narzedziem
pneumatycznym. Nie uzywaé zadnego
narzedzia pneumatycznego, gdy jest
sie zmeczonym lub pod wptywem
narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy z narzedziem
pneumatycznym moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Zawsze nosic¢ okulary ochronne oraz
stosowac sprzet ochrony osobistej.
Stosowanie sprzetu ochrony osobistej,
takiego jak maska ochronna, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu
(w zaleznosci od rodzaju i zastosowania

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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narzedzia pneumatycznego) zmniejsza
ryzyko obrazen.

Unika¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtgczeniem do zasilania
sprezonym powietrzem, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem
narzedzia pneumatycznego, nalezy sie
upewnic, ze narzedzie jest wytaczone.
Jesli podczas przenoszenia majg Panstwo
palec na wtgczniku lub wigcznik jest
wcisnigty w momencie podtgczania narzedzia
pneumatycznego do pradu, moze dojs¢ do
wypadku.

Przed uruchomieniem narzedzia
pneumatycznego usunac¢ wszelkie klucze
i narzedzia nastawcze. Narzedzie lub
klucz, ktéry znajdzie sie w obracajagcych sie
czesciach, moze doprowadzi¢ do zranienia.
Unika¢ nienaturalnych pozyciji ciata.
Dbac¢ o pewng postawe i utrzymywac
réwnowage podczas pracy. Dzieki

temu mogg Panstwo lepiej kontrolowac
narzedzie pneumatyczne w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

Nie nosié¢ luznej odziezy lub bizuterii.
Utrzymywac wtosy, ubranie i rekawice z
dala od ruchomych czesci urzadzenia.
Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zahaczy¢ sie o poruszajace sie czesci.
Jesli zamontowane sg elementy
pochtaniajace i zbierajgce pyt, nalezy
upewnic sie, ze sg one podtaczone i
wiasciwie uzytkowane. Uzycie przytgcza do
odsysania pytu zmniejsza niebezpieczenstwo
wywotane przez pyt.

Nie dotykac przewoddw elektrycznych!
Narzedzie pneumatyczne nie jest izolowane
na wypadek kontaktu z przewodami
elektrycznymi.

Jako zrodto energii nalezy stosowaé
wytgcznie sprezone powietrze. Uzycie tlenu
lub innych gazéw jest niedozwolone.

Nie obrabia¢ materiatow niebezpiecznych dla
zdrowia.

Stosowacé wytgcznie weze sprezonego
powietrza odpowiednie do danego celu.
Zwroci¢ uwage na odpowiednig Srednice
przewodéw i dopuszczalne ci$nienie robocze.
Nigdy nie uzywac uszkodzonych wezy

lub szybkoztgczek. Naderwane weze
sprezonego powietrza mogg poruszac sig

w niekontrolowany sposéb z duzg sitg i
spowodowac obrazenia.
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m) Podczas otwierania szybkoztgczki mocno

0)

p)

q)

n

s)

v)

X)

y)

trzymac reka za ztgczke weza. Pozwala

to zapobiec obrazeniom na skutek
niekontrolowanego ruchu weza.

Przed uruchomieniem upewni¢ sie, ze
zrédto sprezonego powietrza nie zasila
narzedzia cis$nieniem wyzszym niz
maksymalne cisnienie robocze narzedzia
pneumatycznego.

W razie koniecznosci obnizy¢ cisnienie
zasilania przy pomocy reduktora ci$nienia.
Stosowac wytgcznie srodki smarne zalecane
przez producenta.

Podczas pracy z kompresorami i

innymi zrédtami sprezonego powietrza
przestrzegac instrukcji obstugi i wskazéwek
bezpieczenstwa producenta tych urzadzen.
Przestrzega¢ odnosnych przepisow w
sprawie zapobiegania wypadkom oraz
powszechnie uznanych regut techniki
bezpieczenstwa.

Osoby pracujgce z urzgdzeniem lub
odpowiedzialne za jego konserwacje musza
dysponowac odpowiednig sitg fizyczng, aby
moc postugiwac sie urzadzeniem biorac pod
uwage jej rozmiar, wage i moc.

Praca z urzadzeniem moze by¢ przyczyna
dolegliwosci w obszarze dtoni, rgk, ramion,
karku lub innych cze$ci ciata.

Aby unikng¢ dolegliwosci podczas pracy z
urzgdzeniem zawsze zachowac wygodng
postawe ciata i zmienia¢ jg od czasu do
czasu.

Podczas oceny ryzyka nalezy uwzglednic
pyty, ktory powstajg podczas pracy z
urzgdzeniem, jak réwniez inne pyty, ktére
moga zostaé wzbite podczas pracy z
urzadzeniem.

Zuzyte powietrze powinno by¢ odprowadzane
w taki sposéb, aby podczas pracy w
zapylonym otoczeniu zredukowaé do
minimum wzbijanie istniejgcych pytow.

W przypadku powstawania pytow i oparow
bezwzglgdnie konieczne jest kontrolowanie
ich na miejscu ich emisji.

Hatas moze spowodowac trwate uszkodzenia
stuchu. Brak ochrony przy oddziatywaniu
wysokiego poziomu hatasu moze
spowodowac utrate stuchu i inne problemy
zdrowotne, jak np. szumy uszne (brzeczenie,
szumy, dzwonienie itp. w uszach). Stosowac
ochronniki stuchu.

Przez zastosowanie materiatu ttumigcego
drgania jako warstwy posredniej mozna
zmniejszy¢ powstawania hatasu.

aa) Oddziatywanie wibracji moze spowodowacé
uszkodzenia nerwow i zaburzenia krgzenia
krwi w rekach.

ab) Podczas pracy w chtodnym otoczeniu nosi¢
ciepta odziez. Rece powinny by¢ podczas
pracy zawsze ciepte i suche.

ac) Aby unikng¢ nadmiernych emisji pytu/gazu,
hatasu i wibracji materiaty eksploatacyjne/
narzedzia robocze nalezy wybierac,
poddawac¢ konserwacji i wymienia¢ zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi. Jesli wystagpity problemy z czuciem,
mrowienie, bol lub blados¢ skéry dtoni
lub palcéw nalezy zakonczyc prace z
urzgdzeniem i zwrdcic sig o pomoc lekarska.

ad) Nie trzymac wolng rekg zamocowanego w
urzgdzeniu narzedzia roboczego, poniewaz
zwigksza to obcigzenie wibracjami.

ae) Trzymac urzadzenie lekkim, ale pewnym
chwytem i uwzgledniajgc powstajgce sity
reakcji. Trzymajgc urzadzenie silnym chwytem
jest sig wystawionym na zwigkszone ryzyko
wystagpienia dolegliwosci na skutek wibracji.

3. Uzytkowanie i obstuga narzedzia
pneumatycznego

a) Nie przecigzaé urzadzenia. Do pracy
uzywac narzedzi pneumatycznych,
ktére przeznaczone sa do danego
celu. Odpowiednie narzedzie
pneumatyczne stosowane we wskazanym
zakresie wydajnosci zapewnia lepszg i
bezpieczniejszg prace.

b) Nie uzywac¢ narzedzia pneumatycznego,
jesli ma ono uszkodzony wiacznik.
Narzedzie pneumatyczne, ktérego nie mozna
wigczyé ani wytgczyé, jest niebezpieczne i
musi zostac¢ naprawione.

c) Przed przystgpieniem do dokonywania
ustawien urzadzenia, wymiang czesci
osprzetu lub odtozeniem urzadzenia
nalezy odtaczy¢ je od zrédta zasilania
sprezonym powietrzem. Te srodki
ostroznosci zapobiegajg niezamierzonemu
wigczeniu narzedzia pneumatycznego.

d) Nieuzywane narzedzia pneumatyczne
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Osoby, ktére nie znaja
wiasciwej obstugi urzadzenia lub
nie przeczytaty tej instrukcji, nie
powinny uzywa¢ urzadzenia. Narzedzia
pneumatyczne sg niebezpieczne, jesli sg
uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e) Starannie dba¢ o narzedzia
pneumatyczne. Nalezy kontrolowaé,
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f)

g)

0)

P)

czy ruchome czesci funkcjonujg bez
zarzutu, nie zakleszczajg sie, czy nie sg
ztamane lub uszkodzone, co mogtoby
wptynaé na funkcjonowanie narzedzia
pneumatycznego. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy naprawi¢ uszkodzone
czesci. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest niewtasciwg konserwacjg narzedzi
pneumatycznych.

Narzedzia tnace przechowywaé
naostrzone i czyste. Wtasciwie
pielegnowane narzedzia tngce z naostrzonym
ostrzem rzadziej sie zakleszczajg i sa
tatwiejsze do prowadzenia.

Uzywacé narzedzi pneumatycznych,

ich osprzetu i narzedzi roboczych itp.
zgodnie z tymi instrukcjami. Zwracaé
przy tym uwage na warunki pracy i
wykonywane czynnosci. Wykorzystanie
narzedzi pneumatycznych do celéw innych
niz jest to przewidziane moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Nigdy nie dokonywac¢ zadnych zmian

w konstrukcji tego urzadzenia. Zmiany

moga ograniczy¢ dziatanie urzadzen
zabezpieczajgcych i tym samym zwigkszy¢
niebezpieczenstwo dla uzytkownika.
Regularnie sprawdzaé, czy tabliczka
znamionowa i inne oznaczenia na urzgadzeniu
sg czytelne. Jezeli sg one uszkodzone, nalezy
skontaktowac sig z punktem serwisowym.

W przypadku ztamania obrabianego
przedmiotu, czesci osprzetu lub uszkodzenia
narzedzia pneumatycznego, istnieje
niebezpieczenstwo wyrzucenia czgsci z duzg
predkoscia z urzgdzenia.

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z
narzedziem roboczym podczas pracy i po jej
zakonczeniu.

Sprezone powietrze moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych,
napraw, transportu urzadzenia bgdz wymiang
narzedzi odtgczy¢ zasilanie sprezonym
powietrzem i spusci¢ cisnienie z urzadzenia.
Nigdy nie kierowaé strumienia powietrza do
siebie lub w strone innych 0sdb.

Nigdy nie podkfadac dtoni pod strumien
zimnego powietrza.

W przypadku stosowania ztgczy obrotowych
(ztacza ktowe) konieczne jest zamontowanie
trzpieni blokujacych oraz systemu
zabezpieczajgcego wezy sprezonego
powietrza w celu zabezpieczenia przed
ewentualnymi nieprawidtowosciami na
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ztgczach wezy lub weza z narzedziem.
g) Nie przenosi¢ narzedzi pneumatycznych
trzymajac je za waz.

4. Serwis

a) Naprawy narzedzi pneumatycznych
zawsze zleca¢ odpowiednio
wykwalifikowanemu personelowi
specjalistycznemu; naprawy wykonywac
tylko przy uzyciu oryginalnych czesci.
Dzieki temu zagwarantowane jest, ze
bezpieczenstwo narzedzia pneumatycznego
nie ulegto zmianie.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

®  Przed wszystkimi pracami wykonywanymi
na urzgdzeniu (czyszczeniem urzadzenia,
wymiang narzedzi itp.) odtgczy¢ je od zrodta
zasilania sprezonym powietrzem.

® Miejsce pracy musi by¢ zawsze czyste i dob-
rze oswietlone.

e Zawsze dbac o to, aby przeznaczony do ob-
robki przedmiot byt odpowiednio zamocowa-
ny i nie mogt sie przesungc.

® Nie pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sig do
urzadzenia.

® Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy
utrzymywac maszyne w czystosci i po
zakonczeniu pracy sprawdzac, czy nie
zostata uszkodzona.

® Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania
upewni¢ sig, ze wigcznik jest wytgczony.

e Zapewni¢ pewng i stabilng pozycje ciata. Nig-
dy nie stosowac urzgdzenia na drabinie lub
rusztowaniu.

® Nalezy stosowac wytgcznie narzedzia prze-
widziane do tego celu przez producenta.

® Nigdy nie usuwac zadnych urzadzen
zabezpieczajgcych.

* Natadowanego urzgdzenia nie wolno nigdy
pozostawia¢ bez nadzoru.

* Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia bez zszywek/
gwozdzi.

e W trakcie pracy zszywacz trzymaé w taki
sposéb, aby gtowa i ciato byty zabezpieczone
przed obrazeniami w przypadku ewentu-
alnego odbicia urzadzenia wskutek awarii
zasilania lub natrafienia na twarde miejsce w
obrabianym przedmiocie.

® Nigdy nie kierowac gotowego do pracy zszy-
wacza w kierunku wtasnego ciata lub w kie-
runku innych oséb.

® Nigdy nie uruchamiac¢ zszywacza kierujac go
do otwartej przestrzeni.

e Jesli zachodzi koniecznos¢ przenoszenia

23.11.2021 13:51:34



zszywacza w stanie gotowym do pracy,
nalezy przenosi¢ go chwytajac wytacznie za
uchwyt i nigdy z wcisnigtym spustem.

® Uwaza¢ na warunki w miejscu pracy. Wbi-
jane elementy moga przebié cienkie prze-
dmioty lub podczas prac przy naroznikach
i krawedziach zeslizgna¢ sie z obrabianych
przedmiotdw, co moze stwarzaé zagrozenie
dla przebywajgcych w poblizu oséb.

* Do wbijania nalezy stosowaé wytaczenie
zszywki i gwozdzie, ktdre przewidziane sg do
uzycia z tym urzadzeniem i spetniajg wymogi
i dane techniczne zamieszczone w tej instruk-
cji obstugi.

® Stosowac odpowiednie $rodki ochrony
osobistej, np. ochronniki stuchu lub okulary
ochronne.

Urzadzenie nie nadaje sie do nastgpujacych prac:

e Jezeli podczas przechodzenia migdzy miejs-
cami wbijania uzywa sie rusztowan, schodéw,
drabin i innych podobnych konstrukcji (np.
obelkowania na dachu).

® Do zamykania skrzynek lub szop.

* Do mocowania zabezpieczen transportowych
np. na pojazdach i wagonach.

Starannie przechowywac¢ wskazowki
bezpieczenstwa.
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Uldised surudhutédriistade ohutusjuhised

/\ HOIATUS! Lugege kéiki ohutusjuhiseid ja e)

juhendeid. Jargnevalt toodud juhiste puudulik
jargimine vdib pohjustada elektril6dgi, pdletuse

ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevikuks

alles. f)

1.Té6koha ohutus

a) Tootsoon peab olema puhas ja hésti
valgustatud. Segadus voi valgustamata
té6tsoon voivad pohjustada dnnetusi.

b) Arge tédtage surudhutdériistaga g)

plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
sittivaid vedelikke, gaase voi tolmu.
Surudhutdoriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu ja aurud studata!

c) Hoidke suruohutooriista kasutamise ajal
lapsed ja teised isikud eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
tooriista Ule. )

d) Libisemine, komistamine ja kukkumine on i)
téokohal saadud vigastuste peamisteks
pohjusteks. Arvestage tooriista kasutamise )
t6ttu tekkinud libeda aluspinnaga ja ka )
ohuvooliku téttu komistamise voimalusega k)

=)
=

2. Inimeste ohutus

a) Olge tahelepanelik, jalgige, mida te
teete, ja asuge surudhutooriistaga 1)
tootama taie moistusega. Arge kasutage
surudhutooriista, kui te olete vasinud
voi narkootikumide, alkoholi voi ravimite m
maju all. Uks hetk tdhelepanematust
surudhutddriista kasutamisel voib pdhjustada
raskeid vigastusi.

b) Kasutage isiklikku kaitsevarustust n)
ja kandke alati kaitseprille. Isikliku
kaitsevarustuse, nagu tolmumask,

libisemiskindlad turvajalatsid, kaitsekiiver 0)
vOi korvaklapid, kasutamine vastavalt
surudhutddriista liigile ja Glesandele P)
vahendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme ettekavatsematut q)

kaivitamist. Veenduge, et suruohutooriist
oleks vilja lilitatud, enne kui selle
surudhusiisteemiga lihendate, kui selle n
kéatte votate voi seda kannate. Kui teil on
surudhutdoriista tdstmise ajal sérm lulitil
vOi kui te Uhendate seadme vooluvérku s)
sisselllitatuna, vdib see pohjustada dnnetusi.

d) Enne surudhutddériista sisseliilitamist
eemaldage reguleerimistdoriistad voi 1)
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=

kruvikeerajad. Té6tavas masinaosas asuv
todriist voi voti voib pohjustada vigastusi.
Viltige ebanormaalset kehahoiakut.
Hoolitsege kindla jalgealuse eest ja
hoidke kogu aeg tasakaalu. Seeléabi on
teil véimalik surudhutédriista ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke
avaraid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Avarad rbivad, ehted voi
pikad juuksed vodivad jaéda liikuvate osade
kdlge kinni.

Kui saab monteerida
tolmuimemisseadeldise ja
tolmukogumisseadeldise, veenduge, et
need on lGihendatud ja neid kasutatakse
oigesti. Tolmueemaldussiisteemi kasutamine
véhendab tolmu t6ttu tekkivaid ohte.

Arge puutuge elektrijuhtmeid! Surudhutéériist
ei ole elektrijuhtmetega kokkupuute vastu
isoleeritud.

Kasutage energiaallikana ainult surudhku.
Hapniku voi teiste gaaside kasutamine ei ole
lubatud.

Arge kaidelge tervistkahjustavaid materjale.
Kasutage ainult selliseid surudhuvoolikuid,
mis sobivad kasutusotstarbega. Jalgige,

et oleks piisav vooliku I&bim&6t ja lubatud
t66rohk.

Arge kasutage kahjustunud voolikuid ja
kiirliitmikke. Rebenenud surudhuvoolikud
voivad lahti tulla ja vigastusi pdhjustada.
Hoidke Kiirlitmiku vabastamisel vooliku
Uhendusdetaili kdega kdvasti kinni. Nii
véldite tagasipaiskuva vooliku tottu tekkivaid
vigastusi.

Jélgige enne kasutuselevottu, et
surudhuallikas ei annaks suuremat réhku, kui
on surudhutddriista maksimaalne t66rdhk.
Vajadusel peab rohku rdhuregulaatori abil
véhendama.

Kasutage ainult selliseid mé&ardeaineid, mida
on tootja soovitanud.

Jérgige kompressorite ja teiste
surudhuallikate kditamisel tootja antud
ohutus- ja kasutusjuhiseid.

Tuleb jargida vastavaid dnnetuste véltimise
eeskirju ja teisi Uldkehtivaid ohutustehnilisi
reegleid.

Kasutajad ja hoolduspersonal peavad olema
flusiliselt vdimelised masina suuruse, kaalu
ja vbimsusega Umber kéima.

Td6tamine seadmega voib pdhjustada kéte,
sérmede, 6lgade, turja voi teiste kehaosade
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probleeme.

u) Pddrake seadme kasutamise ajal tahelepanu
mugavale kehahoiakule ja vahetage aeg-ajalt
asendit, et valtida kaebusi. d)

v) Riskihindamisse tuleks kaasata masina
kasutamisel tekkiv tolm ja sealjuures
voimalikult tlespuhutav olemasolev tolm.

w) Heitdhk tuleb niiviisi &ra juhtida, et tolmu
Uleskeerutamist vahendatakse tolmuga
taidetud keskkonnas minimaalsele tasemele. e)

x) Juhul kui tolm ja aur tekivad, peab olema
pohillesandeks neid nende levimise kohas
kontrollida.

y) Miura véib pdhjustada plsivaid
kuulmiskahjustusi. Suure mira kaes kaitseta
viibimine voib pbhjustada kuulmise kadu ja
teisi probleeme, nagu tinnitus (helin, sumin,
vilistamine voi mirin kérvus). Kasutage
koérvaklappe.

z) Mura voib vdhendada vénkeid summutav f)
materjal vahekihina.

aa) Vongete toime voib pdhjustada
nérvikahjustusi ja verevarustuse héireid kates
ja sérmedes. 9)

korvalepanemist. See ettevaatusabindu
takistab surudhutdoriista ettekavatsematut
kaivitumist.

Hoidke surudhutooriistu, mida ei
kasutata, lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel, kes
seda ei tunne voi kes ei ole neid juhiseid
lugenud. Surudhutddriistad on ohtlikud, kui
neid kasutavad kogenematud isikud.
Hoolitsege suruohutdoriistade eest
hésti. Kontrollige, kas liikuvad osad
funktsioneerivad takistusteta ega kiilu
kinni ning ega detailid ole purunenud
vOi nii kahjustunud, et see mojutaks
surudhutdoriista toimimist. Laske
kahjustunud detailid enne seadme
kasutamist parandada. Paljude

onnetuste pdhjus on halvasti hooldatud
surudhutddriistad.

Hoidke I6iketddriistad teravad ja puhtad.
Teravate I6ikeservadega korralikult hooldatud
|6iketdoriistad kiiluvad vahem kinni ning neid
on kergem juhtida.

Kasutage surudhutdériista, tarvikuid,

ab) kandke sooja riietust, kui té6tade kilmas
keskkonnas. Hoidke k&ed soojad ja kuivad.

ac) Valige, hooldage ja asendage kulumaterjale
/ t66vahendit nii, nagu juhendis soovitatud,

lisaseadmeid jms vastavalt neile juhistele.
Arvestage seejuures téétingimusi ja tehtavat
t66d. Surudhutdodriistade kasutamine muuks
kui ettendhtud otstarbeks voib pohjustada

ohtlikke olukordi.

Arge muutke seadet. Modifikatsioonid v&ivad
kahjustada turvaseadiste moju ja seega
suurendada kasutaja ohupotentsiaali.
Kontrollige regulaarselt seadme tliubisildi
ja margistuse loetavust. Juhul kui see

on kahjustunud, votke thendust meie
teeninduskeskusega.

Tdddeldava materjali, lisatarvikute voi
surudhutddriista purunemise korral voivad
detailid suure kiirusega valja paiskuda.

valtimaks tolmu/gaaside, mira ja
vibratsioonide asjatut suurenemist. Lopetage h)
seadme kasutamine, kui tunnete sérmede voi
kate tuimust, kihelust, valu vdi nahk muutub
heledamaks ning p66rduge arsti poole. i)
ad) Arge hoidke td6vahendit vaba kdega, kuna
see pOhjustab suuremat vibratsiooni.
ae) Hoidke seadet kerge, kuid kindla
haardega, arvestades sealjuures tekkivate i)
reaktsioonijdbududega. Vibratsiooni tottu
tekkinud kaebuste risk on tugevamalt kinni

hoides pdhimétteliselt kdrgem. k) Valtige vahetut kontakti todriistaga selle
kasutamise ajal ja parast seda.
3. Surudhutddriista kasutamine ja I)  Surudhk voib pohjustada raskeid vigastusi.
kasitsemine m) Votke surudhuliides lahti ja vabastage seade

rohust, enne kui te hakkate seadet hooldama,
remontima, transportima voi lisatédriista
vahetama.

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage
t66 jaoks selleks ette nahtud
surudhutéériista. Sobiva surudhutdoriistaga

on parem ja ohutum té4tada nimetatud n) Arge suunake shuvoolu kunagi iseenda véi
karakteristikute piirides. teiste isikute peale.

b) Arge kasutage katkise liilitiga 0) Arge laske killma 8hku voolata iile kée.
surudhutoériista. Surudhutdoriist, mida ei p) Kuikasutatakse universaalseid

saa enam sisse v0i valja lulitada, on ohtlik ja
see tuleb lasta remontida.

c) Eraldage seade surudhusiisteemist,
enne kui hakkate seadet reguleerima,
tarvikuid vahetama voi enne seadme

pdordihendusi (nukksidurdus), tuleb
paigaldada lukustustihvtid ja kasutada
surudhuvoolikute tdkestussisteemi, et
pakkuda kaitset voimalike ,voolik-t&oriist” voi
,voolik-voolik” valede Gihenduste vastu.
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q) Arge hoidke surudhutéériistu voolikust.

4. Hooldus

a) Laske oma suru6hutéériista remontida
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja
originaalvaruosadega. Seelébi on tagatud

Seade ei sobi jargmiste td6de jaoks:

Kui uhelt sisseléémise kohalt teisele tuleb
likuda tellingute, treppide, redelite voi redeli-
laadsete konstruktsioonide kaudu.

Kastide voi karpide sulgemiseks.
Transpordikinnituste paigaldamiseks nt sdidu-

surudhutdoriista edaspidine ohutus. kitele ja vagunitele.

Spetsiaalsed ohutusjuhised

® Eraldage eelnevalt surudhuslisteemist koigi
masina juures tehtavate t66de korral (masina
puhastamine, instrumendi vahetamine jms)!

® To6koht peab olema puhas ja héasti valgusta-
tud.

o Jalgige, et tdddeldav detail oleks libisemise
vastu piisavalt kindlustatud.

® Hoidke lapsed eemal.

® Hoidke oma masinat enda huvides alati
puhtana ja kontrollige pérast td6tamist masi-
nat kahjustuste osas.

®  Vooluvdrku ihendamisel kontrollige, kas
seade on vélja lUlitatud.

¢ Hoolitsege kindla jalgealuse eest. Arge kasu-
tage seadet redelitel ega tellingutel.

e Kasutage ainult tootja poolt soovitatud inst-
rumente.

o Arge eemaldage kaitse-kontaktseadiseid.

o Arge jatke laetud seadet jarelevalveta.

o Arge kasutage seadet kunagi ilma klambrite-
ta/naelteta.

® Hoidke tdériista tédtamisel nii, et pea ja keha
ei saaks energiavarustuse haire voi téddel-
davas materjalis esinevate kdvade kohtade
tottu tekkinud voimaliku tagasiléégi korral
vigastada.

o Arge suunake td6valmis seadet kunagi otse
iseenda voi teiste isikute peale.

o Arge pange seadet kunagi tééle vabas 6hus.
o Kandke seadet tddkorras olekus ainult kaepi-
demest hoides ja mitte kunagi aktiveeritud

paastikuga.

e Jalgige tootingimusi tédkohal. Sisseldddavad
vahendid vbivad 6hukestest materjalidest
1abi lGua voi téédeldavate materjali servades
ja nurkadest médda minna ning sealjuures
inimesi vigastada.

e Kasutage sealjuures ainult selliseid sissel66-
davaid vahendeid, mis on selle seadme jaoks
moeldud ja taidavad k&esolevas kasutusju-
hendis margitud ndudeid ja naitajaid.

o Kasutage isiklikuks kaitseks sobivaid kaits-
evahendeid, nagu nt kérvaklapid ja silma-
kaitse.

Hoidke ohutusjuhised alles.
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